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Mijiistna smlouva €. 400 046 292

Allianz pojiStovna, a.s.

tvanid 656/3,186 00 Praha 8, Ceska republika

7125971

ana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 1815
(déle jen ,pojistitel™)

zastoupend na zakladé manaZerem korporatniho pojisténi a|
manazerem metodické podpoiy kori»ratnihtMaJlstén™

Hlavni mésto Praha

se sidlem Marianské namésti 2,110 01 Praha 1

IC: 00064581

(dale jen ,pojlstnik™)

zastoupené Ing. Eduardem Susterem, feditelem Méstské policie hl. m, Prahy
(na zakladé povéreni Zastupitelstva hl. m. Prahy)

korespondencni a fakturacni adresa:

Hlavni mésto Praha, Méstské policie hlavniho mésta Prahy
Korunni 98, Praha 10,101 00

ID datové schranky: ktdeucu

uzaviraji nize uvedena pojisténi:

Pocatek pojisténi: Pojistné obdobi: Konec pojisténi:

01.01.2020, 00:00 hod. 12 mésicl 31.12.2023, 24:00 hod.

V souladu s § 45 2&kona L 131/2000 5b., o hlavnim mésté Praze, ve znéni pozdéjsich predpisl, timto Hlavni mésto Praha
potvrzuje, Ze uzavfeni této pojistné smlouvy schvalila Rada hlavniho mésta Prahy usnesenim €. 2742 ze dne 9.12* 2019.

Oddil A) Pojisténi majetku pro pfipad poSkozeni véci

VSeobecné pojistné podminky:
Toto pojisténi $e Fidl Veobecnymi pojistnymi podminkami Pojisténi prdmyslu - pojisténi pro piipad poskozeni vid Allianz
pojistovny, a.s. PMP-04 vydanymi s platnosti od 1* ledna 2014 (dale Jen *VPPM}, sjednanymi dolozkami a smluvnimi
ujednanimi, které jsou nedilnou soucasti této pojistné smlouvy.

Sjednané dolozky:
M-420 Jedna pojistné udalost-72 hodin
M-449 Pojisténi Skod zplsobenych padem stromd, stoZard a jinych predmétl
M-446 Pojisténi Skod zplsobenych ob&anskymi nepokoji, srocenim, zlovolnym poskozenim, stavkou nebo vylukou
M-487 SU-04 Smluvni ujednani pro pojisténi véci a jiného majetku a preruseni provozu
LMA3030, 0370, CL380 pro pojisténi terorismu

Pojistény: Méstska policie hl, m. Prahy
se sidlem Korunni 98,10100 Praha 10

Mista pojisténi:
A. Veskera pracovisté Méstské policie hlavniho mésta Prahy na Gzemi hl. m. Prahy
B. Spindlertv Mlyn, chata Labska 12, PSC 543 51 (rekreadni objekt)
C. Kobrova 31/1366, Praha 5, PSC 150 00 (expozice historickych uniforem)
D. CR



Pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti vzniklé na vySe uvedenych mistech pojisténia dale se pojlité nivztahuje na pojisténé
véci, které byly z mista pojisténi pfemistény na dobu nezbytné nutnou v disledku vzniklé nebo bezprostfedné hrozici pojistné
udalosti.

Pro pojidténi terorismu a ob&anskych nepokojl je mistem pojisténi misto pojisténi pod pism, A az C

1) Zivelni pojisténi a pojisténi vnitfnich nepokojti, terorismu

Predméty pojisténi, pojistné ¢astky: Sjednana pojistna ¢astka (K¢) v
nové cené obvyklé cené pojisténi na prvni riziko
(€i. 13, odst. 2., pism. a), resp. (€l. 13, odst. 2., pism. b|) (f.

¢l. 13, odst. 5. u polozky zasoby)

Pfedmét pojisténi

1. Soubor budovj staveb 123 379 000,-
a jejich stavebnich soucasti

vcetné zpevnénych ploch oploceni,
venkovniho osvétleni; soubor vnéjsich

a vnitrnich stavebnich soucasti zfizenych
pojistnikem na vlastni naklady v cizi budové
nebo stavbé, véci patfici k budoveé ¢l stavbé,
které jsou s ni pevné spojeny a nemohou

byt oddéleny, aniz se tim budova ¢| stavba
znehodnoti (napf. okna, dvere, pFicky,
Instalace, obklady, podlahy), véci, které

jsou s budovou nebo stavbou trvale uzivany
ajsou k ni zpravidla odmontovatelné pfipojeny
(napf. EZS, EPS, kamery, svételné néapisy,
vzduchotechnika, schranky apodO

Pojistény jsou | dfevostavby a ponton uvedené
v pfiloze €. 1 (Seznam - Budovy a stavby -
dfevostavby, ponton, zasoby a véci movité
uloZené v téchto budovach a stavbach)

2. Soubor vlastnich a cizich hmotnych 460 000 000,-
véci movitych strojd, zafizeni a inventare

v€etné kancelarské a komunika&ni techniky,

mobilnich obytnych bunék (viz pfiloha €. 4)

a technickych prostiedkl k zabranéni

odjezdu vozidla (tzv. boticky)

Pojistény jsou | véci movité uvedené

v pfiloze €. 1 (Semam - Budovy a stavby -
dfevostavby, ponton, zasoby a véd movita
uloZené v téchto budovach a stavbéach)

3. Soubor vlastnich zasob - - 63 000 000,-

Pojistény jsou i zasoby uvedené

v pilioze €. 1 (Seznam - Budovy a stavby —
dfevostavby, ponton, zasoby a véd movité
uloZené v téchto budovach a stavbach)

4. Soubor cizich véci zvlastni kulturni a historické - 712 050,-
hodnoty, uméleckych pfedmétd a sbirek

uvedenych v pfiloze £. 2 (pojiSténi véci

zvlastni hodnoty « ¢ast 1 a ¢ast2) -

cena obvykla
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5. Soubor platnych tuzemskych a cizozemskych 5000 000,-
statovek, bankovek a obé&znych mind v
hotovosti a ceniny

G. Soubor pisemnosti, plant, obchodnich dokumentd - - 1000 000,-
kartoték, vykresl ajiné dokumentace véetné
nosic¢l dat a zaznamd na nich ulozenych

7. Soubor véd zaméstnancl 1000 000,-
které se obvykle nosi do zaméstnani nebo

které se nachazeji v misté pojiSténi v souvislosti

5 vykonem povolani, a véd zakd,

vyjma motorovych vozidel

8. Soubor pfenosné elektroniky 25 000 000,-
(ujednava se rocni limit pojistného plnéni ve vysi A 000 000,-)
zejména radiostanice, vyhledavaci

mobilni zafizeni a radarové méfice,

nainstalované ve vozidlech

(v prab&hu pojisténi mdzZe dojit k preinstalaci do jiného vozidla)

Neni-li uvedeno jinak, jedna se o véci ve vlastnictvi pojlstnlka/pojlsténého.

Pro predméty pojiSténi uvedené pod Cisly 1-3 a 5-7 jsou mistem pojiSténi adresy uvedené v bodé A a B.
Pro pfedméty pojisténi pod Cislem A je mistem pojiSténi adresa uvedena v bodé C.
Pro pfedméty pojisténi pod Cislem 8 je mistem pojiSténi adresa uvedena v bodé D.

Sjednand pojistna nebezpeci;

Pro pfedmét pojisténi:
Soubor budov, staveb a jejich stavebnich soucasti
Soubor vlastnich a chich hmotnych véci movitych strojd, zafizeni a Inventare
Soubor vlastnich zasob
Soubor cizich véd zvlastni kulturni a historick& hodnoty, uméleckych predmétl a sbirek
Soubor platnych tuzemskych a cizozemskych statovek, bankovek a obéznych minci v hotovosti a ceniny
Soubor pisemnosti, plant, obchodnich dokumentt kartoték, vykrest a jina dokumentace vé. nosi¢l dat a zaznaml
na nich ulozenych
Soubor véci zaméstnanct
Soubor pfenosné elektroniky
Pozar, ader blesku, vybuch a naraz nebo zficeni letadla nebo jeho &asti ¢i nakladu (CL 2 vySe uvedenych VPP)
Vichfice a krupobiti (€L 3 vySe uvedenych VPP)
Povoden a zaplava v€etné zpétného vystoupnuti vody z kanalizace a Uniku vody z odpadniho potrubi a kanalizace
(CL 4, odst. 1., pism. a) vySe uvedenych VPP)
Zemétfeseni (€l. 4r odst. 1., plsm. b) vySe uvedenych VPP)
Vybuch sopky (Cl. 4, odst 1., pism. c) vy3e uvedenych VPP)
Sesednuti, sesuv pldy a zficeni skal nebo zemin (¢l. 4, odst. 1., pism, d] vySe uvedenych VPP)
Lavina a plsobeni tihy snéhu, ndmraza (¢l. 4, odst. 1., pism. €) vy$e uvedenych VPP)
Voda z vodovodniho zafizenive. pretlaku nebo zamrzani vody ve vodovodnim potrubi(Cl. 5 vySe uvedenych VPP)
Voda unikajici ze sprinterovych hasicich zafizeni (CL 6 vy$e uvedenych VPP(
Naraz vozidla, kouf a razova vina zplsobena nadzvukovym letadlem, aerodynamicky tfesk (€l. 8 vy3e uvedenych VPP)
Pad stromd, stozar( ajinych pfedmétu ve smyslu pfilozené dolozky &. M-449
Obcanské nepokoje, sroceni, zlovolné poskozeni, stavka nebo vyluka ve smyslu pfilozené dolozky ¢. IVM46
Terorismus ve smyslu pfilozenych ujednani ( LMA 3030, CL370, CL38G, LMA 5039)
Atmosférické srazky, zateceni v&. kapaliny unikajici ze stfednich Zlabl a vnéjsich destovych svodl
Nepfimy uder blesku, prepéti
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Pojisténé naklady:

Pro v3echna mista pojiSténi se sjednavaji nGe uvedené naklady.
Pojisténi nakladd se ve smyslu Cl. 14 vySe uvedenych VPP sjednava na prvni riziko.
Limit plnéni pro jedno
pojistné obdobi (K¢)

Néklady na vyklizeni mista pojisténi (ve smyslu CL 14, odst. 1., pism. a], bod a.l. vySe uvedenych VPP) 20 000 000,-
Naklady na stavebni Gpravy (ve smyslu €l. 14, odst. 1., pism. a), bod a.2. vySe uvedenych VPP) 1000 000,-
Néklady na obnoveni vyrobni a provozni dokumentace 500 000,-

{ve smyslu €l. 14, odst. I., pism. a), bod a.3. vySe uvedenych VPP)

Sjednané pojistna nebezpeci
Pozar, uder blesku, vybuch a naraz nebo zficeni letadla nebo jeho €asti ¢i ndkladu (€l. 2 vySe uvedenych VPP)
vichfice a krupobiti (CL 3 vySe uvedenych VPP)
Povoden a zaplava vEetné zpétného vystoupnuti vody z kanalizace a Uniku vody z odpadniho potrubi a kanalizace
(Cl. 4, odst. 1,, pism. a) vySe uvedenych VPP)
Zemétfeseni (€l. 4, odst. 1., pism. b) vySe uvedenych VPP|
Vybuch sopky {€l. 4, odst. 1., pism, c) vySe uvedenych VPP)
Sesednuti, sesuv pldy a zficeni skal |¢l. 4, odst. 1., pism. d) vy$e uvedenych VPP)
Lavina a pasobeni tihy snéhu, namraza (CL 4, odst. 1,, pism. ) vy$e uvedenych VPP)
Voda z vodovodniho zafiieni v¢. pfetlaku nebo zamrzéni vody ve vodovodnim potrubi (€l. 5 vySe uvedenych VPP)
Voda unikajici ze sprinterovych hasicich zafizeni (CL € vy3e uvedenych VPP)
2amrzéani vody ve vodovodnim potrubi
Naraz vozidla, kouf a razova vina zplsobena nadzvukovym letadlem, aerodynamicky tfesk (¢l. 8 vyse uvedenych VPP)
Pad stromd, stozard a jinych pfedmétl ve smyslu pfiloZzené dolozky €. M-449
Obcanské nepokoje, sroceni, zlovolné poSkozeni, stavka nebo vyluka ve smyslu pfilozené dolozky €. M-446
Terorismus ve smyslu pfilozenych ujednani { LMA 3030, CL370, CL380, LMA 5D39)
Atmosférické srazky, zateCeni v¢. kapaliny unikajici ze stfednich Zlabl a vnéjSich destovych svodl
Nepfimy Gder blesku, pfepéti, zkrat

Sjednané spolulcasti:

Spolulcast
% z pojistného plnéni min. K&

Pro predmét pojisténi:

1. Soubor budov, staveb a jejich stavebnich soucasti

2. Soubor vlastnich a cizich hmotnych v&d movitych strojd, zafizeni a inventare

3. Soubor vlastnich zasob

8. Soubor pfenosné eiektronlky
Pozar, uder blesku, vybuch a naraz nebo zficeni letadla - 10000,-
Povoden a zaplava v€. zpétného vystoupnuti vody z kanalizace a tniku vody S% 10000,-
z odpadniho potrubi a kanalizace
Zemétfeseni - 10000,-
Naraz vozidla, kouf a razova vina zplsobend nadzvukovym letadlem,
aerodynamicky tfesk - 5000,-
Nepfimy uder blesku, prepéti - 5000,-
Atmosférické srazky, zateCeni 10% 2000,-
VSechna ostatni sjednana pojistna nebezpeci - 3000,-

Pro pfedmét pojisténi:
4. Soubor cizich véci zvlastni kulturni a historické hodnoty, uméleckych pfedmétl a sbirek

Povoden a zaplava vE. zpétného vystoupnuti vody z kanalizace a tniku vody 5% 10000,-
i odpadniho potrubi a kanalizace
V8echna ostatni sjednana pojitna nebezpeci 1000,-

Pro predmét pojisténi:
5. Soubor platnych tuzemskych a cizozemskych statovek, bankovek a obéznych minci v hotovosti a ceniny
6. Soubor pisemnosti, plant, obchodnich dokument( kartoték, vykrestli ajiné dokumentace véetné
nosic¢l dat a zadznam( na nich ulozenych
7. Soubor véci zaméstnancd
V8echna sjednana pojistna nebezpeci - 3 000,-
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Pro pfedmét pojisténi:
Pro zasoby sena nebo slamy dle pfilohy €. 1

Povoden a zaplava v¢. zpétného vystoupnuti vody z kanalizace a Uniku vody S% 10 000,-
z odpadniho potrubi a kanalizace
VSechna ostatni sjednan& pojistna nebezpeci - 10 000,-

Pro pfedmét pojisténi:
Pro budovy a stavby, v nichZ jsou zasoby sena nebo slamy uloZeny dle pfilohy ¢ 1

Povoden a zéplava vE. zpétného vystoupnuti vody z kanalizace a Uniku vody S% 10000,-
z odpadniho potrubi a kanalizace
VSechna ostatni sjednana pojistna nebezpeci - 50000,-

Pro predmét pojisténi:
Pro movité pfedméty uloZzené v budovéach a stavbach, v nichz je uloZzeno seno a sldma

Povoden a zaplava vE€. zpétného vystoupnutivody z kanalizace a Gniku vody 5% 10 000,-
z odpadniho potrubi a kanalizace
VSechna ostatni sjednana pojistna nebezpeci - 2D 000,-

Pro pfredmét pojisténi:
Pro pfedméty pojisténi pod bodem 1 az 8
Terorismus 10% 500 000,-
Obcanské nepokoje, sroceni, zlovolné poskozeni, stavka nebo vyluka 10% 500 000,-

Smluvni ujednéni pro zZivelni pojisténi:

Pojisténi se vztahuje | na Skody zplisobené derem blesku bez viditelnych destrukénich G&inkl na pfedmétu pojisténi.
Pojistitel poskytne pojistné plnéni | v piipadé, Ze $koda na pfedmétu pojisténi nastala z ddvodu zkratu &i docasnych vykyvu
napétiv elektrorozvodné nebo komunikaéni siti, k némuz doslo v disledku plsobeni blesku na tato vedeni.

Pojistné nebezpedi , Tiha snéhu nebo namrazy", ,Vichfice nebo krupobiti” a ,Pad strom(, stoZard ajinych pfedmétd" se
vztahuji i na predméty pojisténi, které maji charakter hmotné movité véci a které se nalézaji na volném prostranstvi.

Pro pojistné nebezpeéi ,Pad strom(, stozard a jinych predmétd’l se pojistnou udalosti rozumi i pfipad, kdy tyto pfedméty
tvofi soucast poskozeného predmétu pojisténi nebo téhoz souboru, jehoz soucasti Je poSkozeny pfedmét pojisténi.

Pro pojistné nebezpedi ,Naraz motorového vozidla" se pojistnou udalosti rozumii $koda zptisoben& dopravnim
prostfedkem provozovanym pojisténym.

Pojisténi se nevztahuje na Skody, jejichz pfi¢inou byla povoderi nebo zaplava vznikla v souvislosti s touto povodni, pro které
kulmInaéni prdtok a povodiiovy objem vody pfislusného toku naméreny spravnim organem piislusného povodi odpovidal
menSi nez 20-ti leté povodfiové viné.

Pojisté&ni se vztahuje i na 8kody vzniklé plsobenim koufe, ktery v dlsledku nahlé a nahodilé udalosti unikl z technického
zafizeni v misté pojisténi.

Pojisténi se vztahuje i na Skody zplsobené zpétnym vystoupenim kapaliny z odpadniho potrubi, které bylo zplisobeno
zahlcenim venkovni kanalizace v dlsledku atmosférickych srazek, povodné& nebo zaplavy.

Pojisténi se vztahuje i na Skody vzniklé v dasledku nezadouciho tniku kapaliny ze samocinnych hasicich zafizeni
instalovanych v misté pojisténi.

Pokud je pfedmétem pojisténi budova nebo stavba, vztahuje se pojisténi i na Skody zplisobené pfetlakem nebo zamrzanim
kapaliny ve vodovodnim potrubi.

Pojisté&ni se vztahuje i na 3kody zplsobené v disledku ,atmosférickych srazek" tj, plisobeni srazkové vody, ktera do
pojisténého prostoru prosékla nebo vnikla. Atmosférickymi srazkami se rozumi prudky dést, tajici snih nebo led, Pojisténi
se nevztahuje na 8kody zpUsobené v disledku vniknuti srazkové vody do pojisténého prostoru nedostate¢né uzavienymi
okny, venkovnimi dvefmi nebo jinymi zjevnymi otvory.

Pojisténi se vztahuje i na $kody zplsobené kapalinou unikajici z vodovodnich zafizeni jako jsou stfesni Zlaby a vné&jsi
desStové svody.
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Skody zplisobené pojistnym nebezpe&im ,Povodern, zaplava" nastalé z jedné pficiny béhem 72 hodin se povahuii za jednu
pojistnou udalost. Pro pojistné nebezpeci ,Vichfice, krupobiti" plati €asova IhOta 48 hodin.

Pojistitel neuplatni pro Zadné z pojistnych nebezpeci karenéni dobu.

V pfipadé pojisténi prenosné elektroniky se zivelnim pojiSténim ,naraz dopravniho prostfedku” rozumi poskozeni nebo
zni¢enim pfedmétu vlivem srazky.

2, Pojisténi pro pripad odcizenivéci kradeze vloupanim, loupeznym pfepadenim
Mista pojisténi:

A, Veskefi pracovisté Méstské policie hlavniho mésta Prahy na Gzemi hl. m. Prahy
8. Spindlerdiv Mlyn, chata Labska 12, PSC 543 51 (rekrea¢ni objekt)

C. Kobrova 31/1366, Praha 5, PSC ISO 00 (expozice historickych uniforem)

0. CR

Pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti vzniklé na vySe uvedenych mistech pojiSténi a dale se pojisténi vztahuje na pojisténé
véci, které byly z mista pojisténi pfemistény na dobu nezbytné nutnou v disledku vzniklé nebo bezprostfedné hrozici pojistné
udalosti.

Sjednana pojistna Castka (KE) v

nové cené obvyklé cené pojisténi na prvni riziko
(€l. 13, odst. 2., pism. a), resp. (Cl. 13, odst. 2., pism. b)( (cl. 18)
¢l, 13, odst. 5. u polozky zasoby)

1. Soubor budov, staveb - 1000 000,-
a jejich stavebnich soucasti

vcetné zpevnénych ploch oploceni,
venkovniho osvétleni; soubor vnéjSich

a vnitfnich stavebnich soucasti zfizenych
pojistnikem na vlastni naklady v cizi budové
nebo stavbé, véci patfici k budové ¢l stavbé,
které jsou s ni pevné spojeny a nemohou

byt oddéleny, aniz se tim budova ¢i stavba
znehodnoti (napf. okna, dverfe, pricky,
instalace, obklady, podlahy), véd, které

jsou 5 budovou nebo stavbou trvale uzivany

a jsou k ni zpravidla odmontovatelné pfipojeny
(napf. EZS, EPS, kamery, svételné napisy,
vzduchotechnika, schranky apod.)

Pojistényjsou i dfevostavby a ponton uvedené
v pfiloze 1.1 (Seznam ¢ Budovy a stavby—
dfevostavby, ponton, zasoby a véci movité
ulozené v téchto budovach a stavbach)

2. Soubor vlastnich a dzich hmotnych - 1000 000,-
véd movitych stroju, zafizeni a inventare

vCetné kancelarské a komunika¢ni techniky,

mobilnich obytnych bunék (viz pfiloha 1.4)

a technickych prostfedkl k zabranéni

odjezdu vozidla (tzv.boticky)
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Pojistény jsou i véci movité uvedené

v pfiloze £. 1 (Seznam - Budovy a stavhy -
dfevostavby, ponton, zasoby a véci movité
ulozené v téchto budovach a stavbach)

3. Soubor vlastnich zasob . . 500 000,-
Pojistény jsou i 2asoby uvedené

v pfiloze €. 1 (Seznam - Budovy a stavby

- dfevostavby, ponton, zasoby a véci movité

uloZzené v téchto budovach a stavbach)

4. Soubor cizich véci zvlastni kulturni a historické - 712 050,-
hodnoty, uméleckych pfedmétd a sbirek

uvedenych v pfiloze €. 2 (pojisténi véci

zvlastni hodnoty - ¢ast 1 a ¢ast 2) -

cena obvykla

5. Soubor platnych tuzemskych a cizozemskych 1000 000,
statovek, bankovek a obéznych minci v
hotovosti a ceniny

6. Soubor pisemnosti, pland, obchodnich dokument - - 500 000,-
kartoték, vykres( a Jiné dokumentace véetné
nosi¢d dat a zaznam( na nich uloZenych

7. Soubor véd zaméstnanct 500 000,-
které se obvykle nosi do zaméstnani nebo

které se nachazeji v misté pojisténi v souvislosti

5 vykonem povolani, a véd zaku,

vyjma motorovych vozidel

B. Soubor pfenosné elektroniky 500 000,-
zejména radiostanice, vyhledavaci

mobilni zafizeni a radarové méfice,

nainstalovana ve vozidlech

(v prébéhu pojisténi mize dojit k pfelinstalaci do jiného vozidla)

9, Penize a ceniny pfepravované - - 250 000,-
povérenou osobou - ,posel*

Neni-li uvedeno jinak, jedna se o véci ve vlastnictvi pojistnika/pojisténaho.

Pro polozky vedené pod €isly 1 - 3 a 5-7 jsou mistem pojiSténi adresy uvedené v bodé A a B ¢lanku 1*
Pro polozku vedenou pod ¢islem 4 je mistem pojiSténi adresa uvedena v bodé C ¢lanku 1.
Pro polozky vedené pod Cislem 8a 9 je mistem pojiSténi adresa uvedena v bodé D €lanku 1.

Sjednand pojistna nebezpedi:
Soubory veskerych uvedenych pfedmétd pojisténi v ramci odcizeni
Kradez vloupanim véetné loupeze (€l. 7r odst. 1., pism. a) a b) vySe uvedenych VPP)
Vandalsky &in po vloupani (Cl. 7, odst. 1., pism. d) vy3e uvedenych VPP)

Sjednané spolulcasti: Spolutcast
% z pojistného plnéni min. K¢
Pro pfedmét pojisténi

1, Soubor budov, staveb ajejich stavebnich soucasti

2, Soubor vlastnich a cizich hmotnych véci movitych strojd, zafizeni a inventare

3, Soubor vlastnich zasob
Kradez vloupanim vcetné loupeze - 5 000,-
Vandalsky €in po vloupani - 5 000,-
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Pro predmét pojisténi:
4. Soubor cizich véci zvlastni kulturni a historické hodnoty; uméleckych pfedmétd a sbirek
KradeZ vloupanim vcetné loupeze 10% 1 000,.
Vandalsky €in po vioupani 10% 1 000,.

Pro pfedmét pojisténi:
8. Soubor pfenosné elektroniky
Kradez vloupanim v€etné loupeze 1000,-
Vandalsky €in po vloupani 1000,.

Pro pfedmét pojisténi:

5. Soubor platnych tuzemskych a cizozemskych statovek, bankovek a obéznych minciv hotovosti a ceniny

6. Soubor pisemnosti, pland, obchodnich dokumentd kartoték, vykresu a jiné dokumentace véetné nosi¢d dat a zaznami

na nich ulozenych

7. Soubor véci zaméstnancl

B.Penize a ceniny pfepravované povéfenou osobou - ,posel”
Krédez vloupanim vcetné loupeze - 1000,.
Vandalsky €in po vioupani - 1000,-

Zvlastni ujednani o zplsobu zabezpeceni

V pfipadé kradeze vloupanim pojistitel poskytne pojistné plnéni, budou-Il pfedméty pojiSténiv dobé pojistné udalosti
zabezpe&eny minimaln& nasledujicim zplsobem:

ZpUsob zabezpeéeni véd movitych iwlma mobilnich obytnych bunékl pro pfipad odcizeni:

Tato ujednani stanovi zplisoby zabezpeceni pojisténych véd proti odcizeni kradezi a stanovuji tomu odpovidajici limity
pojistného plnéni.

Limity plnéni do 250 000 K¢

Zplisob zabezpedeni:

Vstupni dvefe do uzamé&eného prostoru piné a opatfené zamkem $ cylindrickou bezpecnostni vlioZkou, okna s plochou
vétSi na 600 cm2 do uzam€eného prostoru jsou opatfena mrizi.

limity plnéniod 250 001-1 000 000 K&

ZpUsob zabezpedeni:

Vstupni dvefe do uzamé&eného prostoru pIné a opatfené zamkem s cylindrickou bezpe&nostni viozkou, okna s plochou
vétsi nez 600 cm?2 do uzamEeného prostoru jsou opatfena mfizi. Uzavieny prostor je vybaven elektronickym
zabezpec€ovacim systémem (dale Jen ,EZ5") s pohybovymi €idly napojenymi na vratnici se stalou sluzbou v poctu
minimalné Jedna osoba bez ozbrojeni a zaroven s vyvedenim poplachového signalu na akusticky hlasic.

Zplisob zabezpeéeni mobilnich obytnych bunék pro pfipad oddzeni:

Aredl na Exnarové ulici v Praze 11 je oplocen draténym plotem vysky 2 m, ktery Je na horni hrané ukonéen ostnatym
dratem. V nocnich hodinach je areédl uzaméen a v areélu se volné pohybuje hlidaci pes. V nepravidelnych ¢asovych
intervalech provadéji ostrahu hlidky straznikl méstské policie. Pfes den je v aredlu pritomno 5 az 11 straznikl méstské
policie. Obytné burky jsou vybaveny elektronickym zabezpe€ovacim systémem, ktery }e napojen na PCO méstské policie.
Obytné burnky ,mistnost/Satna" a ,kancelaf/Satna"jsou umistény na sobé.

Zplisob zabezpedeni zasob, pisemnosti, pland, obchodnich dokumentd, kartoték, vykres( a finé dokumentace véetné
nosi¢l dat a zaznam na nich uloZenych, véd zaméstnanci a zak{ pro pfipad odcizeni:

Tato ujednani stanovi zplisoby zabezpe&eni pojisténych véci proti odcizeni kradezi a stanovuji tomu odpovidajici limity
pojistného pfnéni.

LImltv pInéni do 250 OOP K¢

Zplsob zabezpedeni:

Vstupni dvefe do uzam&eného prostoru piné a opatfené zamkem s cylindrickou bezpecnostniviozkou, okna s plochou
vétsi na 600 cm2 do uzamceného prostoru jsou opatfena mfizi.

Limltv PInéni od 25Q 001 - 1 000 000 K¢&

Zplisob zabezpedeni:

Vstupni dvefe do uzamceného prostoru pIné a opatfené zamkem s cylindrickou bezpe&nostni vlozkou, okna s plochou
vétSi nez 600 cm2 do uzamceného prostoru jsou opatfena mfizi. Uzavieny prostor je vybaven elektronickym
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Allianz (fit)

zabezpe&ovacim systémem (déle jen ,E25") s pohybovymi Cidly napojenymi na vratnici se stalou sluzbou v po&tu
minimalné jedna osoba bez ozbrojeni a zaroven s vyvedenim poplachového signalu na akusticky hlasic.

ZpUsob zabezpecéeni cennosti pro pfipad odcizeni:

Tato ujednani stanovi zplsoby zabezpedeni pojisténych véci proti odcizeni kradezi a stanovuji tomu odpovidajici limity
pojistného plnéni.

Limity pInéni do 250 000 K¢

ZpUsob zabezpedeni:

Vstupni dvefe do uzam€eného prostoru plné a opatfené 2amkem s cylindrickou bezpe€nostnivlozkou, okna s plochou
vétSi nez 600 cm2 do uzamceného prostoru jsou opatfena mfizi, cennosti jsou ulozeny v bezpecnostni schrance nebo
v trezoru minimalné bezpecnostni tfidy 0.

Limity plnéni od 250 001 - 1 000 000 K¢

ZpUsob zabezpeteni:

Vstupni dvefe do uzamceného prostoru plné a opatfené zamkem s cylindrickou bezpecnostnivlozkou, okna s plachou
vetsi nez 600 cmJ do uzamceného prostoru jsou opatfena mfrizi, cennosti jsou ulozeny v trezoru minimalné bezpecnostni
tfidy 0, uzavfeny prostor je vybaven elektronickym zabezpecovacim systémem (déle jen ,EZS") s pohybovymi €idly
napojenym na vratnici se stalou sluzbou v po€tu minimalné jedna osoba bez ozbrojeni a zaroven s vyvedenim
poplachového signalu na akusticky hlasic.

ZpUsob zabezpedeni pfi pfepravé penéz nebo cenin povéfenou osobou loosell pro pfipad oddzeni:

Tato ujednani stanovi zplisoby zabezpeceni pojisténych véci proti odcizeni loupeZzi a stanovuji tomu odpovidajici limity
pojistného pInéni.

Umitv pInéni do 250 000 K¢

ZpUsob zabezpeceni:

PFepravované cennosti jsou uloZeny v pevné, fadné uzaviené kabele. Pfeprava je provadéna vozem Méstské policie
hlavniho mésta Prahy s osadkou ve slozZeni: jeden fidi€ - ozbrojeny straznik Méstské policie hlavniho mésta Prahy, jedna
prepravu provadéjici osoba - straznik Méstské policie hlavniho mésta Prahy ozbrojeny stfelnou zbrani.

Déleje preprava provadéna | prostfednictvim povéfené osoby — Spravy sluzeb hlavniho mésta Prahy, ICO 706 89 660.

V téchto pfipadech pfepravu provadi zaméstnanec Spravy sluzeb hlavniho mésta Prahy. Pfeprava je provadéna vozem
Méstské policie hlavniho mésta Prahy s osadkou ve sloZeni: Jeden fidi€¢ - ozbrojeny straznik Méstské policie hlavniho
mésta Prahy, jedna pfepravu provadéjici osoba — straznik Méstské policie hlavniho mésta Prahy ozbrojeny stfelnou
zbrani. Pfepravované cennosti jsou uloZeny v bezpe€nostnim kuffiku se zamky na kéd a pojistkou na znehodnoceni

barvou.
ZpUsob zabezped&eni véci zvlastni hodnoty pro pfipad oddzeni:

Tato ujednani stanovi zplsoby zabezpeceni pojisténych véd proti odcizeni kradezi a stanovuji tomu odpovidajici limity
pojistného pinéni.

Limit pInéni do 712 050 K¢

Zplsob zabezpedeni:

Expozice Je umisténa v mistnosti ¢. 214 (2NP), budovy Obvodniho Feditelstvi Méstské policie hl. m. Prahy, Kobrova
31/1366, Praha 5, PSC 150 00.

VSechny vstupni dvefe vedouci do mistnosti expozice jsou dvefe plné ajsou uzamceny jednim patentnim zamkem FAB
2060 (dle NBU v kategorii ,SS4=3" dle z.L 412/2005 Sb.).

Prostor mistnosti v dobé mimo doby prohlidky expozice Je opatfen prostorovou ochranou s vyvodem signalu na svételny
a akusticky hlasi¢ do mista trvalé obsluhy a na PCO OR MP5. V budové je stala sluzba, ktera také ovliada otevieni
vchodovych dvefi do objektu, Pohyb navstévniku expozice (po pfedchozi domluvé) je vzdy pod dohledem povéreného
zaméstnance pojisténého (straznika).

ZpUsob zabezped&eni pienosné elektroniky pro pfipad odcizeni:

Tato ujednani stanovi zplisob zabezpedeni pojisténych véci proti odcizeni kradezi.

Zplsob zabezpedeni:

Pro p¥ipad odcizeni pojisténé véci z motorového vozidla se ujednéava, Ze poijistitel poskytne pojistné pinéni v pfipadg, Ze

vozidlo, ve kterém se pojiSténa véc nachazela, bylo fadné uzavieno a uzamceno a klice od vozidla byly z vozidla
odstranény a bezpec€né ulozeny, Ujednava se, Ze vozidla, ve kterych se pojisténé véci nachazeji, jsou vybaveny zafizenim
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GPS pro sledovani vozidel. Ujednava se, Ze pojisténi je platné bez €asového omezeni doby vzniku pojistného udalosti (tzn.
jsou pojisténa vozidla na vyjezdu i v no¢nich hodinach apod.)

3. Pojisténi vandalismu (zjiStény i nezjistény pachatel)

Mista pojisténi;
A. Veskera pracovisté Méstské policie hlavniho mésta Prahy na Gzemi hl. m. Prahy
B. Spindlerliv Mlyn, chata Labské 12, PSC 543 SI (rekrea¢ni objekt)
C. Kobrova 31/1366, Praha 5, PSC ISO OD (expozice historickych uniforem)
D. CR

Pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti vzniklé na vySe uvedenych mistech pojiSténi a dale se pojiSténi vztahuje na pojisténé
véci, které byly z mista pojisténi pfemistény na dobu nezbytné nutnou v dlsledku vzniklé nebo bezprostiedné hrozici pojistné
udalosti.

Pojisténi vandalismu na misté pojisténi D. Gzemi CR se vztahuje pouze pro pojisténi technickych prostfedki k zabrangni
odjezdu vozidla (tzv.boticky).

Sjednana pojistna ¢astka (K¢) v

nové cené obvyklé cené pojisténi na prvni riziko
(€l. 13, odst. =2 pism. a), resp. (€l. 13, odst. 2., plsm. b» (Cl. 16)
¢l. 13, odst. S. u polozky zasoby)

Prfedmét pojisténi:
Soubor majetku uvedeného pod bodem 1,2 a 4 - - 200 000,-
dle oddilu 1) ¢ast 1, resp. 2)

Sjednana pojistna nebezpeci;
Pro soubor veskerého vlastniho a ciziho nemovitého a movitého majetku, ktery je sou€asné pojistén proti
Zivelnim nebezpec€im a oddzeni
Prosty vandalismus - itmysIné poskozeni«nezjistény ! zjiStény pachatel

Sjednané spotutiCastl:  Pojisténi se sjednava spolutéastve vysi 10%, min. 1000,- K& pro kaZdou pojistnou udalost.
Zvlastni ujednani:

Pojisténi se vztahuje i na Skody 2pl$obené malbami, nastiky (napf. spreji a barvami) nebo polepenim predmétll pojisténi
- ro€ni limit pInéni 50 000 K&, spolutcast 5% min. 5 000 K&.

Oddil B) Pojisténi pfepravy nakladu
VSeobecné pojistné podminky:
Toto pojisténi se fidi Veobecnymi pojistnymi podminkami Pojisténi primyslu — pojisténi pro pfipad poskozeni véd Allianz

pojistovny, a.s. PMP-04 vydanymi s platnosti od 1. ledna 2014 (déle jen "VPP”), sjednanymi doloZkami a smluvnimi
ujednanimi, které jsou nedilnou soucasti této pojistné smlouvy.

Sjednané dolozky a smluvni ujednani:
Smluvni ujednani o pojisténi pfepravy véci movitych a zasob

Pojistény: Méstska policie hi. m. Prahy
se sidlem Korunni 98,101 00 Praha 10

Pfedmét pojisténi: Pfeprava movitych véci a zasob (dilenské vybaveni, elektronicka zafizeni)
Rozsah pojisténi: Dopravni nehoda

Zivelni pojisténi
KradeZ vloupanim vcetné loupeze
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Allianz (8)

Uzemi rozsah: Ceska republika

Ro¢ni limit pojistného
plnéni: 1000 000,-K¢&

Spolutcast: 5 000,-K¢

Zvlastni ujednéni:
Ujednava se, Ze pojisténije platné bez asového omezeni doby vzniku pojistné udalosti (tzn. jsou pojiSténa vozidla na vyjezdu
i v no¢nich hodinach),

Dojde-li k oddzeni pojisténych véd kradezi vloupanim ze zaparkovaného pojisténého vozidla, vznikne pojiSténému pravo
na pojistné pInéniJen tehdy, pokud jsou splnény nasledujici podminky:

¢ V dobé vzniku pojistné udalosti bylo pojisténé vozidlo radné zabezpeCeno {tzn. uzam€eno a vSechna Instalovana
zabezpecovaci zafizeni byla v aktivnim stavu). Za minimalni zabezpeceni Je povaZzovano uzamykani fadici paky a vybaveni
vozidla jednotkou, umoznujici pasivni sledovani vozidla.

¢  Obsluha opustila vozidlo pouze na dobu nezbytné nutnou; za tuto dobu Je povazovana | doba, kdy obsluha vozidla
provadi objednanou €innost.

*  Misto pro odstaveni vozidla neni déle blize specifikovano.
Pojisténi se vztahuje | na pfipad, kdy byk) odcizeno celé vozidlo.

Dojde-Il k odcizeni pojisténych véd loupezi, vznikne pojisténému pravo na pojistné pinénijen tehdy, pokud jsou spinény
néasledujici podminky:

e  Prepravu provadi minimalné | pojlstnikem povéfena osoba, kterd Je zaméstnancem pojisténého a kterd nesmi byt
mladsi 18-ti let a starSi 60 let; za osobu provadéjici pfepravu je povazovan i fidi€ vozidla.

Pojisténi se vztahuje | na pfipady:

- kdy pachatel bezprostfedné pouzije proti pojiSténému, jeho pracovnikovi nebo jiné osobé povérené pojistnikem nasili nebo
hrozbu bezprostfedniho nasili,

- odcizeni nebo ztraty prepravovanych véci, kdy byl pojistény, jeho pracovnik nebo jina osoba povéfena pojistnikem
néasledkem dopravni nebojiné nehody zbaven moznosti svéfené véci opatrovat

Oddil C) Pojisténi elektroniky

VSeobecné pojistné podminky:
Pojisténi se fidi vSeobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi elektroniky Allianz pojistovny, a.s. VPP - EL -03 a
sjednanymi dolozkami, resp. smluvnimi ujednanimi, které jsou nedilnou soucasti této pojistné smlouvy a jsou
uvedeny v priloze.

Smluvni ujednani a dolozky:
DoloZka 105 - vyluka ztrat nebo $kod v dlsledku pozaru.
Dolozka 107 ~Vyluka ztrat nebo $kod v disledku kradeZe vloupanim nebo loupeze.

Dolozka 108 - Vyluka ztrat nebo Skod v disledku z&plavy, povodné, vichfice nebo 5 vichfici spojenych vodnich
Skod.

Pojistény: Méstska policie hL m. Prahy
se sidlem Korunni 98,101 DO Praha 10

Predmét pojisténi:
Elektronika a zafizeni uvedené v seznamu pojiSténé elektroniky.
Mista pojisténi:
A. VeSkera pracovisté Méstské policie hlavniho mésta Prahy na Gzemi hl. m. Prahy

B. Spindlertiv Mlyn, chata Labska 12, PSC 543 51 (rekrea&ni objekt)
C. Kobrova 31/1366, Praha 5, PSC 150 00 (expozice historickych uniforem)
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Rozsah pojisténi:
V rozsahu Oddilu I. vy$e uvedenych VSeobecnych pojistnych podminek pro pojisténi elektroniky a sjednanych dolozek..
Pojisténi se nevztahuje na Oddil Il. a lil.

Smluvni ujednani:  Pajistitel nehradi zadné Skody, které vznikly prostou kradezi pojisténé vad.

Sjednané pojistna ¢astka:

pro Oddil I: 39 089 373,-K¢

Spoluti¢ast: S 000,- K& pro kazdou pojistnou udalost

Spole¢na ustanoveni:

Sjednané rocni limity pojistného pInéni pro pfipad poskozeni véci

Limit pInéni Limit pInéni
udalost (K¢) obdobi (K¢)
Pro pojistné nebezpeci
Povoden, zaplava v¢. zpétného vystoupnuti vody z kanalizace a Gniku vody z odpadniho

potrubi a kanalizace - 100 000 000,-
Vichfice a krupobiti 100000 000,-
Zemétreseni 100 000 000,-
Vybuch sopky 100000000,-
Sesednuti, sesuv pldy a zficeni skal nebo zemin 50 000 000,
Lavina a pdsobenitihy snéhu, namraza 100 000 000,-
Voda z vodovodniho zafizeni v€. pretlaku nebo za mrzani vody ve vodovodnim potrubi 100 000000,-
Voda unikajici ze sprinklerovych hasicich zafizeni 100 000 000,-
Naraz vozidla, kouf a rdzova vina zplsobena nadzvukovym letadlem, 50 000000,-
aerodynamicky tresk

Pad stromd stozaru a jinych predmét( 50 000 000,-
Obcanské nepokoje, sroceni, zlovolné poSkozeni, stavka nebo vyluka 10 000 000,-
Terorismus 10000 000,-
Atmosférické srazky, zate€eniv¢. kapaliny unikajici ze stieSnich zlabl 100 ooo,-
a vnéjsich destovych svodl

Nepfimy uder blesku, zkrat - 1000 000,-

Ujednani pro pojisténi majetku

Veskery novy majetek patfici svym charakterem mezi pfedméty pojisténi, ktery pojistény nabude v priib&hu pojistného
obdobi, je automaticky zahrnut do pojiSténi. Zvysi-li se tim pojistna ¢astka o méné nez 10%, nebude pojistitel pozadovat
doplatek pojistného. Pojistény je povinen oznamit navySeni pojistnych castek, pokud dojde k navySeni hodnoty
pojisténych véci v prib&hu pojistného obdobi o vice nez 10%. Poijistitel se zavazuje G¢tovat pomé&rné pojistné vypottené
pojistnou sazbou pouZitou pro vypocet pojistného uvedeného v pojistné smlouvé. SnizZi-ll se hodnota pojiStovaného
souboru a pojistnik tuto skute¢nost oznami pojistiteli, je pojistitel povinen sniZit pojistné adekvatné ke snizeni hodnoty
pojiStovaného souboru, a to ke dni, kdy se o této skutecnosti dozvédél.

Pojisténi se vztahuje | na umeélecka, umeéleckofemesina nebo historicka dila, ktera jsou soucasti pojisténé budovy.
Pojisténi se vztahuje na dfevostavby uvedené v pfiloze €. 1.

Pojisténi se vztahuje na 2a$oby sena nebo slamy a rovnéz na budovy a stavby, v nichz jsou zasoby sena nebo slamy
ulozeny. Pojisténi se vztahuje rovnéz na movité pfedmeéty ulozené v budovach a stavbéach, v nichz je rovnéz ulozeno seno

a slama-viz pfiloha ¢. 1.
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Pojisténi se vztahuje na | na ponton - plovouci zafizeni s uzavfenou obytnou nastavbou - vir pfiloha €. 1.
Pojisténi se vztahuje na mobilni obytné buriky uvedené v pfiloze €. 4.
Neni-ii uvedeno jinak, je pojistnou hodnotou viech predmétl pojisténi (vEetné véci cizich a véci zaméstnancl} nova cena.

Pojistnou hodnotou pfedmétu pojisténi ,Soubor véci zvlastni kulturni a historické hodnoty, uméleckych pfedmétd a
shirek* je obvykla cena.

Vv pfFipadé pojistnd udalosti na vice pojisténych pfedmétech nastalé z téZe pficiny odecte pojiStovna pouze Jednu
spoluli€ast, a to nejvyssi sjednanou, pokud neni pro pojisténého vyhodnéjsi odecteni spolutiéasti z jednotlivych
pfedmétd pojisténi, jichZ se pojistna udalost tyka. Toto se vztahuje také na pfipady, kdy pojistna udélost nastala z téze
priciny na vice mistech pojisténi.

Ostatni a zavére€na ujednani:

Maklérska dolozka

Pojistna smlouva bude spravovana prostfednictvim pojistovaciho makléfe BUCKLEY ASSOCIATES, a.s.,IC 26510626, se
sidlem Kofenského 15/1107,150 00 Praha 5. Pojlstnik prohlaSuje, Ze uzavrel s pojiStovacim makléfem smlouvu, na jejimz
zakladé zplnomocnény makléF vykonava pro pojlstnika zprostfedkovatelskou €innost v pojiStovnictvi dle zakona €, 170
/2018 Sb., o distribuci pojisténi a zajisténi a je povéfen spravou této pojistné smlouvy. Veskera korespondence tykajici se
uzavrené pojistné smlouvy bude provadéna vyhradné prostfednictvim zplnomocnéného maklére.

Veskeré pisemnosti majici vztah k pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou doru¢ované pojistitelem pojlstnikovl
se povazuji za doru¢ené doru¢enim pojistovacimu makléfi. Dale se smluvni strany dohodly, Ze veSkeré pisemnosti majici
vztah k pojiSténi sjednanému touto pojistnou smlouvou doruc¢ované pojistnikem pojistiteli se povazuji za doru¢ené
doruc¢enim pojisStovacimu makléfi.

Komunikace

Pojistnlk pozaduje akceptaci elektronické komunikace v€etné nahlaSovani zmén v pojistnych smlouvach i pro
pfipad likvidace Skodnych udalosti (nahlaSeni Skodné udalosti a jeji vyfizovani véetné oznameni o vyplaté
pojistného pinéni).

Pojistna doba a pojistné obdobi

Pojlstnik i pojistitel se dohodil, Ze oproti ob&anskému zakoniku mohou pojisténi ukoncit vypovédi pouze takto:

k poslednimu dni kaZzdého pojistného obdobi; vypovéd musi byt druhé smluvni strané doruéena nejméné 6 mésicll pred
koncem pojistného obdobi, v opacném pfipadé pojisténi zanika az ke konci nasledujiciho pojistného obdobi, pro které je
6 mésicl dodrzeno; o doru¢enou druhé smluvni strané do 2 mésicl ode dne uzavieni pojistné smlouvy; pojisténi zanikne
uplynutim 6 mésiéni vypovédni doby; doruéenou druhé smluvni strané do 3 mésicli ode dne oznameni vzniku pojistné
udalosti pojistiteli; pojiSténi zanikne uplynutim 6 mésicni vypovédni doby

Pojistné

Pojistné bude sjednano jako bézné. Platba pojistného bude provedena na Gcet vybraného dodavatele v ¢eské méné.
Pojistné bude placeno za ro¢ni pojistné obdobi ve ¢tyfech rovnomérné rozlozenych splatkach, a to vzdy na zakladé
pojistitelem vystaveného predpisu pojistného k datu 1.1., 1.4., 1.7. a 1.10. kazdého roku trvani pojisténi. Zactovaci
dodatky (Ci jiné obdobné dokumenty) budou obsahovat pfedepsané pojistné za pfislusné obdobi vEetné pripadného
popisu zmén (napf, pfi zménach v seznamech pojidténych predmétd).

Splatnost pojistného bude minimalné 21 dnd. Pojistitel doruéi vyzvu k platbé pojistného pred kazdou splatkou tak, aby
tento doklad mél pojistnik minimalné 14 dni pfed datem splatnosti.

Aktualizace pfedmétd pojisténi:

V pfipadé zmén v predmétech pojisténi pred a b&hem trvani pojistné smlouvy bude soupis predmétd pojisténi
aktualizovan a pojistitel urci aktuélni cenu pojistného za nové predméty pojisténi. V tomto pfipadé je pojistitel
povinen dodrzZet stejné zasady pro stanoveni vypoctu pojistného, jaké byly pouzity pro vypocet nabidkové ceny
této verejné zakazky. Tato zména bude obsahem dodatku k pojistné smlouvé.
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Ujednani pojistnych smluv

Pojistné smlouvy se budou Fidit zejména zakonem ¢. 89/2012 Sh.) ob&ansky zakonik a zdkonem ¢. 170/2018 5b., o
distribuci pojisténi a zajisténi. Zmény pojistnych smluv budou platné pouze na zékladé €islovanych, pisemnych a
oboustranné odsouhlasenych dodatkd, podepsanych opravnénymi zastupci obou smluvnich stran, a to jak 2mény
formalniho charakteru, tak zmény v seznamech, pfedmétech ¢l rozsahu pojiSténi. Pojistné smlouvy a pravni vztahy z nich
vyplyvajici se budou Fidit pravnim fadem Ceské republiky. Pfipadné spory z pojistnych smluv budou rozhodovany
obecnymi v&cné a mistné prislusnymi soudy Ceské republiky,

Ujednava se, Zze pokud jsou smluvni ujednani v této pojistné smlouvé v rozporu s pfiloZzenymi vSeobecnymi pojistnymi
podminkami, pak maji tato smluvni ujednani pfednost pfed ustanovenimi pfilozenych vSeobecnych pojistnych podminek
a sjednanych doloZek. Zavaznost dokument( je v tomto pofadi: 1. pojistna smlouva,

2. vSeobecné pojistné podminky a sjednané dolozky.

Pojistitel nepostoupi pfipadné pohledavky ¢l zavazky, v€etné jejich prisluSenstvi tfetim stranam bez predchoziho
pisemného souhlasu pojistnika. Paoijistitel nebude pozadovat Groky z prodleniv pfipadé prodleni $ thradou pojistného ani
néklady spojené s jeho vymahanim.

Pocet vytisk pojistnych smluv

Pojistné smlouvy a jejich pripadné dodatky budou vyhotoveny v pfislusném poétu stejnopist tak, Ze dva vytisky
budou uréeny pro potfeby pojlstnlka, jeden vytisk pro potfeby poijistitele a jeden dalsivytisk uréen pro potfeby
pojiStovaciho makléfe. Zadavatel je povinen uverejiiovat uzaviené smlouvy v registru smluv dle zakona ¢.
340/2015 Sb., zakon o registru smluv.

Rekapitulace pojistného:

Pojisténi pro pfipad poskozenivéd - oddil A) 200 528,- K¢
Pojisténi prepravy nakladu - oddil B) 30 000,- K¢
Pojisténi elektroniky - oddil C| 169 452,- K&
Bézné pojistné celkem za 12 mésicl (bez DPH): 399 980,- K¢
Pojistné za celou dobu pojisténi za 48 mésicl (bez DPH): 1599 920,- K¢

Splatnost pojistného:
VySe uvedené pojistné je splatné na ucet:
Allianz pojistovna, a. s.. Ke Stvanici 656/3,186 00 Praha 8, Ceska republika

UnICredit Bank CzecMlepublic and Slovakia, a.s., Zetetavska 1525/1, 1 Ppaha 4 - Michle, €islo Gctu:
konstantni symbolvariabilni symbafcHIHi~Hswift code:

Bézné pojistné za 1. pojistny rok je splatné v nasledujicich splatkach a terminech:

Splatka: datum splatnosti:
1. splatka: 99 995,- K& 01. 01. 2020
2. splatka: 99 995,- K¢ 01. 04. 2020
3. splatka: 99 995,- K¢ 01.07. 2020
4. splatka: 99 995,- K¢ 01.10. 2020
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Allianz {fij)

Prilohy:
- pfiloha t, 1 (seznam - Budovy a stavby)
- pfiloha 1.2 (seznam véci zvlaStni hodnoty)
- pfiloha I. 3 (seznam elektronickych zafizeni)
- pfiloha i, 4 (seznam mobilnich obytnych bunék)
- sjednané dolozky a smluvni ujednani dle textu;
- V8eobecné pojistné podminky Pojisténi priimysli — pojidténi pro pfipad poskozeni véci PMP-04 v&. IPID;
- VS8eobecné pojistné podminky pro pojisténi elektroniky VPP-EL-03 v¢, IPID;

HLAVNI IVIESTO PRAHA

Méstska policie hl. m. Prahy
Kancelafr reditele 2
101 00 Praha 10, Korunni 99

manazer korporatniho pojisténi manazer metodické podpory
korporatniho pojisténi

Sttanki vi z 1S






























DoloZka £. M-420 Jedna pojistna udalost - 72 hodin

V pfipadé, Ze dojde v prdbéhu trvani pojistné smlouvy k pojistné udalosti zplsobené nasledkem:

«  vichfice a krupobiti;

. povodné;

e zemétfeseni;

e vybuchu sopky;

budou za jednu pojistnou udalost povazovany vSechny Skodni udalosti, resp. série Skodnich udalosti, vzniklé
v disledku jedné pri¢iny b&hem 72 hodin, které Jsou kryty sjednanym pojisténim. Za pocatek Casové IhGty 72
hodin je povazovan okamzik, kdy doSlo k prvnimu poskozeni pojiSténého majetku ve smyslu sjednaného pojisténi.

Za Skodni udalost nebudou povazovany pojistné udalosti vzniklé:

pfed datem (€asem) pocatku pojiSténi, resp. po datu (€ase) zaniku pojisténi.

Dolozka ¢, M-449 Pojisténi 3kod zplsobenych padem strom(, stoZzaru a jinych predmét

Odchylné od VSeobecnych pojistnych podminek Pojidténi primyslu — pojisténi pro pfipad po3kozeni véci se touto
dolozkou, ktera je nedilnou soucasti pojistné smlouvy, ujednava, ze:

Paijistitel poskytne pojistné plnéni (maximalné vsak do vyse sjednaného limitu pojistného pInéni) i za kody zplsobené
padem stromd, stozard a jinych predmétl. Toto pojisténi se viak vztahuje pouze na ty pfedméty pojisténi, pro které je
pojisténi tohoto pojistného nebezpedi v pojistna smlouvé sjednano. Padem stromd, stozard a jinych predmétd se pro
Ucely pojisténi rozumi pohyb télesa, ktery ma znaky volného padu.

Dolozka ¢. M-446 Pojisténi Skod zplisobenych ob&anskymi nepokoji, srocenim, zlovolnym
poskozenim, stavkou nebo vylukou.

1. Odchylné od Cl. 11., odst. 1, pism. b) v8eobecnych pojistnych podminek Pojisténi primyslu - pojisténi pro pfipad poskozeni
véci (dale jen VPP) se touto dolozkou, ktera je nedilnou soucasti pojistné smlouvy ujednava, Ze pojistitel poskytne pojistné
plnéni (maximalné viak do vy3e sjednanych pojistnych &astek, resp. limitd pojistného pInéni) za Skody na pojisténych vécech,
které byly poskozeny nebo znieny v dlsledku:

a) obcanskych nepokojl a srocent;

b)  zlovolného poskozenti;

c) stavky nebo vyluky;

Prosta ztrata pojisténé véci, byt zplsobena trestnymi &iny, se svyjimkou ustanoveni uvedeném dale v odst. 2 plsm. a)

nepovazuje za zni¢eni ani za poskozeni ve smyslu pojisténi podle této dolozky. Ostatni vyluky uvedené v &i. 11. VPP zlstavaji

v platnosti beze zmény!

2. Vyklad pojmu

Pro ucely tohoto pojisténi pojem:

a) ,0obcanské vnitfni nepokoje a sroceni" znamend jedna'ni po€etné nikoli nevyznamné skupiny lidi, ktera rusi vefejny Kklid,
poradek a dopousti se nasilnosti na osobach nebo vécech a které vSak nedosahuji Intenzity ozbrojeného povstani,
vojenské vzpoury, apod. Vtakovychto pfipadech poskytne pojistitel pojistné pinéni za poSkozené véci, které jsou
bezprostfedné zni¢eny nebo poskozeny nasilnymi €iny v souvislosti s obcanskymi nepokoji. Pojisténi se také vztahuje na
Skody pfimo zplsobené ztratou pojisténé véci pii drancovani v bezprostiedni souvislosti s ob&anskymi nepokoiji,

b( ,zlovolné poskozeni" znamené jakékoliv imysIiné poskozeni nebo zniceni pojisténé véci.



c) ,stavka" znamena ¢astecné nebo Uplné preruseni prace zaméstnanci, provedené podle planu a zaméfena k urcitému dli.
svyluka" znamena €astecné nebo UpIné preruSeni prace zaméstnavatelem, zaméfena k urcitému dli. Pojistitel poskytne
nahradu skody ia pojisténa véd, které jsou bezprostiedné zniceny nebo poskozeny &iny stavkujicich nebo zaméstnancd
ve vyluce v souvislosti se stdvkou nebo pfi odporu proti vyluce. Pojisténi se nevztahuje na $kody zplsobené na vécech
stavkujicich nebo pracovnikl podniku, ktefi Jsou ve vyluce.

Pojisténi se nevztahuje na $kody zplsobené v dlsledku:
a) pozaru nebo vybuchu, pokud nevznikl nasledkem ob&anskych nepokoj;
b) zemétrfeseni;

c) pudsobenim vy3&i moci;
d) genovou manipulaci, genovou mutaci nebo Jinymi genovymi zménami.

Pojistitel neposkytne plnéni za Skody zplsobené vy3e uvedenymi pojistnymi nebezpeéimi {tj. ob&anské nepokoje, sroceni,
zlovolné poskozeni a stavka nebo vyluka) pokud Ize narok na ndhradu vzniklé Skody uplatnit v fizeni o ndhradu Skody.

Toto pojlsténi se vztahuje pou2e na polozky, pro které je toto riziko v pojlstné smlouveé sjednano.

Pojisténi podle této dolozky mlze byt pojistitelem v pribéhu pojistného obdobi kdykoli vypovézeno Formou doporu¢eného
dopisu zaslaného na posledni znamou pojistnikovu adresu, resp. faxem zaslanym na posledni znamé faxové ¢islo pojistnika. V
pfipadé vypovédi ma& vSak pojistnik pravo na vraceni nespotfebovaného pojistného za toto riziko. Vypovédni Ihiita je
sedmidenni a poc¢in& b&Zet od doruceni vypovédi. Odeprou-li pojistnik nebo pojistény pisemnost bezdlvodné pfijmout,
povaZuje se pisemnost za doru&enou dnem, kdy Jeji pfijeti bylo pojistnikem nebo pojist&nym odepfeno, Nebyli-li pojistnik Ci
pojistény zastizeni a pisemnost pojistitele byla uloZzena doru€ovatelem u drzitele poStovni licence nebo u obecniho Ufadu,
povaZzuje se pisemnost pojistitele za doru¢enou poslednim dnem jeji Glozni Ih(ty, i kdyZ se pojistnik &i pojistény o jejim uloZeni
nedozvédeél.

Bez ohledu na jakakoli ustanoveni pojistné smlouvy nebo jakychkoli jejich dodatkl, se pojistnd smlouva nevztahuje na
odpovédnost, Gjmu, 3kodu ani na jakékoli vydaje pfimo nebo nepfimo zplsobené, vyplyvajici nebo vzniklé v souvislosti
s jakymkoli teroristickym &inem, bez ohledu na skute&nost, 7e na této udalosti nebo na jakékoli Casti takové Gjmy, $kody nebo
vydaje mohla mit podil ! jin& pfi¢ina.

v piipadé soudni Zaloby nebo jakéhokoli jiného fizeni, kdy pojistitel tvrdi, Ze z dlvodu této definice se na Ujmu, Skodu nebo
vydaj nevztahuje tato pojistna smlouva, nese dlikazni bfemeno o opaku pojistény.



4.

Smluvni ujednani pro pollzténi pro pfipad posSkozenivéd a
pro pripad prerueni provozu v dlisledku vécné Skody
fM-487: 5U-04)

Oddil | — pojisténi pro pfipad poskozeni véci

Clanek 1
Obecné zasady

Obecné zasady pojisténi primyslu, jez sjednava Allianz pojistovna, a. s., jsou stanoveny ve VSeobecnych pojistnych podminkach Pojisténi

pramyslu - pojisténi pro pfipad poskozeni véci platnych od 1.1.2014 {dale jen ,VPP pojisténi pro pfipad poskozeni véci PMP-04");

Clanek 2- Pojisténi proti pozaru, Gderu biesku, vybuchu a narazu nebo zficeni letadla-dale jen ,pozar*,

Clanek 3- Poijisténi proti vichfici a krupobiti - daleJen ,vichfice a krupobiti”,

Clanek 4, odst. 1., pism. a) — Pojisténi proti povodni - dale jen ,povoden",

Clanek 4, odst, 1.,pism, b) - PojiSténi proti zemétfeseni - déle jen ,zemétfeseni”,

¢lanek 4, odst 1., pism. ¢) - Pojisténi proti vybuchu sopky — dale jen ,vybuch sopky",

¢lanek 4, odst. 1., pism, d) - Pojisténi proti sesednuti, sesuvu ptdy - dale Jen ,sesuv pldy",

¢lanek 4, odst 1.,pism. ) - Pojisténi proti laviné a pldsobeni tihy snéhu - dale jen ,lavina a tiha snéhu”,

¢lanek 5 - Pojisténi proti plisobenivody z vodovodniho zafizeni-dale jen ,voda z vodovodniho zafizeni",

Clanek 5 - Pojisténi proti vodé unikajici ze sprinterovych hasicich zafizeni - dale jen ,,sprintery],

Glanek 8 — Pojisténi proti narazu vozidla, koufi nebo razové ving zplsobené nadzvukovym letadlem - déle jen ,naraz vozidla, Kouf a

razova vina".

Pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, a bylo-li sjednano pojisténi pro pfipad vichfice a krupobiti, povodné, zemétfeseni,

vybuchu sopky, sesuvu pldy, laviny a tihy snéhu, ujednava se, Ze pojistna plnénivyplacena z pojistnych udalosti nastalych béhem jednoho

pojistného obdobi ra pojiSténou véc nebo soubor véci nesmi presahnout pojistnou €¢astku pro tuto véc nebo soubor véci, maximalné vsak
nasledujici Castky:

e pro vichfici a krupobiti -100000 000,- K¢

e pro zemétfeseni-100 000 000,- K¢

e pro vybuch sopky -100 000 000,- K&

= pro sesuv pldy - 500 000 000,- Ké&

e pro lavinu a tihu snéhu - 500 000 000r- K&

e pro povoden - do limitu uvedeného v pojistné smlouvé.

Pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, uhradi pojistitel v pfipadé pojistné udalosti nezbytné naklady na:

a) vyklizeni mista pojiSténi v€etné strzeni stojicich ¢asti, odvoz suti a jinych zbytku k nejblizSimu slozisti a za jejich uloZzeni nebo zni€eni
(CL 14, odst. 1., plsm. a), bod a.l. VPP pojisténi pro pfipad poSkozeni véd PMP-04) do vySe 2 % z pojistna ¢astky, maximalné vSak 1
000 000,- K¢ za jedno pojistné obdobi, naklady na dekontaminaci zeminy a vody se v3ak nehradi,

b) stavebni Upravy a na de/re-montdz ostatnich nepo$kozenych pojiSténych véci, provedené v souvislosti se znovupofizenim nebo
opravou véci posSkozenych, zni¢enych nebo ztracenych pfi pojistné udalosti (€i. 14, odst. 1., pism. a), bod a.2. VPP pojisténi pro pfipad
poskozeni véd PMP-04) do vySe 2 % z pojistné ¢astky, maximalné vSak 1000 00D,- K¢ za jedno pojistné obdobi,

c) obnoveni vyrobni a provozni dokumentace (€l, 14, odst. 1., pism. a), bod. a.3. VPP pojiSténi pro pfipad poSkozeni véci PMP-04) do
vySe 2 % z pojistné Castky, maximalné vSak 500 000,- K¢ za jedno pojistné obdobi, pokud bude provedeno do dvou let po pojistné
udalosti. Jinak pojistitel poskytne plnéni pouze ve vysi odpovidajici pofizovaci cené materialu,

Pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, pak, je-li v pojistné smlouvé sjednano pojisténi proti kradeZi vioupanim, loupezi a/nebo
vandalskému €inu (¢l. 7, odst. 1., pism. a) a! d) VPP pojisténi pro pfipad poSkozeni véci PMP-04), uhradi pojistitel nezbytné naklady na:

a) odstranéni $kod zplsobenych na stavebnich soucastech uvnité | vné budov a staveb (vyjma zaskleni vykladnich a vystavnich skfini a
vitrin), ti< napf. na plotech, stfechach, stropech, sténach, podlahéach, dvefich, zadmcich, oknech, roletach, mfizich, vystavnich skfinich a
vitrinach (vyjma jejich zaskleni}, do vySe 1 % z pojistné ¢astky, avSak maximalné do vySe 100 000,- K¢ zajedno pojistné obdobi,

b) vyménu zamkid vngjsich dvefi budovy v misté pojisténi, pokud do3lo ke ztraté klice v dUsledku pojistné udalosti anebo kradezi
vloupanim, kradezi ¢i loupeZzi mimo misto pojisténi, do vySe 1 % z pojistné Castky, avSak maximéalné do vySe IDO 000,- K¢ 2a jedno
pojistné obdobi. Toto ujednani se nevztahuje na dvefe od trezorovych mistnosti.

Pojistitel uhradi nezbytné naklady specifikované ve vySe uvedenych odst. 3. a 4. pouze tehdy, pokud tyto byly vynalozeny v pfi¢inné

souvislosti s pojistnou udalosti.

Clanek 2
Pojisténi proti kradezi vloupanim, loupezi, vandalskému cinu
Pro stanoveni vySe pojistného plnéni je rozhodujici stav a funk&énost zabezpeceni uzam¢ené budovy, resp. mistnosti, ve které se nachazeji
pojisténé véd, v misté pojisténi (dale jen ,uzamcéeny prostor”). Navrh a montaz elektrickych zabezpeéovacich systém( (dale jen 62S) musi
byt provedeny v souladu 5 pfisluSnymi platnymi normami.

A,Minimalnim mechanickym zabezpetenim se rozumi, Ze dveini kiidla vech vnéjsich vstupnich otvord do uzaméeného prostoru musi byt

osazena uzamykacim systémem, Uzamykaci systém mUZe byt tvofen oby&ejnym zamkem, doslckym 2amkem, 2amkem scylindrickou
vloZkou nebo systémem s visacim zamkem.

Zabezped&eni ostatnich otvorl, zejména vech okennich vstup(, oken a jinych prosklenych &asti (prosklené dvefe, prosklené stény apod,
svyjimkou sklenénych tvarnic), pres které je mozny pfistup do pojisténého prostoru, $ plochou vétsi nez 6 dm? nebo s min. rozmérem
vjednom smeru alespofi 20 cm, pokud jejich spodni okraj lezi do 3 m od zemé, resp. nejmensi vzdalenost od mista umoznujiciho
vystoupani na Grovei otvoru (napf, od hromosvod(l, od pevnych ploSin spojenych se zemi, apod.) neni vétsi nei 1,20 m, musi byt
zajisténo alespon sklenénou vyplni-zasklenim.



B. Zakladnim mechanickym zabezpeéenim se rozumi, ze dveini kfidla vSech vnéjsich vstupnich otvor(i do uzam¢eného prostoru musi byt

pevna, spinou vyplni (dfevo, plast nebo kov), osazena bezpecnostnim uzamykacim systémem (komplet tvofeny bezpecnostnim
stavebnim zamkem, bezpec€nostni cylindrickou vloZkou a bezpe€nostnim kovanim).
Zabezpeceni ostatnich otvorll, 2ejména viech okennich vstup(, oken a Jinych prosklenych ¢asti (prosklené dvefe, prosklené stény apod.
s vyjimkou sklenénych tvarnic), pres které je mozny pfistup do pojiSténého prostoru, s pbchou vétsi nez 6 dm2 nebo smin. rozmérem
vjednom sméru alespori 20 cm, pokud jejich spodni okraj lezi do 3 m od zemé, resp. nejmensf vzdalenost od mista umoznujiciho
vystoupani na Uroven otvoru (napf. od hromosvod(, od pevnych plosin spojenych se zemi, apod.) neni vétsi nez 1,2 m, musi byt zajisténo
alespon sklenénou vyplni - zasklenim.

C. Specialnim mechanickym zabezpeéenim se rozumi, ze dvefni kfidla viech vngjsich vstupnich otvor(i do uzam&eného prostoru musi byt
pevna, s plnou vyplni (dfevo, plast nebo kov), osazena:

1 vicebodovym bezpe€nostnim uzamykacim systémem, nebo

*  bezpec€nostni uzamykatelnou zavorou, nebo

»  bezpe€nostnim uzamykacim systémem (komplet tvofeny bezpecnostnim stavebnim zamkem, bezpec€nostni cylindrickou viozkou

a bezpec€nostnim kovanim) a opatfena pfidavnym bezpecnostnim zamkem.

Zarubné vnéjSich vstupnich otvor( musi byt zabezpegéeny proti roztazeni.
Zabezpeteni ostatnich otvonS, zejména viech okennich vstupd, oken a Jinych prosklenych Casti (prosklené dvefe, prosklené stény apod.
s vyjimkou sklenénych tvarnic), pfes které je mozny pristup do uzamceného prostoru, s plochou vétSi nez 6 dm3 nebo s min. rozmérem
v Jednom sméru alespori 20 cm, pokud jejich spodni okraj lezl do 3 m od zemé, resp. nejmensi vzdalenost od mista umoznujiciho
vystoupani na Uroven otvoru (napf. od hromosvodU, od pevnych plosin spojenych se zemi, apod.) neni vétsi nez 1,2 m, musi byt zajisténo
bud funkéni ocelovou miizi pevné osazenou do zdiva, s primérem tye s kruhovym profilem 10 mm ¢l sjinym profilem s podobnou
tuhosti, s velikosti oka max. 6 dm2 a s max. rozmérem vjednom sméru 20 cm, nebo funkéni bezpecnostni roletou, nebo funkéni okenici
uzamykatelnou zdmkem, nebo bezpeénostni folii s tloustkou min. 300 mikrometrd montovanou do ramu, nebo funk&nim bezpe¢nostnim
zasklenim.

2. Dojde-I! k odcizeni pojiSténych véci ulozenych v uzam€eném prostoru kradezi vloupanim anebo k poSkozeni €i zni€eni pojiSténych véci
vandalskym ¢inem po provedeném vloupani, pokud je pojisténi proti posSkozeni ¢l zni€eni vandalskym €inem sjednano, poskytne pojistitel
pojistné plnéni do vySe sjednané pojistné Castky, resp. limitu pojistného plnéni, maximalné vSak:

a) 50000,- K¢ za vSechny véci, s vyjimkou véci uvedenych v ¢lanku 12, odst. 4,, pismeno a) az ) VPP pojiSténi pro pfipad poSkozeni vad
PMP-04, jsou-li pojisténé véci umistény v uzaméeném prostoru chranéném minimalnim zabezpecenim,

b) 200 000,- K¢ za vSechny véci, s vyjimkou véci uvedenych v ¢lanku 12, odst. 4., pism, a) az e) VPP pojisténi pro pfipad posSkozeni véd
PMP-04, j$ou-li pojiSténé véci umistény v uzamceném prostoru chrdnéném min. zakladnim mechanickym zabezpecenim,

c) 700 000,- K¢ za vSechny véci, s vyjimkou véci uvedenych v ¢lanku 12, odst. 4., pism. a) az e) VPP pojisténi pro pfipad posSkozeni véci
PMP-04, jsou-H pojisténé véci umistény v uzamceném prostoru chranéném min. specialnim mechanickym zabezpec€enim,

d) 3500 000,- K¢ za vSechny vé&d, s vyjimkou véci uvedenych v ¢lanku 12, odst. 4., pism. a) az e) VPP pojiSténi pro pfipad poskozeni véci
PMP-04 jsou-li pojisténé véci umistény bud v uzaméeném prostoru chranéném min. spedalnim mechanickym zabezpecenim a
funkénim EZS (s prostorovou a plaStovou ochranou) s vnéjSi akustickou a svételnou signalizaci, nebo v uzaméeném prostoru
chrdnéném min. specialnim mechanickym zabezpecenim trvale stfezeném kvalifikovanou fyzickou ostrahou,

e) 10 000 000,- K¢ za vSechny véd, svyjimkou véci uvedenych v ¢lanku 12, odst. 4., pism. a) az e) VPP pajiSténi pro pfipad poskozeni
véci PMP-04, jsou-li pojiSténé véci umistény v uzam€eném prostoru chrdnéném min. specidlnim mechanickym zabezpecenim a
funk€nim EZS (s prostorovou a plaStovou ochranou) s vnéjsi akustickou a svételnou signalizaci a s napojenim na puit centralizované
ochrany (dale jen PCO| policie nebo bezpecnostni agentury (civilni bezpe¢nostni sluzby) s dobou dojezdu max. do 15 min.,

f) nad 10 000 QOO,- K¢, podle podminek zvlasté dohodnutych v pojistné smlouvé.

3. Pokud neni v pojistné smlouvé sjednano Jinak, poskytne pojistitel pojistné pInéni pro pfipad loupeze s limitem 2QG.D0Q,- K¢ za jedno
pojistné obdobi. Toto ujednani se nevztahuje na loupez penéz a cennosti.

4. Pokud je tak v pojistné smlouvé dohodnuto, vztahuje se poji§téni ! na oddzeni pojisténych penéz a cennosti loupezi pfi jejich prepravé na
Uzemi Ceské republiky. Pojistitel poskytne pojistné plnéni za penize a cennosti do vySe sjednané pojistné ¢astky, resp. limitu pojistného
plnéni, maximalné vsak:

a) 2D0 000,- K¢, provadMi prepravu jedna osoba a jsou-ll penize a cennosti ulozeny v pevné fadné uzaviené kabele ¢i kufru,

b) 500 000,- K&, provadéjMi pfepravu min. dvé osoby a jsou-li penize a cennosti ulozeny v pevné fadné uzaviené kabele ¢l kufru,

¢) 1000 000,- K&, provadéJMI pfepravu min. dvé osoby v automobilu, pficemz alespon Jedna z nich Je ozbrojena nabitou stfelnou zbrani
pfipravenou kobrané, a penize a cennosti jsou uloZzeny v bezpe€nostni pevné fadné uzaviené kabele ¢l kufru, ktery je vybaven
zafizenim pro znehodnoceni obsahu (barvici modul),

d) nad 1000 000,- K&, je-li pfeprava provadéna za podminek individualné stanovenych pojistitelem.

4.1. PojiStény je pfi pfepravé penéz a cennosti povinen dodrzovat tyto podminky:

a) osoby provadéjici pfepravu, véetné Tidicd, musi byt ve véku 1S-6Q let, spolehlivé, bezlhonné, fyzicky a psychicky vhodné a specialné
vycvicené,

b) Fidi¢ je povaZovan za osobu provadéjici prepravu, resp. za ¢lena doprovodu,

c) osoby provadséjic! pfepravu musi byt vybaveny alespor obrannym sprejem,

d) trasy a doby pfepravy vozem musi byt nepravidelné ménény, s trasou a cilem smi byt seznamen pouze Fidi¢ (fidiCi) aZ bezprostfedné
pred zahajenim Jizdy,

e) preprava vozem smi byt prerudenajen z ddvod vyplyvajicich z pravidel silniéniho provozu,

f)  vliz nesmi byt v pfipadé pferudeni pfepravy otevien v nechranéném prostora,

g) druh a mnozstvi pfepravovanych penéz a cennosti, doba a trasa prepravy musi byt utajena pfed nepovolanymi osobami véetné
doprovazejicich osob,



h) osoby provadéjici pfepravu ji musi zajiStovat po celou dobu trvani od pocatku nakladky (pfevzeti) do skonceni vykladky (pfedani) v
misté urceni.

Pokud je tak v pojistné smlouvé dohodnuto, vztahuje se pojisténi | na odcizeni penéz a cennosti kradezi vloupanim. Pojistitel poskytne

pojistné plnéni do vySe sjednané pojistné ¢astky, resp. limitu pojistného plnéni, maximalné vsak:

a) 40 000,- K¢, jsou-li penize a cennosti ulozeny v uzaviratelné a uzamykatelné Ulozné schrance (tj. napf. stolni zasuvce, nabytkovém
kontejneru, apod.). V. mimoprovozni dobé ¢i v dobé nepfitomnosti povéfeného pracovnika musi byt Glozné schranka s penézi a
cennostmi uzavfena, uzamcena a ulozena v mistnosti zabezpe€ené alespofi minimalnim mechanickym zabezpecenim. Kli¢e od Glozné
schranky i od mistnosti se musi nachazet bud mimo misto pojisténi, nebo musi byt uloZzeny pod dohledem povéfeného pracovnika
v misté pojisténi.

b) 150 000,- K¢, jsou-li penize a cennosti uloZzeny v uzaméeném mobilnim Uschovném objektu certlflkovaném v min, |, bezpecnostni tfidé
dle CSN EN 1143-1. Mobilni Gschovné objekty musi mit vy$§i hmotnost nez 300 kg nebo musi byt podle navodu vyrobce ukotveny.
Tyto mobilni Uschovné objekty musi byt dale umistény v uzamceném prostoru chranéném min. specialnim mechanickym
zabezpetenim. Kli¢e od mobilnich Gschovnych objektl a Informace o kombinacich kédovych uzavérd mobilnich Gschovnych objekt(
se nesmi nachazet v misté pojisténi, pokud neniv pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

c) 400 000,- K¢, jsou-li penize a cennosti uloZzeny v uzam¢eném mobilnim Gschovném objektu certiflkovaném v min. Il. bezpe€nostni
tfidé dle CSN EN 1143-1. Mobilni Gschovné objekty musi mit vy3si hmotnost neZz 300 kg nebo musi byt podle navodu vyrobce
ukotveny. Tyto mobilni Gschovné objekty musi byt dale umistény v uzaméeném prostoru chranéném min. specialnim mechanickym
zabezpedenim. Klice od mobilnich Gschovnych objektl a Informace o kombinacich kédovych uzavérd mobilnich tschovnych objektd
se nesmi nachazet v misté pojisténi, pokud neniv pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

d) 1 100 000,- K&, jsou-li penize a cennosti uloZeny v uzam¢eném mobilnim Uschovném objektu certiflkovaném v min. Ill. bezpecnostni
tfidé dle CSN EN 1143-1. Mobilni Uschovné objekty musi mit vy3si hmotnost neZ 300 kg nebo musi byt podle navodu vyrobce
ukotveny. Tyto mobilni Gschovné objekty musi byt dale umistény v uzaméeném prostoru chranéném min. specialnim mechanickym
zabezpecenim. Kli¢e od mobilnich Gschovnych objektd a Informace o kombinacich kédovych uzavérd mobilnich tschovnych objektd
se nesmi nachazet v misté pojisténi, pokud neniv pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

e) 2 300 000,- K¢, jsou-ll penize a cennosti uloZzeny v uzaméeném mobilnim Uschovném objektu certlflkovaném v min. 1V. bezpecnostni
tfidé dle CSN EN 1143-1. Mobilni Uschovné objekty musi mit vy3si hmotnost nez 300 kg nebo musi byt podle navodu vyrobce
ukotveny, Tylo mobilni Gschovné objekty musi byt dale umistény v uzaméeném prostoru chranéném min. specialnim mechanickym
zabezpecenim. Kli¢e od mobilnich Gschovnych objektd a Informace o kombinacich kédovych uzavérd mobilnich Uschovnych objektl
se nesmi nachazet v misté pojisténi, pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak,

f) 4 500 000,- K¢, Jsou-ll penize a cennosti ulozeny v uzam&eném mobilnim Uuschovném objektu certiflkovaném v min. V. bezpecnostni
tfid& dle CSN EN 1143-1. Mobilni Gschovné objekty musi mit vy$8i hmotnost nez 300 kg nebo musi byt podle navodu vyrobce
ukotveny. Tyto mobilni ischovné objekty musi byt dale umistény v uzaméeném prostoru chrdnéném min. specialnim mechanickym
zabezpecéenim. Kli¢e od mobilnich Gschovnych objektd a Informace o kombinacich kédovych uzavérd mobilnich tschovnych objektl
se nesmi nachazet v misté pojisténi, pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

g) 5500 000,- K¢, jsou-li penize a cennosti ulozeny v uzam&eném mobilnim Uschovném objektu certiflkovaném v min. VI. bezpe€nostni
tfid& dle CSN EN 1143-1. Mobilni Gschovné objekty musi mit vy$8i hmotnost nez 300 kg nebo musi byt podle navodu vyrobce
ukotveny. Tyto mobilni Gschovné objekty musi byt déle umistény v uzaméeném prostoru chranéném min. specialnim mechanickym
zabezpetenim. Kli¢e od mobilnich Uschovnych objektl a Informace o kombinacich kédovych uzavérd mobilnich Gschovnych objekt(
se nesmi nachazet v misté pojisténi, pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

h) nad 5 500 000,- K¢ poskytne poijistitel pojistné plnéni pouze tehdy, jsou-li v pojistné smlouvé sjednany pro tento limit Individualni
podminky zabezpeceni a jsou-li tyto individualni podminky zabezpeceni dodrzeny,

Pokud je tak v pojistné smlouvé dohodnuto, vztahuje se pojisténi | na odcizeni nosi¢d dat vyrobni a provozni dokumentace a véci
zaméstnanc( kradezi vioupanim. Poijistitel poskytne pojistné pInéni za viechny tyto véci do vyse pojistné ¢astky, resp. limitu pojistného
plnéni sjednaného v pojistné smlouve, pokud jsou chranény alespon zakladnim zabezpecenim.

Pokud je tak v pojistné smlouvé dohodnuto, vztahuje se pojidténi | na poskozeni, ztratu ¢l zniGeni nosi¢ld dat vyrobni a provozni
dokumentace, pokud pficinou byl pozar, uder blesku, vybuch nebo pad letadla. Pojistitel poskytne pojistné plnéni az do vySe sjednaného
limitu pojistného pInéni za Jednu a vSechny pojistné udalosti nastalé béhem pojistného obdobi, max. vSak do vySe K¢ 250 000,-, jsou-li
pojiSténé nosiCe dat vyrobni a provozni dokumentace uloZeny v ohnivzdorném Uschovném objektu certifikovaném alespon ve tfidé
ohnlv2dorno$tl 5 60 DIS dle C5N EN 1047-1, neni-ll v pojistna smlouvé stanoveno jinak.

V pfipadé&, Ze jsou v pojistné smlouvé sjednany pro rlizné predméty pojidténi odlidné spolutitasti, odeéte pojistitel v pripadé pojistné
udalosti vzniklé ve stejné dobé a z téZe priciny pouze Jednu spolulcast, a to nejvyssi sjednanou. To vSak neplati, pokud je pro pojisténého
vyhodnéjsi odecteni jednotlivych sjednanych spoluti¢asti zvlast.

Odchylné od &i. 7. VPP pojiSténi pro pfipad poSkozeni véci PMP-04 se ujednava, Ze pojiSténi se vrtahuje | na véci, které nelze pro jejich
znaénou hmotnost, objem nebo z provoznich dlivod( umistit do uzaméeného prostoru a jsou proto uloZeny na volném prostranstvi,
pokud dojde kjejich kradeZi vloupanim anebo k jejich poskozeni vandalskym &inem po provedeném vloupani. Skody na cennostech,
starozitnostech a na malé mechanizaci do hmotnosti 750 kg vSak pojistitel nehradi. Za vSechny ostatni pojiSténé véci poskytne pojistitel
pojistné pInéni do vySe sjednané pojistné ¢astky, resp. limitu pojistného plnéni, maximéalné vSak 50 000,- K¢ za jedno pojistné obdobi,
pokud neni v pojistné smlouvé ujednano jinak, a to v pfipadé, Ze je prostranstvi zabezpeceno funkénim oplocenim celého pozemku s
minimalni vysi 180 cm a uzamcenymi vraty. Spolutcast pojiSténého pro pojisténi dle tohoto odstavce se ujednava ve vysi 1000,- K¢.



10. V pfipadé, Ze Je v pojistné smlouvé sjednana dolozka M-485, ujednava se odchylné od €l. 3 VPP pojisténi pro pfipad poskozeni véd PMP-
04, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za Skodu na pojiSténych vozidlech definovanych dolozkou M-485 umisténych na vofném
prostranstvi, byla-ll poSkozena, zni¢ena nebo ztracena v souvislosti s pojistnou udalosti, jejiz pfic¢inou byla vichfice nebo krupobiti. Pokud
neni v pojistné smlouvé ujednano jinak, sjednava se limit pojistného plnéni pro pojisténi dle tohoto odstavce na 2 000 000,- K& pro jednu
a vSechny pojistné udalosti béhem pojistného obdobi. Spolutcast pojisténého €ini 20000,- K.

Oddil Il - pojisténi pro pfipad preruseni provozu
v dlsledku vécné Skody

Clanek 1
Obecné zasady
1. Obecné 2asady pojisténi prlmyslu, jeZ sjednava Allianz pojistovna, a. s., jsou stanoveny ve Vieobecnych pojistnych podminkach Pojisténi
prdmyslu - pojisténi pro pfipad preruseni provozu v disledku vécné Skody platnych od 1.1.2014 (déle jen VPP pro preruseni provozu
PPP-04");
a) Clanek 3-Pojisténi proti pozaru, uderu blesku, vybuchu a narazu nebo zficeni letadla -dale Jen ,pozar",
b) clanek 4 - Pojisténi proti vichfici a krupobiti - dale jen ,vichfice a krupobiti"
O clanek 5, odst. 1., pism. a) - Pojisténi proti povodni — dale jen ,povoden”,
d) clanek 5, odst. 1., pism. b) - PojiSténi proti zemétfeseni— dale jen ,zemétfeseni",
e) clanek 5, odst. 1., pism. c) - Paojisténi proti vybuchu sopky - dafe jen ,vybuch sopky"
0 d¢lanek 5, odst. 1., pism. d) - Pojisténi proti sesednuti, sesuvu pldy - dale Jen ,sesuv pldy",
g) C&lanek 5, odst. 1., pism. e) - Pojisténi proti laviné a plsobenitihy snéhu - dale jen ,lavina a tiha snéhu",
h) ¢lanek 6 - Pojisténi proti plsobeni vody z vodovodniho zafizeni-dale jen ,voda z vodovodniho zafizeni",
i) Clanek 7-Pojisténi proti vodé unikajici ze sprinkJerovych hasicich zafizeni - dale jen ,sprinklery"”,
j) Clanek 9 - Pojisténi proti narazu vozidla, koufi a razové viné zptisobené nadzvukovymi letadly — dale jen ,naraz vozidla, kouf a razové
vina".

2. Pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, a bylo-li sjednano pojisténi pro pfipad vichfice a krupobiti, povodné, zemétreseni,
vybuchu sopky, sesuvu ptdy, laviny a tihy snéhu, ujednava se, Ze pojistna pinénivyplacena z pojistnych udalosti nastalych b&hem jednoho
pojistného obdobi za pojiSténou véc nebo soubor véci nesmi pfesahnout pojistnou ¢astku pro tuto véc nebo soubor véci, maximalné vSak
néasledujici ¢astky;

e pro vichfici a krupobiti -100 000 000,- K¢

e pro zemétfeseni -100 000 000,- K&

e provybuch sopky -100 000 000,- K¢

e pro sesuv pudy - 500 000 000,- K¢

e pru lavinu a tihu snéhu - 500 000 000,- K¢

e pro povoden - do limitu uvedeného v pojistné smlouvé.

QOddil Il - ostatni ustanoveni

Clanek 1
Pojisténi proti poZzaru, uderu blesku, vybuchu, narazu nebo zficeni letadla
Pro pojisténi proti poZéaru, tderu blesku a vybuchu (€l. 2 VPP pojiSténi pro pfipad poskozeni véci PMP-04, resp. ¢l. 3 VPP pro pferuSeni provozu
PPP-04) se ujednava, ze pojistitel poskytne pojistné plnéni az do vySe sjednané pojistné ¢Castky, resp. limitu pojistného plnéni, jsou-li
pojlstnikem (pojisténym) dodrzeny bezpecnostni predpisy vyplyvajici ze zakona o pozarni ochrang&, technickych piedpisl a souvisejicich norem
(napf. prace s otevienym ohném, pravidla pro zabranné systémy, apod.). V piipadé nedodrZeni téchto predpisl si pojistitel vyhrazuje pravo
pojistné plnéni pfimérené snizit podie toho, jaky vilv mélo poruseni téchto predpisli na rozsah povinnosti plnit.

¢lanek 2
Zabezpeceni pojisténych véci a jiného majetku

Timto se ujednava, ze veSkeré zabezpecCovaci a detekéni systémy a zafizeni uréené zejména pro zabranéni ¢l minimalizaci Skod vzniklych
v disledku pozaru, vybuchu, koufe nebo kradeze vloupanim, kterymi Jsou zabezpeeny &i sledovany pojisténé véd a které ma pojistnik
(pojidtény) pod svou kontrolou, musi byt v prlbéhu trvani pojisténi plné funkéni a provozuschopné a musi byt Fadné udrzovany, a to nejen
v pracovni, ale rovnéz v mimopracovni dobé, resp. | v pfipadé, Ze €ast pojiSténého provozu €&l prostor pojlstnika (pojiSténého) bude docasné
neobsazena nebo nepouzivana.

Jakékoli zmeény v rozsahu & Grovni zabezpeceni Cl detekce musi byt pojistiteli pfedem pisemné oznameny.

Clanek 3
Zabezpeceni pojisténych véci a jiného majetku stabilnim hasicim zafizenim
Timto se ujednava, Ze stabilni hasici zafizeni, kterymi jsou chranény pojisténé véd a jiny majetek a které ma pojistnik (pojistény) pod svou
kontrolou, musi byt v prlbéhu trvani pojisténi fadné udrZzovany pro zajisténi jejich provozuschopnosti a funk&nosti. Zejména musi byt
uskute€néna takova opatfeni, kterd zabezpeCi neprodlené odstrafiovani pfipadnych zavad a zamezi pfipadnému zamrznuti nebo jinému
poskozeni Instalaci a kterd umozni pfistup k pfistrojim méficim stav hasebniho média. Jakékoli zmé&ny, Upravy nebo opravy instalaci je nutné
predem pisemné nahlasit pojistiteli.

Clanek 4



Pojisténi prostého vandalské ho €inu
Pokud je tak v pojistné smlouvé dohodnuto, poskytne pojistitel pojistné plnéni také tehdy, byla-li pojiSténa véc poskozena, zniena nebo
ztracena Vv souvislosti s pojistnou udalosti, jejiz pfiCinou byl prosty vandalsky ¢in. Prostym vandalskym €inem se rozumi jakékoliv imysiné
poskozeni nebo znieni pojiSténé véci zjisténym i nezjisténym pachatelem. Pokud neni v pojistné smlouvé ujednano jinak, sjednava se limit
pojistného pInéni pro pojisténi dle tohoto €lanku ve vysi 50 000,- K& pro jednu a vSechny pojistné udalosti béhem pojistného obdobi. Spolutcast
pojisténého €ini 10 % z pojistného plnéni, min. 1000,- KE&. Pojisténi dle tohoto €lanku se vSak nevztahuje na poSkozeni nebo zniceni pojiSténé
véci, pokud je Skoda kryta pojisténim dle ¢lanku 7, odst. 1., pism. d) VPP pojisténi pro pfipad poskozeni véd PMP-04.
O4nek 5
Pojisténi na 1. riziko

Pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, pojisténi véci na 1. rizika se sjednava v novych cenach s vyjimkou hotovych penéz a cenin,
které se sjednavaji na jejich nominalni, resp. Jmenovitou hodnotu. Ustanoveni ¢lanku 13, odst. 7. VPP pojisténi pro pfipad posSkozeni véci PMP-
04 zlstava v platnosti beze zmény.

Clanek 6
Pojisténi stavebnich soucasti

Pokud je v pojistné smlouvé sjednano pojisténi stavebnich soucasti proti kradezi vioupanim a/nebo loupezi, ujednava se odchylné od ¢lanku 7
VPP pojisténi pro pfipad poSkozeni véci PMP-04, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni, pokud tyto stavebni soucasti jsou zabudovany nebo
konstrukéné upevnény k budové nebo stavbé a nemohou byt oddéleny, aniz se tim budova nebo stavba poSkodi nebo znehodnoti. Stavebnimi
soucastmi se rozumi véd, které jsou vné a/nebo uvnitf zabudovany nebo konstrukéné upevnény k budové nebo stavbé a nemohou byt
oddéleny, aniz se tim budova nebo stavba poSkodi nebo znehodnoti, a podle své povahy patfi a jsou uréeny k tomu, aby byly s budovou nebo
stavbou trvale uzivany. Jedna se napf. o okna, dvere, pricky, vnitrni instalace, obklady, podlahy, malby, antény, EZS, EPS, deStové svody, pletivo
atd. Toto odchylné ujednani se sjednava na 1. riziko na pojistnou ¢astku 100 000,- K& pro jedno pojistné obdobi se spolutGasti pojisténého
5 000,- K&, pokud neni v pojistné smlouvé stanoveno jinak.

Clanek 7
Pojisténi pfepéti, nepfimého tderu blesku
Odchylné od ustanoveni ¢l. 2 VPP pojisténi pro pfipad poSkozeni véci PMP-04 se pojisténi vztahuje rovnéz na posSkozeni, ztratu ¢l zniceni
pojisténych véci v misté pojisténi, pokud pfiinou byly elektromagnetické jevy {napf. piepéti, podpéti, indukce, apod.) v prlbéhu boufe
doprovazené blesky. Toto odchylné ujednani se sjednava na 1. riziko na pojistnou ¢astku 100 000,- K¢ pro Jedno pojistné obdobi se spolutcasti
pojisténého 5 0CX3,- K&, pokud neni v pojistné smlouvé stanoveno jinak. Z pojisténi jsou vylougeny viechny Skody zplisobené opotfebenim nebo
nevhodnou Udrzbou pojisténych pfedmétd.

Clanek 8
Paojisténi zateceni v souvislosti 5 povodni a tthou snéhu
Odchylné od ¢lanku 4, odst 2., pism. a) VPP pojisténi pro piipad poskozeni véci PMP-D4 se ujednava, Ze za $kody zplisobené povodni se
povaZuji rovnéz Skody zplsobené vodou z atmosférickych srazek na pojisténé nemovitosti, v¢. jejich stavebnich soucasti, a na pojisténych
movitych vécech ulozenych v pojisténé nemovitosti. Narok na pojistné plnéni nevznika, jestlize pojiSténa véc byla poSkozena nebo zni¢ena
pdsobenim vihkosti, hub a plisni, vniknutim vody neuzavienymi vn&j$imi stavebnimi otvory nebo v disledku poruchy, po$kozeni nebo zhorseni
funk&nosti nékteré stavebni soucasti pojisténé nemovitosti. Pojistitel tak poskytne pojistné plnéni napf. v pfipadé, Ze svod deStové vody nestaci
odebirat atmosférické srazky, pficemz vnéjsi plast, zastfeSeni pojisténé budovy ani svody destové vody nejevi znamky poruchy, poskozeni nebo
zhor8eni své funkénosti. Vyluky uvedené v ¢lanku 4, odst, 2 zstavaji v platnosti beze zmény.

Odchylna od ¢lanku 4, odst. 7., pism. aj VPP pojisténi pro pfipad poskozeni véci PMP-04 se ujednava, ze plsobenim tihy snéhu se rozumi
rovnéz plsobeni snéhové resp. ledové vrstvy, kterA poskodi pojisténou nemovitost, vE. jejich stavebnich soucasti, nebo poskodi &i znici
pojisténé movité véci. Narok na pojistné pInéni viak nevznika, jestlize pojisténa véc byla poskozena nebo zniGena plsobenim vihkosti, hub a
plisni nebo vniknutim atmosférickych sraZzek neuzavienymi vnéjsimi stavebnimi otvory, Vyluky uvedené vélanku 4, odst. 7 zUstavaji v platnosti
beze zmény.

Odchylna ujednani dle tohoto ¢lanku 8 se sjednavaji na 1. riziko se spolutiasti 10 % z pojistného pInéni, min. 1000,- K¢ a rva celkovy ro€ni limit
pojistného pInéni 2a vSechna odchylna ujednani v tomto ¢lanku 8 ve vysi 100 000,- K&, pokud neni v pojistné smlouvé ujednano Jinak.

V pfipadé soubé&hu 3kody z tohoto ¢lanku a Skody z pojistného nebezpeci povodeni |Cl. 4, odst. 2. vySe uvedenych VPP) se odecte jen jedna
spoluti¢ast, a to nejvyssi sjednand. V pfipadé soubéhu Skody z tohoto ¢lanku a Skody z pojistného nebezpeci tiha snéhu (odst. 7 vySe uvedenych
VPP) se odeéte jen Jedna spolulcast, a to nejvyssi sjednana. V piipadé, Ze se jedna o pojistnou udalost likvidni dle ¢lankd 9 &i 10 VPP pojisténi
pro pfipad poSkozeni véci PMP-04 (Allrisks 1/Allrlsks 2) a zaroven dle tohoto ¢lanku, bude likvidace provedena dle toho z vySe uvedenych
¢lankd, podle kterého je pojistné pInéni pro pojisténého vyhodng&jsi.

¢lanek 9
Poskozeni zateplené fasady
OdchyIné od ustanoveni VPP pojiSténi pro pfipad poSkozeni véci PMP-04 se pojiSténi vztahuje rovnéz na poSkozeni nebo zni€eni zateplené
fasady pojisténych budov a/nebo staveb v misté pojisténi, pokud pricinou byly destruktivni €innosti zvifat nebo hmyzu na vnéjsi zateplené
fasadé. Toto odchylné ujednani se sjednava na 1. riziko na pojistnou ¢astku 50 000,- K& pro jedno pojistné obdobi se spolutiCasti pojiSténého
1000,- K&, pokud neni v pojistné smlouvé stanoveno jinak. Zateplenou fasadou se rozumi vnéjsi tepelné Izolacni kompozitni systém s tepelnou
Izolaci z p&nového polystyrenu nebo z mineraini viny a s kone¢nou povrchovou Upravou. Z pojidténi jsou vylouéeny viechny Skody zplsobené



opotfebenim nebo nevhodnou uUdrzbou pojiSténé budovy a/nebo stavby. Pojisténi se nevztahuje na jakékoliv nasledné Skody spojené s timto
pojistnym nebezpecim.

¢lanek 10
Sankeni dolozka
Smluvni strany se dohodly, Ze pojistitel neposkytne zadné pojistné kryti a plnéni nebo jinou nahradu, pokud by poskytnuti takového kryti,
plnéni nebo nahrady vystavilo poijistitele riziku poruseni jakychkoli sankci, zdkaz{ nebo restrikci na zakladé rezoluci OSN, nebo jakychkoli
obchodnich nebo ekonomickych sankci, zakont nebo regulaci Evropské unie, Spojenych statu americkych, nebo jakychkoli jinych narodnich
obchodnich nebo ekonomickych sankci, zakond nebo regulaci.



Smluvni ujednéani o pojisténi prepravy véci movitych a zasob

Clanek 1.

Pojisténi nakladu, které se sjednava timto smluvnim ujednanim a které je soucasti pojistné smlouvy se vztahuje na pojistné
udélosti, které nastanou na Gzemi Ceské republiky, pokud nenive smlouvé uvedeno jinak.

Clanek 2.

Predmétem pojisténi je naklad druhu uvedeného v pojistné smlouvé, véetné v obchodé obvyklych obalovych prostiedkd (date
jen ,naklad").

Pojisténi se vztahuje pouze na dopravu nakladu, ktery je po celou dobu pfepravy majetkem pojisténého, provadénou za ucelem
zajisténi jeho vlastniho podnikani. Pojistnik mize pojisténi platné uzaviit, pauze pokud ma na nakladu pojistny zajem, jinak je
pojisténi neplatné. Pojisténi se nevztahuje na zasilky pfepravované podle pfepravni nebo zasilatelské smlouvy.

Pojisténi se vztahuje pouze na naklad dopravovany silniénim motorovym vozidlem nebo jizdni soupravou téchto vozidel (dale Jen
»vozidlo"), které je ve vlastnictvi nebo ve vylu¢ném uzivani pojistnika, je konkrétné uvedeno v pojistné smlouve a je fizena
poJi5tnikem, Jeho zastupcem nebo zaméstnancem.

Pojisténi nabyva Gginnosti nalozenim nakladu na vozidlo za Ugelem jeho bezprostfedné nasledujici dopravy. Uginnost pojisténi
kon€i vylozenim néakladu z vozidla. Na nakladani a vykladani se pojisténi nevztahuje.

Platnost pojisténi zanika dnem, kdy vozidlo uvedené v pojistné smlouvé pfestane byt ve vlastnictvi ¢l ve vyluéném uzivani
pojistnika. To neplati, pokud jej pojistnik nahradil jinym vozidlem a pozadaM! pro n&j pfevedeni pojisténi pfed zanikem pojisténi.

Clanek 3.
Pojistnou udalostije Skodni udalost, jez byla zplisobena nékterym z pojisténych rizik a s niz je podle tohoto smluvniho ujednani
spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné pinéni.

Clanek 4,

Pojisténi se vztahuje na $kodu zplsobenou poskozenim, zni¢enim nebo ztratou nakladu, k niz doslo

a) dopravni nehodou nebo Jinym nasilnym n&hlym pdsobenim mechanickych sil na vozidlo,

b) pozarem, vybuchem nebo tderem blesku,

c) zivelni udélosti, t.j. vichfici (nad 75 km/hod), krupobitim, povodni, zaplavou, zemétfesenim a vybuchem sopky,
d} krédezi vloupanim do vozidla,

e) kradezi vozidla,

f] loupezi.

Clanek 5.

Pojistitel, neni-li dohodnuto jinak, uhradi $kodu zplisobenou vioupanim nebo kradezi vozidla, pouze pokud v dobé& pojistné
udalosti bylo vozidlo celé uzamcené a loZzny prostor 2cela zakryty uzaméenou plachtou a pokud

a) bylo odstaveno v uzaméené garazi (ne hromadné) nebo

b} bylo odstaveno na stfezeném oploceném parkovisti a vozidlo bylo vybaveno fungujicim zabezpecovacim zafizenim, které pfi
vniku neopravnéné osoby do vozidla vydava hlasity zvuk, nebo

c) bylo nepretrzité a bezprostfedné stfeZeno fyzickou osobou, za takovou ostrahu se neuznava dohled z okna, préimyslovou
televizi ¢l zivymi zvifaty.

Na odcizeni nakladu na otevieném vozidle se pojiSténi nevztahuje, ledaze doslo k odcizeni vozidla i s ndkladem a byly spinény
ostatni podminky uvedené v ¢lanku 5., pism. a)-c),

Pajistitel rovnéz uhradi néklady na odstranéni nebo zmirnéni nasledkd pojistné udalosti a naklady na zjisténi pficin a vyse skody.

Clanek 6.

Pojisténi se vztahuje pouze na Skodni udalosti uvedené v ¢lanku 4. pism, a) -f).

Narok na pojistné pInéni nevznikne, pokud 3koda byla zplsobena:

a) valecnymi a jim podobnymi udalostmi nebo pouzitim Ci existenci zbrojniho materialu (min, bomb aj.) a to | nezavisle na
valecném stavu,

b) povstanim, nasilnymi politickymi akty nebo ob&anskymi nepokoji, plenénim, stavkou, vylukou, sabotazi, zabavenim véci nebo
jinym zasahem statni moci,

c) pfirozenou povahou nékladu, zejména vnitfni zkazou, tbytkem, pocetnimi chybami, rzi, oxidaci, plisni, vihkem, rozlamanim,
deformaci, poSkozenim povrchu, samovznicenfm nebo nasaknutim pachu,



dale povatmostnimi vlivy (mr&2, horko, dést, snih), Zivogisnymi $klidci a chybéjicim nebo nedostateénym v obchodu obvyklym
obalem; to neplati, pokud bylo prokazéno, Ze uvedeny vliv byl pfimym nésledkem pojiSté€ného rizika,

d) provozem vozidla, zejména prudkym brzdénim, zavadou pneumatiky nebo Jinou provozni zavadou, pokud tyto udalosti
nevedly k dopravni nehodé,

e) kradezi, zpronevérou nebo jinym trestnym cinem proti majetku, jehoz se dopustil zastupce nebo zaméstnanec pojistnika,
f) schodkem na svéfenych hodnotéach,

g) zpozdénim dopravy, nedodrzenim dodaci Ihlty nebo uslym ziskem &l drokovymi, kursovnimi & konjukturainimi ztratami,
i| jadernou energii a radioaktivnim zafenim.

Nasveédduji-li okolnosti vzniku $kody tomu, Ze byla zplsobena vlivy uvedenymi v tomto ¢lanku pod pism. a) -i} jsou tyto
povazovany za pricinu Skodni udélosti, pokud pojistnik neprokaze opak.

ByMi nékiad poskozen jiz pfed zapo€atou pfepravou, narok na pojistné pinéni nevznikne, pokud nebylo ve smlouvé uvedeno
Jinak. V pfipadé celkové ztraty pojistitel hradi pouze hodnotu nékladu, kterou mél na pocatku dopravy.

Clanek 7,

Pojisténi se nevztahuje na kodu zplsobenou pojistnikem, jeho zastupcem nebo zaméstnancem UmysIné nebo z hrubé
nedbalosti. 2a hrubou nedbalost se povazuje zejména takové lehkomysiné jednani, pii némz si skiidce musel byt vzhledem k
okolnostem védom, Ze mlize zpUsobit znaénou Skodu.

Pojisténi se rovné&z nevztahuje na $kodu zplsobenou zavinénym porudenim pravni nebo smluvni povinnosti ze strany pojlstnika.

Clanek 8,

Pojistnou hodnotou nékladu je Jeho obecna obchodni hodnota.

Nelze-Il j| stanovit, je ji obecnd hodnota, kterou mél naklad v misté a dobé zahéajeni dopravy. Je-li ndklad dopravovan po koupi
pojistnikem 2a Gcelem jeho dalSiho prodeje, je soucasti pojistné hodnoty | pfedpokladany zisk ve vysi 10%.

Na zékladé pojistné hodnoty se stanovi pojistna ¢astka.

Pojistitel uhradi $kodu na n&kladu naloZzeném na jednom vozidle pouze do vySe maxima nékladu [t.j. limitu pojistné ¢astky)
stanoveného ve smlouvé pro toto vozidlo. Je-li pojistna hodnota nakladu na Jednom vozidle vy$§i nez maximum nékladu, pak v
pfipadé pojistné udalosti pojistitel poskytne plnéni snizené v poméru maxima nékladu k pojistné hodnoté nakladu.

Pojistné je stanoveno procentni sazbou z maxima nakladu.

Maximalni ro¢ni limit pojistného plnéni: K¢ 1000 000,-.
Spolutcast pojisténého €ini 5 000,- KE.



Dolozka 105: Vyluka ztrat nebo 3kod v dGsledku pozaru

Timto se ujednava, ze v pripadé sjednani této dolozky pojistitel neposkytne pojisténému pojistné plnéni za
ztraty nebo Skody, které vznikly:

= pozarem (ohen, ktery vznikl nebo se vlastni silou rozsifil mimo uréené ohnisté )
e Uderem blesku (bezprostfedni pfechod blesku na pojisténou véc}

- explozi (nahly projev roztaznosti plynd nebo par navenek)

1 haSenim, strzenim, zbofenim nebo vyklizenim v dlsledku té&chto udalosti

Dolozka se vztahuje na stacionarni elektroniku uvedenou v seznamu pojisténé elektroniky.

Dolozka 107: Vyluka ztrat nebo 3kod v dGsledku kradeze vioupanim nebo loupeze

Timto se ujednava, Ze v pfipadé sjednani této dolozky pojistitel neposkytne pojisténému pojistné pinéni za
ztraty nebo Skody, které vznikly:

e kradezi vloupanim ( odcizeni pojisténé véci po vioupani - vniknuti do uzaméené budovy nebo do uzamcené
mistnosti, resp. prostoru v budové, poté co pachatel prokazatelné prekonal ochranné zabezpeceni s pouzitim
sily nebo prostfednictvim nepravého klice (pakli¢e) nebo odcizeného pravého klice nebo jinymi nastroji)

« loupezi ( pouziti nasili nebo pohrizka bezprostfedniho nasili proti pojisténému nebo jeho zastupctim, aby
byl pfekonan odpor proti vydani pojisténé véd, nebo za vyuziti ndhlé fyzické nebo psychické tisné pojisténého
nebo jeho zastupce, ktera byla zapfic¢inéna Urazem ).

Déle pojistitel neposkytne pojistné plnéni za vécné Skody, které vznikly v souvislosti s témito udalostmi ( napfr.
vandalismus po vlioupani).

Dolozka se vztahuje na stacionarni elektroniku uvedenou v seznamu pojiSténé elektroniky.

Dolozka 108: Vyluka ztrat nebo Skod v dulsledku zaplavy, povodné, vichfice nebo
s vichfici spojenych vodnich Skod

Timto se ujednava, ze v pripadé sjednani této dolozky pojistitel neposkytne pojisténému pojistné plnéni za
ztraty nebo Skody f které vznikly:

* povodni - zaplavou { zaplaveni mista pojisténi vodou, ktera vystoupila z bfehd vodniho toku nebo nadrze
nasledkem pfirodnich jeva {dest&, tani, pohybu ledd apod.) nebo nasledkem poruchy vodniho dila apod. a

Pojisténi elektroniky



zaplaveni Uzemi bez pfirozeného nebo dostate¢ného odtoku néasledkem atmosférickych srazek nebo pfi
soustiedéném odtoku srazkovych vod, tzv. desStovém pfivalu)

« vichfici, nebo s vichfici spojenych vodnich Skod ( vichfici se rozumi proudéni vzduchu dosahujici v misté

pojisténi rychlosti minimalné 75 km/h )

DoloZka se vztahuje na stacionarni elektroniku uvedenou v seznamu pojisténé elektroniky.
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gnto textje prelozen z anglického originalu. V pfipadé rozdill mezi éeskym prekladem a anglickym originalem
ma prednost anglicky original.
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5

Podminky
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Tento textje preloZzen z anglického originalu. V pfipadé rozdil&i mezi ¢eskym pFekladem a anglickym origin
ma prednost anglicky original.

Casti

PREHLED

Tento pfehled tvorf soucast pojistnych podminek a pro ucely vykladu musi mit obsah tohoto pfehledu vyznam
pouze takovy, jak je upraveno v pojistnych podminkach.

Cislo smlouvy:

Unikatni trzni
referenc¢ni Cislo:

Jméno pojisténého:

Adresa
pojisténého:

Maklér:
Doba pojisténi: Od: (Pocatecni datum)
Do: (Datum vyprseni)

Obé data v 12.01 mistniho
standardniho €asu v misté pojisténi

Popis pojisténého
majetku: (véetné

celé postovni
adresy a PSC)
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N rento textje prelozen z anglického originalu. V pfipadé rozdild mezi ¢eskym prekladem a anglickym originalem

ma prednost anglicky original,

CAST SMLOUVY POPIS

Podminka 3 Misto pojisténi:

Post/ Zip- i
P Currency Buildings Contents Others Bl value Total TIV Occupancy/Com ments

Country City Stata Streat address code
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Tento textje prelozen z anglického originalu. V pfipadé rozdilt mezi éeskym pfekladem a anglickym origini
ma prednost anglicky original

Podminka 4 Pojistna ¢astka (Celkova deklarovana hodnota pojisténého majetku):

Maximalni limit plnéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti

Podminka S Spolutcast(i):

Pro kazdou udalost

Podminka 12 OhlaSovani pojistné udalosti:

Podminka 28 Volba prava:

Podminka 29 Volba jurisdikce:

Podminka 30 Jmenovany pravni zastupce:
Pojistné:

Poplatek za umisténi makléfem: Ano/ Ne

Provize maloobchodniho maklére:

Provize velkoobchodniho maklére:

Dané splatné Pojistitelem:

Dané splatné Pojisténym:
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rento textje prelozen z anglického originalu, V pripadé rozdilG mezi ceskym prekladem a anglickym originalem
ma prfednost anglicky original.

Rozsah pojistného kryti

S vyhradou zde obsazenych vyluk, omezeni a podminek tato pojistna smlouva pojiStuje majetek, ktery je uveden
v Pfehledu, ktery je pfipojen a tvori soucast této Smlouvy (dale oznacovan jako ,Pfehled"), proti vécné Skodé a
fyzické ztrat&, ke kterym dojde b&hem doby platnosti této Smlouvy, a které jsou zplsobené Teroristickym Cinem
nebo Sabotazi, jak je definovano dale.

Pro Ucel tohoto Pojisténi Teroristicky ¢in znamena jakykoli Cin nebo sérii ¢inll, véetn& uziti sily nebo nasili, jakékoli
osoby nebo skupiny (skupin) osob, které jednaji samostatné, pfipadné jménem nebo ve spojeni sjakoukoli
organizaci (organizacemi), které jsou spachané z politickych, nabozenskych nebo ideologickych ddvodd, véetné
zameéru ovlivnit jakykoli stat, viadu a/nebo pro tyto ucely zastrasit vefejnost.

Pro Gcel tohoto Poijisténi ¢in sabotdZe oznacuje jakykoli podvratny ¢in nebo sérii takovych &inli spachanych pro

politické, nabozenské nebo ideologické ucely, v€etné zameéru ovlivnit jakykoli stat, vladu a/nebo pro tyto ucely
zastrasit verejnost,
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Tento textje pfelozen z anglického originalu. V pripadé rozdili mezi éeskym prekladem a anglickym origin

mé pfednostanglicky original.

Cast3

VYLUKY Z POJISTNEHO KRYTI

Tato smlouva neni pojistnym krytim proti:

10.

Ztraté nebo Skodé vyplyvajici pfimo nebo nepfimo z jaderného vybuchu, jaderné reakce, jaderného zafizeni
nebo radioaktivni kontaminace, a to nehledé na to, jak takovy jaderni vybuch, jaderna reakce, jaderné
z&areni nebo radioaktivni kontaminace byly zplsobené.

Ztraté nebo Skodé vzniklé pfimo nebo nepfimo v disledku valky, invaze nebo valce podobnych operad
(nehledé& na to, zda byla valka vyhlasena, d nikoliv), nepratelskych &inll suverénnich nebo lokalnich statnich
subjektl, ob&anské valky, povstani, revoluce, vzpoury, stanného prava, uchvaceni moci nebo ob&anskych
nepokojd, které maji rozsah, nebo které se bliZzi povstani.

Ztraté zadrzenim nebo pravnim ¢i protiprAvnim zabranim, pokud fyzicka ztrata nebo $koda neni zplisobena
primo Teroristickym ¢inem nebo Cinem sabotéaze.

Ztraté nebo skodé zplsobené konfiskaci, znarodnénim, zabranim, zadrzenim, embargem, karanténou d&i
jakymkoli disledkem jakéhokoli pfikazu vefejného nebo statniho organu, ktery zbavi Pojisténého uzivani
nebo hodnoty jeho majetku, ale ani ztraté neba Skodé vyplyvajici z paSovani, protipravni pfepravy nebo
protipravniho obchodu.

Ztraté nebo Skodé, ktera pfimo nebo nepfimo vyplyva, nebo ktera je dldsledkem priisaku a/nebo uvolnéni
Skodlivin nebo kontaminantll, pficemz Skodliviny a kontaminanty 2ahmuji zejména jakoukoli pevnou,
kapalnou, plynnou nebo tepelnou drazdivou latku, kontaminant nebo toxickou ¢i nebezpecnou latku nebo
jakoukoli latku, jejiz pfitomnost, existence nebo uvolnéni ohrozuje, pfipadné hrozi ohrozenim zdravi,
bezpecnosti nebo blaha osob nebo prostfedi.

Ztraté nebo skodé, ktera pfimo nebo nepfimo vyplyva, nebo ktera je disledkem chemické nebo biologické
emise, uvolnéni, vypusténi, rozptyleni nebo uniku, ¢i chemické nebo biologické expozice jakéhokoli druhu.

Ztraté nebo 3kodé, ktera pifimo nebo nepfimo vyplyva, nebo ktera je disledkem emise, uvolnéni, vypusténi
nebo Uniku azbestu, ¢i expozice azbestujakéhokoli druhu.

Jakakoli pokuta, sankce &i jiny vymer, ktery vznikl Pojisténému, nebo ktery je uvalen jakymkoli soudem,
statnim organem, vefejnym nebo civilnim organem ¢ijakoukoli jinou osobou.

Ztraté nebo Skodé elektronickymi prostfedky, v€etné zejména pocitaCovym hackingem, uvedenim jakékoli
formy pocitaCového viru, €i jakymkoli poskozenim, neopravnénymi pokyny, kbdem nebo pouzitim jakékoli
elektromagnetické zbrané.

Tato vyluka nesmi byt pouzita tak, Zze by vyluCovala ztraty (které by jinak byly touto Smlouvou kryté)
vyplyvajici z pouziti jakéhokoli pocitaCe, pocitacového systému neba programu pocitaCového softwaru di
jakéhokoli jiného elektronického systému v odpalovacim a/nebo navadécim systému a/nebo palebném
mechanismu jakékoli zbrané nebo strely.

Ztraté nebo Skodé zplsobené vandaly nebo jinymi osobami, které jednaji se zlym amyslem, pfipadné
protestnim zplsobem nebo stavkami, pracovnim neklidem, vytrznostmi nebo ob&anskym nepokojem.
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ento textje prelozen z anglického originalu. V pfipadé rozdil mezi éeskym prekladem a anglickym originalem

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

ma prednost anglicky original.

Ztracenymi nebo zvySenymi naklady, které jsou zapfi€inéné vymahanim jakékoli vyhlasky nebo pravniho
predpisu, ktery upravuje rekonstrukci, opravu nebo demolici jakéhokoli pojisténého majetku, jakéhokoli
organu verejné, statni, lokalni nebo civilni moci.

Ztraté nebo Skodé zplsobené opatfenimi podniknutymi k prevenci, potladeni nebo kontrole skuteéného
nebo potencialniho terorismu nebo sabotaze, pokud to neni Pojistiteli odsouhlaseno pisemné pred tim, nez

jsou tato opatfeni podniknuta.

Jakékoli nasledné ztraté nebo skodé&, ztraté uzivani, prodleni nebo ztraté trhi, uslého zisku, sniZzeni hodnoty,
omezeni funk&nosti nebo zvy3enych nakladi prace.

Ztraté nebo Skodé zplsobené faktory, véetné& zejména zastaveni, fluktuace nebo zmény, pfipadné
nedostatku dodavek vody, plynu nebo elektfiny a telekomunikaci €i jakéhokoli druhu sluzby.

Ztraté nebo zvySenym nakladdm v dlsledku hrozby nebo faleSné zpravy.

Ztraté nebo skodé, ktera je zplsobena, neba ktera vyplyva z loupeze, vloupani, rabovani, krddeze nebo
rozkradani.

Ztraté nebo skodé zplisobené zahadnym zmizenim nebo nevysvétlenou ztratou.
Ztraté nebo Skodé, ktera je pfimo nebo nepiimo zplsobena plisni, padlim, houbami, sporami nebo jinym

mikroorganismem jakéhokoli druhu, povahy nebo popisu, v€etné zejména jakékoli latky, jejiz pritomnost
predstavuje skute€né nebo potencialni ohrozeni lidského zdravi.
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fento textie prelozen z anglického originalu. V pfipadé rozdild mezi eskym pfekladem a anglickym original
ma prednost anglicky original.

Cast4

VYLOUCENY MAJETEK

Toto pojisténi se nevztahuje na $kody zplsobené na:

1. pldé, pozemcich nebo hodnoté pldy, pozemkd;

2. soustavach pro prenos energie (elektrické vedeni), napajecim vedenim nebo porubi, které neni na pozemku
Pojisténého;

3. jakékoli budové a/nebo stavbé vcetné stavebnich soucasti a majetku v nich obsazenych, pokud je takova
budova prazdna, neobyvana nebo mimo provoz po vice neZ tficet dnll, pokud nemaji byt tato
budova/majetek neobyvany v ramci jejich b&zného provozu;

4, letadlu, jakémkolijiném leteckém zarfizeni nebo plavidlu;

5. jakékoli pozemni dopravé, v€etné vozidel, lokomotiv nebo kolejovych vozidel, pokud zde takova pozemni
doprava neni deklarovana. V takovémto pfipadé pouze tehdy, pokud se nachazi na pozemku pojiSténého (v
misté pojisténi) v okamziku jejiho poskozeni;

6. zviratech, rostlinadch nebo jakémkoliv Zivocisném druhu;

7. majetku pfi pfepravé mimo misto pojisténi.
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ento textje prelozen z anglického originalu. V pfipadé rozdil&i mezi éeskym pfekladem a anglickym originalem
mo prednost anglicky original,

Cast5

PODMINKY

1. ODSKODNENIVICE POJISTENYCH

Maximalni hranici pojistného plnéni za Skodu nebo Skody nastalé u jednoho nebo vSech pojisténych, ktefi
jsou pojisténi touto pojistnou smlouvou, je pojistna Castka uvedena v prehledu této smlouvy. Pojistitel/lé
nenesou jakoukoli odpovédnost za Skodu prevySujici sjednanou pojistnou Castku nehledé na to, zda se
pojistnd udalost nastala u vSech pojisténych, kteréhokoliv pojisténého samostatné, nebo vice pojisténych.

2. JINE POJISTENI (Pojist&dni nadmé&rku)

Tato pojistna smlouva musi byt vzdy na €astku vysSi nez jakékolivjiné pojisténi dostupné pojisténému a kryje
ztratu zde popsanou, kromé pfipadu, kdy je sepsana dalSi pojistka za Gcelem vySSiho pojisténi (Pojisténi
nadmeérku) nez je uzaviené pod touto pojistnou smlouvou. Je-li tato pojistka napsana specialné za ucelem
vySSiho pojisténi (Pojisténi nadmeérku), nebude pouzivana az do doby, kdy je vySe zakladniho pojisténi, at’
splatnd nebo ne, vyCerpana na ztraty a sSkody kryté touto pojistkou pfesahujici spolutCast vzhledem ke
kazdé pojistné udalosti.

3. MISTO POJISTENI

Tato Smlouva pojistuje majetek, ktery se nachazi na misté pojisténi uvedeném v Pfehledu této smiouvy.

4, POJISTNA CASTKA

Pojistitel/Ié dle této Smlouvy nenesou odpovédnost maximalné do vyse pojistné Céastky uvedené v prehledu
pojistné smlouvy a to za kazdou a vSechny pojistné udalosti nastalé béhem sjednaného pojistného obdobi.

5. SPOLUUCAST

Kazda pojistna udalost musi byt kalkulovana zvlast a z kazdého pojistného plnéni se odecita spolulcast
uvedend v prehledu pojistné smlouvy.

6. POJISTNA UDALOST

Pojem ,Udalost' oznacuje jakoukoli jednu ztratu a/nebo sérii ztrat, kterd vyplyva a je pfimo zapficinéna
jednim Cinem nebo sérii Teroristickych &inli nebo Cinli sabotédZe za stejnym Gcéelem nebo divodem. Doba
trvani a rozsah jakékoli jedné ,Ud&losti" jsou omezené na veskeré ztraty utrpéné PojiSténym na zde
pojisténém majetku béhem jakékoli doby 72 po sobé jdoucich hodin, ktera vyplyva ze stejného ucelu nebo
pficiny. Nicméné zadna takova doba 72 po sobé& jdoucich hodin nemize pfesahnout platnost této Smiouvy,
pokud oviem Pojistény nejprve neutrpi pfimou fyzickou Skodu Teroristickym &inem nebo Cinem sabotaze
jesté pred vyprSenim platnosti pojistné smlouvy. Stejné tak nezacina bézet doba 72 po sobé jdoucich hodin
pred zacatkem platnosti této pojistné smlouvy.

T3 LMA3030 1. zafi 2006 Strana 9 z 15



Tento textje preloZzen z anglického originalu. V pripadé rozdill mezi eskym prekladem a anglickym origin
ma prednost anglicky original.

7. ODSTRANENI TROSEK

Tato Smlouva téz kryje v rdmci pojistné ¢astky naklady, které vznikly pfi odstraniovani trosek majetku z mista
pojisténi uvedeného v prehledu pojistné smlouvy, ktery byl poSkozen Teroristickym &inem nebo Cinem

sabotaze.

Naklady na odstranénitrosek se neberou v potaz pfi urCeni ocenéni pojisténého majetku.

8. NALEZITA PECE

Pojistény (nebo jakykoli zastupce, subdodavatel nebo spoludodavatel Pojisténého) musi vynalozit nalezitou
péci a udélat (a souhlasit s udélanim a dovolit udélani) vSe, co je rozumné proveditelné, v€etné zejména
podniknuti opatfeni k ochrané nebo odstranéni pojisténého majetku, aby bylo zamezeno, nebo aby byla
snizena jakakoli zde pojisténa ztrata, a aby bylo zajiSténo odSkodnénijakékoli takové ztraty, véetné jednani
vlci dalsim stranam k vymahanijakychkoli prav a napravnych opatifeni ¢i ziskani pomoci nebo odskodnéni.

9. UDRZBA OCHRANY

Je ujednano, ze jakakoli ochrana poskytnuta pro zabezpeceni pojisténého majetku, musi byt béhem trvani
téta Smlouvy udrZovana v pofadku a musi byt v kazdém relevantnim okamzZiku pouZivana, a Ze takova
ochrana nebude zruSena nebo zménéna na Ukor zajmU Pojistitele/I0l, pokud k tomu tito nedali souhlas.

10. OCENENI

Je ujednano, Ze v pfipadé Skody bude vyrovnani zalozeno na nakladech na opravu, nahrazeni neba

znovuporizeni (podle toho, co je nejnizSi) majetku na stejném misté, pfipadné na nejblizSim dostupném

amortizace, a to s vyhradou nasledujicich ustanoveni: -

Opravy, vymeény neba znovupofizeni (vSe dale oznaCovano jako ,nahrazeni") musi byt provedené
s fadnou péci a opatrnosti;

Dokud neni nahrazeni provedeno, vySe odpovédnosti dle této Smlouvy, pokud jde o ztratu, musi byt
omezena na skute¢nou penézni hodnotu v okamziku ztraty;

Pokud je nahrazeni materidlem podobného druhu a kvality omezeno nebo zakazano jakymikali
vnitfnimi predpisy, vyhlaSkou nebo pravnim predpisem, pak jakékoli v diisledku tohoto zvysené
naklady nahrazeni nejsou touto Smlouvou kryté.

Odpovédnost Pojistitelt za ztratu dle této Smlouvy nesmi prevysit tu nejmensi z nasledujicich ¢astek:

Limit pojistného pInéni odpovidajici znicenému nebo poskozenému majetku;

Naklady nahrazeni majetku nebo jakékoli jeho ¢asti ur€ené pro stejné obyvani nebo uzivani, jak je to
vypocteno v okamziku ztraty;
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ento textje prelozen z anglického originalu. V pfipadé rozdilli mezi éeskym pfekladem a anglickym originalem
ma prednost anglicky original.

Castku skute€né& a nutné vynalozenou pfi nahrazeni uvedeného majetku nebo jakékoli jeho &asti.

Pojistitel/lé budou bézné ocekavat, ze PojiStény provede opravu nebo nahrazeni pojisttného majetku,
nicméné pokud se Pojistény a Pojistitel/lé dohodnou, Ze to neni praktické nebo rozumné, pak Pojistitel/Ié
zaplati Pojisténému castku zalozenou na nakladech opravy nebo nahrazeni minus prispévek na poplatky a
souvisejici naklady, které by jinak nevznikly. Pojistitel/lé zaplati Pojisténému pouze do vySe Pojistné castky
uvedené v Prehledu.

11. SANKCE ZA NESPRAVNE DEKLAROVANI POJISTNE CASTKY - PODPOJISTENI

Pokud deklarované hodnoty, které jsou uvedené v Pfehledu, jsou mensi nez spravné pojisténé hodnoty, jak
je urCeno vyse, pakjakékoli jinak splatné odskodnéni musi byt sniZzena ve stejném poméru, ktery prohlaSené
hodnoty maji vi¢i hodnotam, které mély byt prohlaseny. Pojistény je povinen tento rozdil dopojistit.

12. OZNAMENI POJISTNE UDALOSTI

Jakmile se Pojistény dozvi o jakékoli udalosti, ktera odlvodiuje narok dle této Smlouvy, je povinen to
pisemné bez zbyte¢ného odkladu oznamit Pojistiteli/Itm nebo Makléfi, ktery je pro tento Gcel uveden
v Pfehledu, a ktery informuje Poijistitele béhem sedmi (7) dnl ode dne, kdy se dozvi o jakékoli udalosti,
pricemz je podminkou pojistného plnéni, aby Pojistény toto oznameni dle této smlouvy skute¢né ucinil.

Pokud Pojistény vznese jakykoli narok dle této pojistné smlouvy, musi poskytnout Pojistiteli/ldm takové
relevantni informace a dlkazy, které mohou byt rozumna vyzadovana, o musi zcela spolupracovat pfi
vySetfovani nebo vyrovnani jakéhokoli naroku. Pokud je to Pojistitelem/li vyZzadovano, Pojistény se musi
podrobit vySetfovani pod pfisahou ze strany jakékoli osoby uréené Pojistitelem/li.

13. PROKAZANI ZTRATY

Pojistény je povinen vyhotovit podepsany a mistopiisezny dikaz o ztraté béhem Sedesati (60) dnl od
udalosti ztraty (pficemz tato Lhita miZe byt prodlouZena pisemnym odsouhlasenim Pojistitelem/li), a to

suvedenim cCastky, mista a pfiCiny ztraty, podilu Pojisténého a vSech ostatnich na majetku, jeho rozumné
hodnoty a vySe ztraty nebo Skody.

Pokud Pojistitel/lé neobdrzZeli takovy dlkaz o ztraté béhem dvou let ad data vypr3eni této Smlouvy, pak jsou
zprosténi veSkeré odpovédnosti dle této Smlouvy.

Pokud existuje jakykoli narok a/nebo €in, soudni spor nebo fizeni k vymahani jakéhokoli naroku za ztratu
dle této Smlouvy, pak bfemeno prokazat, Ze je dana ztrata skute¢né nahraditelna dle této Smlouvy, a Ze se
nepouzije jakékoli omezeni neba vyluka dle této Smlouvy, ale i miru ztraty lezi na strané PojiSténého.

14. SUBROGACE - POSTOUPENI PRAV

Jakékoli zprosténi odpovédnosti, které Pojistény pisemné uzavrel pred ztratou dle této Smlouvy, nema vliv
na tuto Smlouvu nebo pravo Pojisténého na nahradu dle této Smlouvy. Subrogaéni pravo viéi jakymkoli
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Tento textje prelozen z anglického originalu. V pfipadé rozdild mezi éeskym prekladem a anglickym orig\

ma prednost anglicky original

dcefinym nebo spojenym spoleCnostem PojiSténého €i jakymkoli jinym spoleCnostem, které jsou spoj
s Pojisténym prostfednictvim vilastnictvi nebo managementu, je vylouceno;

V pripadé jakékoli platby dle této Smlouvy majf Pojistitel/lé subrogacni pravo v rozsahu takové platby za
veSkera prava Pojisténého na nahradu dle této Smlouvy. Pojistény je povinen vyhotovit veSkeré potfebné
dokumenty, je povinen spolupracovat s Pojistitelem/li a na jejich zadost se musi zG€astnitjednani a slySeni,
je povinen pomahat s realizaci vyrovnani, zajisténi a poskytovani dikaz(, zajistit pfitomnost svédki
v soudnich fizenich, a zaroven je povinen udélat vie, ca mize byt k zajisténi takového prava zapotiebi.
Pojistitelé budou pfi vykonu takovych prav na nahradu jednat v soucinnosti s veSkerymi dalSimi dot€¢enymi
osobami (vCetné Pojisténého), Pokud je v ramci takového fizeni vymoZzena jakakoli ¢astka, pak se tato
Castka rozdéli dle nasledujicich priorit:

(i) Jakakoli dot€ena osoba (vCetné Pojisténého), bez jakékoli spolulCasti nebo vlastniho pojisténého
zadrzného, ktery utrpél ztratu druhu, ktery je kryty touto Smlouvou, a ktery prevySuje kryti dle této
Smlouvy, musi byt nahrazen do vySe takové ztraty (s odeCtenim castky spolutcasti);

(i) Ze zbyvajiciho rozdilu se odSkodni Pojistitelé v rozsahu platby dle této Smlouvy;

(iii) Zbyvajici rozdil, pokud je, musi byt ve prospéch Pojisteného nebo jakéhokoli pojistitele, ktery
poskytuje pojisténi primarné ktéto Smlouvé, sohledem na vysSi takového primarniho pojisténi,
spolulcast, samostatné pojisténé zadrzné a/nebo ztratu druhu, ktery neni kryty touto Smlouvou.

Naklady veSkerych fizeni, ktera jsou potfeba k vymozZeni jakékoli takové ¢astky, musi byt rozdélené mezi
dotCené osoby, v€etné Pojisténého, v pomeéru jejich prislusné a finalné stanovené nahrady. Pokud zadna
nahrada neexistuje a fizeni jsou zahajena vyhradné z iniciativy Pojistitelll, pak jejich naklady nesou
Pojistitelé.

15. ZBYTKOVA HODNOTA A ZNOVUNABYTI

Zbytkova hodnota a navracené nebo nasledné prijaté platby po vyrovnani ztrat v ramci této pojistné
smlouvy se pouziji, jako kdyby byly pfijaté pfed uvedenym vypofadanim, kdy vSechny potfebné Gpravy musi
byt provedeny smluvnimi stranami.

16. FALESNE NEBO PODVODNE NAROKY

Pokud Pojistény vznese jakykoli narok, o kterém vi, ze je faleSny nebo podvodny, pokud jde ojeho vysi nebo
jiny diivod, pak se tato Smlouva stava neplatnou a veskeré naroky a benefity dle této Smlouvy zanikaiji.

17. ZKRESLENE PROHLASENI

Pokud Pojistény zatajil nebo zkreslil prohlaseni o jakékoli podstatné skutecnosti nebo okolnosti, které se
tykaji tohoto Pojisténi, pak se toto Pojisténi stava neplatnym. Pokud si PojiStény nenijisty, co je podstatna
skutecnost(i) nebo okolnost(i), pak by se mél poradit se svym makléfem nebo zastupcem.

18. PROPADNUTI

Zadny majetek nepropada Pojistiteli/Iim.
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* j'ento textje prelozen z anglického originalu. V pfipadé rozdild mezi éeskym pFekladem a anglickym originalem
ma prednost anglicky original.

19, KONTROLA A AUDIT

Pojistitel/lé nebo jejich zastupci jsou opravnéni, ale nikoliv povinni kdykoli kontrolovat majetek Pojisténého.
Pravo Pojistitele/I0 provadét kontroly, jejich provedeni, ale ani Zzadné zpravy a téchto kontrolach
nepredstavuji zavazek jménem nebo ve prospéch Pojisténého i jinych osob, ktery by stanovoval nebo
zarucoval, Ze je takovy majetek v bezpeci.

Pojistitel/lé mohou kdykoli provéfovat a auditovat Gcetni knihy a zaznamy Pojisténého, a to az do vyprseni

doby dvou let po kone€ném ukonceni této Smlouvy, pokud se tykaji pfedmétu tohoto Pojisténi.

20. POSTOUPENI

Postoupeni nebo pfevod této Smlouvyjsou platné pouze s pfedchozim pisemnym souhlasem Pojistitele/I0.

21. VYLOUCENI PRAV TRETICH STRAN

Tato Smlouva je Uannd vyslovnéjen mezi pojisténym a pojistitelem/li.
Tato Smlouva nepfinasi zadné vyhody jakymkoli tfetim stranam, véetné akcionarll, a zadné treti strany
nemohou vymahatjakékoli naroky podle této Smlouvy.

Toto ustanoveni se nijak nedotyka prava pojisténého.

22. STORNO PODMINKY

Tato pojistka je nevypovéditelna ze strany pojistitele i pojiSténého s vyjimkou pfipadd neplaceni pojistného,
ve kterych pojistitel mize zrusit pojistku podle svého uvazeni.

V pfipadé& neplaceni pojistného miZe byt tato pojistka zrudena jménem pojistitele doruéenim oznameni
v psané formé pojisténému osobné, nebo jeho zaslanim pojiSténému nebo registrovanému makléfri,
ovérenou nebo jinou zasilkou prvni tfidy (doporuc¢enou zasilkou), na adresu pojisténého uvedenou v této
pojistce, kterd za ne méné neZ patnact (15) dnd od data doruéeni nabyde Uginnosti. Odeslani takového
oznamenije dostatecnym dldkazem oznameni Ze tato pojistka konéi k datu G€innosti a hodiné uvedenym v
prislusném oznameni.

Pokud je promiéecf IhGto tykajici se pfedani vypovédi zakdzana nebo zneplatnéna jakymkoli pravnim
predpisem, kteryjeji vyhotoveni upravuje, pakje takova lhita povazovana za zménénou tak, aby se rovnala
minimalni promiCeci dobé dovolené takovym pravnim predpisem.

23. ROZHODCI RIZENI (ARBITRAZ)

Pokud se pojistény a pojistitelé nedohodnou (zcela nebo z&asti) na jakémkoli aspektu této Smlouvy, pak je
kazda strana opravnéna béhem deseti (10) dnl od pisemné Z2adosti jakékoli strany jmenovat
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Tento textje preloZzen z anglického originalu, V pfipadé rozdil& meziéeskym prekladem a anglickym oagfl
ma prednost anglicky original

kompetentniho o nezaujatého rozhodce a tito dva (2) vybrani pfed zahajenim rozhod¢iho Fizeni vybéry

7

kompetentniho a nezaujatého vyssiho rozhodce.

Rozhodci jsou povinni spole€¢né rozhodnout o téch zalezitostech, na kterych se PojiStény a Pojistitelé
nedohodli, a o tomto jsou povinni vyhotovit nalez, na kterém budou Ffadné podepsani jakykoli dva {2}, ktefi
takto rozhodli, a pokud se nedohodnou, pak své rozdilné nazory predlozi vy§Simu rozhodci. Strany tohoto
rozhodé&iho fizeni jsou povinny zaplatit rozhodctim, které jmenovaly, a stejnym podilem nést naklady

N e

rozhodciho fizeni a poplatky vys§iho rozhodce.

24. ODDELENA ODPOVEDNOST

Zavazky Paojistitele/I( dle této Smlouvy jsou oddélené a nikoliv spole¢né, tedy jsou omezené vyhradné na
jejich jednotlivé podily. Pojistitelé nenesou odpovédnost za zavazky jakéhokoli dalSiho pojistitele, ktery
zjakéhokoli dlivodu neplni veskeré nebo ¢ast svych zavazkd.

25. ZALOBA VUCI POJISTITELOUM

Proti Pojistitellm nemdZe bytvznesena Zaloba, ledaZe:

Pojistény zcela nesplnil veSkeré podminky této Smlouvy; a
Dana Zaloba neni vznesena nejpozdeéji béhem dvou (2) let po vyprSeni nebo ukonceni této Smlouvy.

26. PODSTATNE ZMENY

Pojistény je povinen informovat Pojistitele o jakékoli zméné okolnosti, které mohou toto PojiSténi podstatné
ovlivnit.

27, POPLATKY ZNALCU

Toto Pojisténi zahrnuje {v ramci pojistné Gastky) nezbytné a rozumné poplatky architektl, geodetd,
poradnich inzenyr( a jinych profesnich znalcUl, které vznikly pfi obnové nebo opravé pojisténého majetku
v navaznosti na Skodu pojisténou dle této Smlouvy.

28. PRAVO

Jak je uvedeno v Prehledu.

29. SOUDNI PRISLUSNOST

Ceska republika

30. DOLOZKA SOUDNICH SPORECH

Tato Dolozka o soudnich sporech se pouzije pouze pro Pojisténé s domicilem v USA.
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M ento textje preloZzen z anglického originalu. V pripadé rozdild mezi ¢eskym prekladem a anglickym originalem
ma pfednost anglicky original.

Tato DoloZka o soudnich sporech nebude vykladana v rozporu nebo navzdory zavazkiim stran feSit své
spory v rozhod¢im fizeni, jak je to uvedeno v ustanoveni o Rozhod&im fizeni v této Smlouvé. Smyslem této
DoloZzky je pomoci probihajicimu rozhod€imu fizeni nebo vymahani takového rozhodCiho Fizeni nebo
rozhodé&iho ndlezu, nikoliv byt alternativou takového Rozhodé&iho fizeni pro feseni spord vyplyvajicich z této
pojistné smlouvy.

Je ujednano, ze v pripadé, kdy Pojistitelé neuhradi jakoukoli ¢astku, ktera je dle této Smlouvy narokovana
jako splatna, podrobi se Pojistitelé na zadost PojiSténého pravomoci Soudu pfislusné jurisdikce v ramci
Spojenych statdl americkych. Nic v této DoloZce nepfedstavuje a nemélo by byt chapano jako vzdani se prav
Poijistitell padat jakoukoli Zalobu k jakémukoli Soudu pfislusné jurisdikce ve Spojenych statech americkych,
odebrat Zalobu k Okresnimu soudu Spéajenych statl americkych, nebo zadat o preloZzeni pfipadu k jinému
5oudu, pokud je to povoleno pravnimi pFedpisy Spojenych statd americkych nebo jakéhokoli statu
Spojenych statt americkych.

Déle je ujednano, 7e dorudeni vjakémkoli takovém sporu mlZe byt ucinéno vicéi zastupclm pojistitell
uvedenym v Rozpisu, a Ze v jakémkoli sporu, ktery byl na zakladé této smlouvy vic¢i komukoli z nich zahajen,
se Pojistitelé budou Fidit kone€nym rozhodnutim takového Soudu nebo jakéhokoli Odvolaciho soudu
v pfipadé odvolani.

Vy3e zminéni jsou opravnéni a maji pokyn k prebirani obsilekjménem Pajistitel(l vjakémkoli takovém sporu
a/nebo na Zzadost Pojisténého poskytnout Pojisténému pisemny slib, Ze obecné pfedstoupi jménem
Paijistitelll v pfipadé, Ze dany spor bude zahajen.

Dale dle jakéhokoli zakona jakéhokoli statu, teritoria nebo okresu Spojenych statli americkych, ktery to
upravuje, Paijistitelé timto ustanovuji Spravce, Komisafe nebo Reditele Pojisténi ¢i jiného predstavitele, ktery
je pro tento Gcel uveden v daném zakonu, nebo jeho nastupce nebo nastupce v Ufadu, svym skuteCnym a
pravoplatnym zastupcem, vic¢i kterému mohou byt uplatiiované jakékoli legalni ukony v ramci jakékoli
zaloby, sparu nebo fizeni, které bylo zahajeno Pojisténym nebo jehojménem, Ci jakoukoli osobou, ktera ma
z této pojistné smlouvy prospéch, a timto ustanovuji vySe uvedeného osobou, které je mozné zasilat tyto
procesni ukony a jejich pravdivé kopie.

31. PRAVNI SPORY MIMO USA

Jakakoli pfedvolani, oznameni nebo procesni tkony vici Pojistitelim za G¢elem zahajenijakéhokoli
soudniho Fizeni vi¢i nim v souvislosti s timto pojisténim mohou byt pfedloZzené tomu, kdo je opravnén jejich
jménem tyto ukony prebirat.
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Tento textje pfeloZen z anglického originalu. Vpfipadé rozdildi mezi éeskym prekladem o anglickym
originalem ma pfednost anglicky original

CL 370
DOLOZKA O VYLUCE RADIOAKTIVNI KONTAMINACE, CHEMICKYCH, BIOLOGICKYCH,
BIOCHEMICKYCH A ELEKTROMAGNETICKYCH ZBRANI

Tato doloZzka ma vidy prednost a pfevazuje nad vSim, co je obsazeno v tomto pojiSténi a neni to
s ni v souladu.

1. V Zzadném pfipadé toto pojisténi nekryje ztratu, Skodu, odpovédnost nebo vydaj, které jsou
pfimo nebo nepfimo zplsobené, nebo které vyplyvaiji z
1.1 ionizujiciho zafeni nebo kontaminace radioaktivitou z jakéhokoli jaderného paliva nebo
zjakéhokoli jaderného odpadu nebo ze spalovanijaderného paliva,
1.2 radioaktivnich, toxickych, vybusnych nebojinych nebezpecnych nebo kontaminacnich
vlastnostijakékolijaderné instalace, reaktoru ¢i jiného nuklearniho zafizeni, pfipadné jejich
jadernych komponentd,
1.3 jakékoli zbrané nebo zafizeni, které vyuzivaji atomové nebo jaderné stépeni a/nebo fuzi
¢i jakoukoli obdobnou reakci nebo radioaktivni silu nebo hmotu,
1.4 radioaktivnich, toxickych, vybusnych nebo jinych nebezpe&nych nebo kontaminacnich
vlastnosti jakékoli radioaktivni latky. Vyluka v tomto pododstavd se nevztahuje na
radioaktivni izotopy, kromé nuklearniho paliva, pokud jsou tyto izotopy pfipravované,
pfendSené, skladované nebo pouzivané pra komercni, zemédélské, zdravotni, védecké nebo
jiné obdobné mirové Gcely.
1.5 jakakoli chemické, biologické, biochemické nebo elektromagnetické zbrané.

CL 380
DOLOZKA O VYLUCE KYBERNETICKEHO UTOKU

1.1 Svyhradou pouze ustanoveni odstavce 1.2 nizZe, toto pojisténi v zadném pripadé nekryje
ztratu, $kodu, odpovédnost za $kodu nebo naklady, které jsou pfimo nebo nepfimo zplisobené,
nebo které vyplyvaji z pouzivani nebo provozu jakéhokoli pocitace, pocitacového systému,
programu pocitacového softwaru, Skodlivého kédu, pocitatového viru nebo procesu i
jakéhokoli jiného elektronického systému zplisobem, ktery ma zpUlsobit Gjmu & Skodu.

1.2 Pokud je tato dolozka schvalena pro smlouvy kryjici rizika valky, obcanské valky, revoluce,
povstani, vzpoury nebo civilni nepokoje z nich vypLyvajici, €i jakykoli nepfatelsky €in ze strany
jakékoli nepratelskeé sily nebo proti jakékoli nepratelské sile, a terorismu nebo jakékoli osaby
jednajici z politického pfesvédceni, pak ustanoveni odstavce 1.1 nesmi byt pouzito tak, ze by
vylu€ovalo Skody (které by jinak byly kryté) vyplyvajici z pouziti jakéhokoli pocitace,
pocitacového systému nebo programu pocitacového softwaru &ijakéhokoli jiného
elektronického systému v odpalovacim a/nebo navadécim systému a/nebo palebném
mechanismu jakékoli zbrané nebo strely.
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Section 1

SCHEDULE

This Schedule forms part of the Wording and for the purposes of interpretation, the contents of this Schedule shall have
meaning only as provided for in the Wording,

Policy Number:

Unique Market
Reference Number:

Name of Insured:

Address of Insured:

Broker:
Period of Insurance: From: {Inception Date}
To: {Expiry Dote}

Both dates at 12.01 Local Standard Time
at the location of the insured property

Description of
Property Insured:
(Including Full Postal
address and post (
Zip code)
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POLICY SECTION NARRATIVE

Condition 3 Location(s) Insured:

Post /Zip-

Country  City State Streetaddress
code

Currency Buildings Contents Others Bl value Total TIV Occupancy/Comments
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Condition 4 Sum Insured (Total declared value of property Insured):

Each occurrence and in the aggregate

Condition 5 Deductible(s):

Each occurrence

Condition 12 Notification of Claims to:

Condition 28 Choice of Law:

Condition 29 Choice of Jurisdiction:

Condition 30 Service of Suit Nominee;
Premium:

Broker Placement Fee: Yes / No

Retail Broker Commission:

Wholesale Broker Commission:

Taxes Payable by Underwriters:

Taxes Payable by Insured:
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Dated in London:
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Section 2

Subject to the exclusions, limits and conditions hereinafter contained, this Insurance insures property as stated In the
Schedule attaching and forming part of this Policy (hereinafter referred to as the "Schedule") against physical loss or
physical damage occurring during the period ofthis Policy caused by an Act of Terrorism or Sabotage, as herein defined.

For the purpose of this Insurance, an Act of Terrorism means an act or series of acts, including the use of force or
violence, of any person or group(s) of persons, whether acting alone or on behalf of or in connection with any
organisation(s), committed for political, religious or ideological purposes including the intention to influence any
government and/or to putthe public in fear for such purposes.

For the purpose of this Insurance, an act of sabotage means a subversive act or series of such acts committed for

political, religious or ideological purposes including the intention to influence any government and/or to put the public
in fear for such purposes.
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Section 3

LOSSES EXCLUDED

This Policy does not insure against:-

10.

11.

Loss or damage arising directly or indirectly from nuclear detonation, nuclear reaction, nuclear radiation or
radioactive contamination, however such nuclear detonation, nuclear reaction, nuclear radiation or radioactive
contamination may have been caused.

loss or damage occasioned directly or indirectly by war, invasion or warlike operations (whether war be declared
or not), hostile acts of sovereign or local government entities, civil war, rebellion, revolution, insurrection, martial
law, usurpation of power, or civil commotion assuming the proportions of or amounting to an uprising.

Loss by seizure or legal or illegal occupation unless physical loss or damage is caused directly by an Act of
Terrorism or an Act of Sabotage.

Loss or damage caused by confiscation, nationalisation, requisition, detention, embargo, quarantine, or any result
of any order of public or government authority which deprives the Insured of the use or value of its property, nor
for loss or damage arising from acts of contraband or lllegal transportation or illegal trade.

Loss or damage directly or indirectly arising from or in consequence of the seepage and or discharge of pollutants
or contaminants, which pollutants and contaminants shall include but not be limited to any solid, liquid, gaseous
or thermal irritant, contaminant or toxic or hazardous substance or any substance the presence, existence or
release of which endangers or threatens to endanger the health, safety or welfare of persons or the environment.

Loss or damage arising directly or indirectly from or in consequence of chemical or biological emission, release,
discharge, dispersal or escape or chemical or biological exposure of any kind.

Loss or damage arising directly or indirectly from or in consequence of asbestos emission, release, discharge,
dispersal or escape or asbestos exposure of any kind.

Any fine or penalty or other assessment which is incurred by the Insured or which is imposed by any court,
government agency, public or civil authority or any other person.

Loss or damage by electronic means including but not limited to computer hacking or the introduction of any
form of computer virus or corrupting or unauthorised instructions or code or the use of any electromagnetic
weapon.

This exclusion shall not operate to exclude losses (which would otherwise be covered under this Policy) arising
from the use of any computer, computer system or computer software programme or any other electronic
system in the launch and/or guidance system and/or firing mechanism of any weapon or missile,

Loss or damage caused by vandals or other persons acting maliciously or by way of protest or strikes, labour
unrest, riots or civil commotion.

Loss or increased cost occasioned by any public or government or local or civil authority's enforcement of any
ordinance or law regulating the reconstruction, repair or demolition of any property insured hereunder.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Loss or damage caused by measures taken to prevent, suppress or control actual or potential terrorism
sabotage unless agreed by Underwriters in writing prior to such measures being taken.

Any consequential loss or damage, loss of use, delay or loss of markets, loss of income, depreciation, reduction in
functionality, or increased cost of working,

Loss or damage caused by factors including but not limited to cessation, fluctuation or variation in, or
insufficiency of, water, gas or electricity supplies and telecommunications or any type of service.

Loss or Increased cost as a result of threat or hoax,

Loss or damage caused by or arising out of burglary, house - breaking, looting, theft or larceny.

Loss or damage caused by mysterious disappearance or unexplained loss.

Loss or damage directly or indirectly caused by mould, mildew, fungus, spores or other microorganism of any

type, nature or description, including but not limited to any substance whose presence poses an actual or
potential threat to human health.
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Section 4

PROPERTY EXCLUDED

This Policy does not cover physical loss or physical damage to:

1. Land or land values.

2. Power transmission, feeder lines or pipelines not on the Insured's premises,

3. Any building or structure, or property contained therein, while such building or structure is vacant or unoccupied
or inoperative for more than thirty days, unless the property Is intended to be unoccupied in its normal
operations.

4. Aircraft or any other aerial device, or watercraft.

5. Any land conveyance, including vehicles, locomotives or rolling stock, unless such land conveyance is declared

hereon and solely whilst located at the property insured herein at the time of its damage.
6. Animals, plants and living things of all types.

7. Property in transit not on the Insured's premises.
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Section 5

CONDITIONS

1. JOINT INSUREDS

The Underwriters' total liability for any loss or losses sustained by any one or more of the Insureds under this
Insurance will not exceed the sum insured shown in the Schedule, The Underwriters shall have no liability in

excess of the sum insured whether such amounts consist of insured losses sustained by alt of the Insureds or any
one or more of the Insureds.

2. OTHER INSURANCE

This Policy shall be excess of any other insurance available to the Insured covering a loss covered hereunder
except such other insurance which is written specifically as excess insurance over this Policy. When this Policy Is
written specifically in excess of other insurance covering the peril insured hereunder, this Policy shall not apply
until such time as the amount of the underlying insurance, (whether collectible or not), has been exhausted by
loss and damage covered by this Policy in excess of the deductible with respect to each and every covered loss.

3. SITUATION

This Policy insures property located at the addresses stated in the Schedule.

4. SUM INSURED

The Underwriters hereon shall not be liable for more than the sum insured stated in the Schedule in respect of
each occurrence and in the Policy aggregate.

5. DEDUCTIBLE

Each occurrence shall be adjusted separately and from each such amount the sum stated in the Schedule shall be
deducted.

6. OCCURRENCE

The term "Occurrence" shall mean any one loss and/or series of losses arising out of and directly occasioned by
one Act or series of Acts of Terrorism or Sabotage for the same purpose or cause. The duration and extent of any
one "Occurrence"” shall be limited to ait losses sustained by the Insured at the property insured herein during any
period of 72 consecutive hours arising out of the same purpose or cause. However no such period of 72
consecutive hours may extend beyond the expiration of this Policy unless the Insured shall first sustain direct
physical damage by an Act of Terrorism or an Act of Sabotage prior to expiration and within said period of 72
consecutive hours nor shall any period of 72 consecutive hours commence prior to the attachment of this Policy.
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7. DEBRIS REMOVAL

This Policy also covers, within the sum insured, expenses incurred in the removal from the insured location of
debris of property stated in the Schedule damaged by an Act of Terrorism or an Act of Sabotage.

The cost of removal of debris shall not be considered in determination of the valuation of the property covered.

8. DUE DILIGENCE

The Insured (or any of the Insured's agents, sub or co-contractors) must use due diligence and do {and concur in
doing and permit to be done) everything reasonably practicable, including but not limited to taking precautions to
protect or remove the insured property, to avoid or diminish any loss herein insured and to secure compensation

for any such loss including action against other parties to enforce any rights and remedies or to obtain relief or
indemnity.

9. PROTECTION MAINTENANCE

It is agreed that any protection provided for the safety of the property insured shall be maintained in good order
throughout the currency of this Policy and shall be in use at all relevant times, and that such protection shall not
be withdrawn or varied to the detriment of the interests of the Underwriters without their consent.

10. VALUATION

It is understood that, in the event of damage, settlement shall be based upon the cost of repairing, replacing or
reinstating (whichever is the least) property on the same site, or nearest available site (whichever incurs the least
cost) with material of like kind and quality without deduction for depreciation, subject to the following provisions:

The repairs, replacement or reinstatement (all hereinafter referred to as "replacement”) must be executed
with due diligence and dispatch;

Until replacement has been effected the amount of liability under this Policy in respect of loss shall be
limited to the actual cash value at the time of loss;

If replacement with material of like kind and quality is restricted or prohibited by any by-laws, ordinance or
law, any Increased cost of replacement due thereto shall not be covered by this Policy.

The Underwriters' liability for loss under this Policy shall not exceed the smallest of the following amounts: -

The Policy limit applicable to the destroyed or damaged property,

The replacement cost of the property or any part thereof which was intended for the same occupancy and
use, as calculated at the time of the loss,

The amount actually and necessarily expended in replacing said property or any part thereof.
The Underwriters will normally expect the Insured to carry out repair or replacement of the insured property, but

if the Insured and the Underwriters agree that it is not practicable or reasonable to do this, the Underwriters will
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pay the insured an amount based on the repair or replacement costs, less an allowance for fees and assot’
costs which are not otherwise incurred. The Underwriters will only pay the Insured up to the Sum Insured sho
In the Schedule.

11. INCORRECT DECLARATION PENALTY

If the values declared as stated in the Schedule are less than the correct insured values as determined above, then
any recovery otherwise due hereunder shall be reduced in the same proportion that the values declared bear to
the values that should have been declared, and the Insured shall co-insure for the balance.

12. NOTIFICATION OF CLAIMS

The Insured, upon knowledge of any occurrence likely to give rise to a claim hereunder, shall give written advice
as soon as reasonably practicable to the Underwriters and or the Broker, named for that purpose In the Schedule,
who is to advise the Underwriters within seven {7) days of such knowledge of any occurrence and it is a condition
precedent to the liability of Underwriters that such natification is given by the Insured as provided for by this
Policy.

If the Insured makes a claim under this Insurance he must give the Underwriters such relevant information and
evidence as may reasonably be required and co-operate fully in the investigation or adjustment of any claim, If
required by the Underwriters, the Insured must submit to examination under oath by any person designated by
the Underwriters.

13. PROOF OF LOSS

The Insured shall render a signed and sworn proof of loss within sixty (60) days after the occurrence of a loss
(unless such period be extended by the written agreement of Underwriters) stating the time, place and cause of
loss, the interest of the Insured and all others in the property, the sound value thereof and the amount of loss or
damage thereto.

If the Underwriters have not received such proof of loss within two years of the expiry date of this Policy, they
shall be discharged from all liability hereunder.

In any claim and/or action, suit or proceeding to enforce a claim for loss under this Policy, the burden of proving
that the loss is recoverable under this Policy and that no limitation or exclusion ofthis Policy applies and the
quantum of loss shall fall upon the Insured.

14. SUBROGATION

Any release from liability entered into in writing by the insured prior to loss hereunder shall not affect this Policy
or the right of the Insured to recover hereunder. The right of subrogation against any of the Insured's subsidiary
or affiliated companies or any other companies associated with the insured through ownership or management is
waived,;

In the event of any payment under this Policy, the Underwriters shall be subrogated to the extent of such

payment to all the Insured's right of recovery therefor. The Insured shall execute all papers required, shall
cooperate with Underwriters and, upon the Underwriters’ request, shall attend hearings and trials and shall assist
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15.

16.

17.

18.

19.

in effecting settlements, securing and giving evidence, attaining the attendance of witnesses and in the conduct
of suits and shall do anything that may be necessary to secure such right. The Underwriters will act in concert
with all other interests concerned (including the Insured) in the exercise of such rights of recovery. If any amount
is recovered as a result of such proceedings, such amount shall be distributed in the following priorities:

(1) Any Interest, (Including the Insured's), exclusive of any deductible or self insured retention, suffering a loss
of the type covered by this Poticy and in excess of the coverage under this Policy shall be reimbursed up to the
amount of such loss (excluding the amount of the deductible);

(i) Out of the balance remaining, the Underwriters shall be reimbursed to the extent of payment under this
Policy;

(iii) The remaining balance, if any, shall inure to the benefit of the Insured, or any insurer providing insurance
primary to this Policy, with respect to the amount of such primary insurance, deductible, self insured
retention, and/or loss of a type not covered by this Policy.

The expense of ail proceedings necessary to the recovery of any such amount shall be apportioned between the
interests concerned, including that of the Insured, in the ratio of their respective recoveries as finally settled. If
there should be no recovery and proceedings are instituted solely on the initiative of Underwriters, the expense
thereof shall be borne by the Underwriters.

SALVAGE AND RECOVERIES
All salvages, recoveries and payments recovered or received subsequent to a loss settlement under this Policy
shall be applied as if recovered or received prior to the said settlement and all necessary adjustments shall be
made by the parties hereto.

FALSE OR FRAUDULENT CLAIMS
If the Insured shall make any claim knowing the same to be false or fraudulent, as regards amount or otherwise,
this Policy shall became void and all claims and benefit hereunder shall be forfeited.

MISREPRESENTATION
If the Insured has concealed or misrepresented any material fact or circumstance relating to this Insurance, this
Insurance shall become void. If the Insured is unsure what constitutes material fact(s) or circumstance(s), they
should consult their broker or agent.

ABANDONMENT
There shall be no abandonment to the Underwriters of any property.

INSPECTION AND AUDIT

The Underwriters or their agents shall be permitted but not obligated to Inspect the Insured's property at any
time.
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Neither the Underwriters' right to make inspections nor the making thereof nor any report thereon shall
constitute an undertaking, on behalf of or for the benefit of the Insured or others, to determine or warrant that
such property is safe.

The Underwriters may examine and audit the Insured's books and records at any time up to two years after the
final termination of this Policy, as far as they relate to the subject matter of this Insurance.

20. ASSIGNMENT

Assignment or transfer of this Policy shall not be valid except with the prior written consent of the Underwriters.

21. RIGHTS OF THIRD PARTIES EXCLUSION
This Policy is effected solely between the Insured and the Underwriters.

This Policy shall not confer any benefits on any third parties, including shareholders, and no such third party may
enforce any term of this Policy.

This clause shall not affect the rights of the Insured.

22. CANCELLATION

This Policy shall be non-cancellable by the Underwriters or the Insured except in the event of non-payment of
premium where the Underwriters may cancel the Policy at their discretion.

In the event of non-payment of premium this Policy may be cancelled by or on behalf of the Underwriters by
delivery to the Insured or by mailing to the Insured or the Broker by registered, certified, or other first class mail,
at the Insured's address as shown in this Policy, written notice stating when, not less than fifteen {15} days
thereafter, the cancellation shall be effective. The mailing of such notice shall be sufficient proof of notice and
this Policy shall terminate at the date and hour specified in such notice.

If the period of limitation relating to the giving of notice is prohibited or made void by any law controlling the
construction thereof, such period shall be deemed to be amended so as to be equal to the minimum period of
limitation permitted by such law.

23. ARBITRATION

If the Insured and Underwriters fail to agree in whole or in part regarding any aspect of this Policy, each party
shall, within ten (10) days after the demand in writing by either party, appoint a competent and disinterested
arbitrator and the two (2) chosen shall before commencing the arbitration select a competent and disinterested
umpire,

The arbitrators together shall determine such matters in which the Insured and Underwriters shall so fail to agree
and shall make an award thereon and the award in writing of any two(2), duly verified, shall determine the same,
and if they fail to agree, they will submit their differences to the umpire.
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The parties to such arbitration shall pay the arbitrators respectively appointed by them and bear equally the
expenses of the arbitration and the charges of the umpire.

24. SEVERAL LIABILITY

The Underwriters' obligations under this Policy are several and not joint and are limited solely to their individual

subscriptions. The Underwriters are not responsible for the subscription of any co-subscribing Underwriter who
for any reason does not satisfy all or part of its obligations.

25. LEGAL ACTION AGAINST UNDERWRITERS
No one may bring a legal action against Underwriters unless:

There has been full compliance by the Insured with all of the terms of this Policy; and

The action is brought within two {2} years after the expiry or cancellation of this Policy.

26. MATERIAL CHANGES

The Insured shall notify the Underwriters of any change of circumstances which would materially affect this
Insurance.

27. EXPERTS PEES

This Insurance includes, within the sum insured, the necessary and reasonable fees of architects, surveyors,

consulting engineers and other professional experts which are incurred in reinstating or repairing the insured
property following damage insured under this Policy.

28. LAW

As specified in the Schedule.

29, JURISDICTION

As specified in the Schedule.

30. SERVICE OF SUIT

This Service of Suit Clause Is only applicable to Insureds domiciled in the USA.

This Service of Suit Clause will not be read to conflict with or override the obligations of the parties to arbitrate
their disputes as provided for in the Arbitration provision within this Policy. This Clause is intended as an aid to

compelling arbitration or enforcing such arbitration or arbitral award, not as an alternative to such Arbitration
provision for resolving disputes arising out of this contract of insurance.
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It is agreed that in the event of the failure of the Underwriters hereon to pay any amount claimed to be
hereunder, the Underwriters hereon, at the request of the Insured, will submit to the Jurisdiction of a Court
competent jurisdiction within the United States. Nothing in this Clause constitutes or should he understood to
constitute a waiver of Underwriters' rights to commence an action in any Court of competentjurisdiction in the
United States, to remove an action to a United States District Court, or to seek a transfer of a case to another
Court as permitted by the laws of the United States or of any State in the United States.

It is further agreed that service of process in such suit may be made upon underwriters representatives stated in
the Schedule and that in any suit Instituted against any one ofthem upon this contract, Underwriters will abide by
the final decision of such Court or of any Appellate Court in the event of an appeal.

The above-named are authorised and directed to accept service of process on behalf of Underwriters in any such
suit and/or upon the request of the Insured to give a written undertaking to the Insured that they will enter a
general appearance upon Underwriters' behalf in the event such a suit shall be instituted.

Further, pursuant to any statute of any state, territory or district of the United States which makes provision
therefor. Underwriters hereon hereby designate the Superintendent, Commissioner or Director of Insurance or
other officer specified for that purpose In the statute, or his successor or successors in office, as their true and
lawful attorney upon whom may be served any lawful process in any action, suit or proceeding instituted by or on
behalf of the Insured or any beneficiary hereunder arising out of this contract of Insurance, and hereby designate
the above-named as the person to whom the said officer is authorised to mail such process or a true copy
thereof.

31. NON USA LEGAL SERVICE

Any summons, notice or process to be served upon the Underwriters for the purpose of instituting any legal
proceedings against them in connection with this insurance may be served upon of who have authority to accept
service on their behalf.
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INSTITUTE RADIOACTIVE CONTAMINATION, CHEMICAL, BIOLOGICAL, BIO-CHEMICAL AND ELECTROMAGNETIC
WEAPONS EXCLUSION CLAUSE

This clause shall be paramount and shall override anything contained in this insurance inconsistent

therewith

1, In no case shall this Insurance cover loss damage liability or expense directly or indirectly caused by or
contributed to by or arising from

11

1.2

L3

1.4

15

CL370

10/11/2003

ionising radiations from or contamination by radioactivity from any nuclear fuel or from any
nuclear waste or from the combustion of nuclear fuel

the radioactive, toxic, explosive or other hazardous or contaminating properties of any
nuclear installation, reactor or other nuclear assembly or nuclear component thereof

any weapon or device employing atomic or nuclear fission and/or fusion or other like
reaction or radioactive force or matter

the radioactive, toxic, explosive or other hazardous or contaminating properties of any
radioactive matter. The exclusion in this sub-clause does not extend to radioactive isotopes,
other than nuclear fuel, when such isotopes are being prepared, carried, stored, or used for

commercial, agricultural, medical, scientific or other similar peaceful purposes

any chemical, biological, bio-chemical, or electromagnetic weapon.

INSTITUTE CYBER ATTACK EXCLUSION CLAUSE

1.1 Subject only to clause 1.2 below, in no case shall this insurance cover loss damage liability or expense
directly or Indirectly caused by or contributed to by or arising from the use or operation, as a means
for inflicting harm, of any computer, computer system, computer software programme, malicious
code, computer virus or process or any other electronic system.

1.2 Where this clause is endorsed on policies covering risks of war, civil war, revolution, rebellion,
insurrection, or civil strife arising therefrom, or any hostile act by or against a belligerent power, or
terrorism or any person acting from a political motive, Clause L1 shall not operate to exclude losses
(which would otherwise be covered} arising from the use of any computer, computer system or
computer software programme or any other electronic system in the launch and/or guidance system
and/or firing mechanism of any weapon or missile.

CL380

10 November 2003
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4 7

Pojisténi pro pripad poskozeni veci
a pojisténi preruseni provozu

informacni dokument o pojistném produktu

Pojistitel: Allianz pojiStovna, a.s.

Produkt: Pojisténi priimyslu - pojisténi pro pripad

poskozeni véci, pojisténi preruseni provozu v dldsledku vécné Skody.

Uvadime zde pouze hlavni rizika, vyluky a dal§i Gdaje o pojiSténi. Podrobné informace o tomto pojiSténi se dozvite ve vSeobecnych pojistnych
podminkach. Konkrétni nastaveni Vaseho pojiSténi naleznete v pojistné smlouveé, dolozkach a smluvnich ujednanich.

Ojaky druh pojisténi sejedna?
Pojisténi majetku zejména pravnickych osob proti pozaru, Zivelnim udalostem, odcizeni, vandalismu a dal§im nebezpe¢im uvedenym v pojistné
smlouvé. Pojisténi muze byt sjednano také pro pfipad preruseni nebo omezeni provozu.Toto pojisténi se sjednava jako Skodové.

Coje predmétem pojisténi?

Pojisténi poskozenivéd

A\

Pojisténi hradi ndklady na opravu nebo znovupofifzeni
budov, movitych véd a zasob v disledku poskozeni,
zni€eni nebo ztraty sjednanymi pojistnymi nebezpecimi
Pojisténi hradiivynalozené naklady v disledku poustné

udalosti

Budovy a stavby, v€etné stavebnich soucasti
PojiSténilze sjednat napriklad proti pojistnym nebezpecim:

V' Pozar, pfimy Gder blesku, vybuch, pad letadla

*/ Vkhtke/kmpobiti

V' Povoden, zemétfeseni, vybuch sopky, sesednuti,
sesuv pldy, lavina, tiha snéhu

V Vodaz vodovodnich zafizeni voda ze sprinklerovydi
hasicich zafizeni

'Z Naraz vozidla, kou¢ razova vina

V Kradez vloupanim/loupet vandalismus, v€etné skod
zplGsobenych sprejery

V ZateCeniatmosférickych srazek

Movité véd a zasoby

Pojisténitze sjednat proti stejnym pojistnym nebezpecim

jako u pojisténi budov a staveb s moznym roz§ifenim o:

7/ Prepravu movitychvéd azasob
/ Prepravu penéza cennosti

PojiSténi prerusSeni provozu

/7

Pojisténi finan&ni ztraty vzniklé v dUsledku vécné skody
na pojisténém majetku, tj. usly zisk a stalé naklady, uslé
najemné a vtcenaklady.

Pojistitelnajsouta pojistna nebezpeci, kterdjsou sjednana
pro pojisténi majetku

Pfesny rozsah sjednaného pojisténinaleznete

v platné pojistné smlouvé, smluvnich ujednanich,

dolozkéach a vSeobecnych pojistnych podminkach.

Na co se pojisténi nevztahuje?

Skodu neproplatime, zejména pokud byla zplisobena:

X valkou, invazl vzpourou, povstanim, teroristickym
¢inem, stavkou, apod (tj. nasilnymjednanim
motivovanym poeticky, socialné, ideologicky nebo
nabozensky)

X jadernouenergii nebo jadernym zarenim

X umyslnymjednanim pojistnika, pojisténého,opravnéné
osoby nebojejich zastupct trestnym dnem zpronevéry,
podvodu nebo pojistného podvodu ve smyslu
pfislusnych ustanovenitrestniho zdkona

Presna znénivyluk sjednaného pojisténi naleznete
v platné pojistné smlouvé, smluvnich ujednanich,
dolozkach a vSeobecnych pojistnych podminkach.

Existuji néjaka omezeniv pojistném
kryti?

i PFipadné po”stné plrtént’ je omMfina horni hranid,
kterd je urcena pojistnou ¢astkou nebo limitem
pojistného pInéni, ktery je sjednan v pojistné smlouveé,

i Opravneéni osoba se podli na pojistném pInéni Cistkou
do vySe dohodnuté spolutcasti.

I Pojistitel neposkytne pojistné plnéniv pripadé, pokud
opravnéna osoba uvedla pfi uplatiovani prava na
pojistné plnéni nepravdivé nebo hrubézkreslené tdaje
tykajici se vzniku, priibéhu nebo rozsahu pojstné
udalosti nebo podstatné Gdaje tykajici setéto pojistné
udalosti zamlcCela.

Pfesné zné&ni limitd a omezeni sjednaného pojisténi

naleznete v platné pojistné smlouvé, smluvnich ujednanich,

dolozkach a vieobecnych pojistnych podminkach



vaesgy Kde je moje pojisténi platné

7/ Pojisténi se vztahuje na Skody vzniklé na misté pojiSténi uvedeném v pojistné smlouvé, pripadné na tzemi specifikovaném
V pojistné smlouveé.

Jaké mam povinnosti?

* PPisjednani pojisténi pravdivé a uplné odpovédét na vSechny pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjednavaného pojisténi.

+ Béhem trvanipojisténi musite dbatnato, aby pojistna udalost nenastala.

* Beéhem trvanipojisténi oznamit pojistiteli zmény tykajici se skutecnosti, na kteréjste byl pojistitelem tazan pR sjednani pojisténi
nebo kteréjsou uvedeny v pojistné smlouva.

- Nesmite bez souhlasu pojistitele ucinit nic, co zvySuje nebo by mohlo zvysit pojistné riziko a nedovolitto ani tfeti osobég, pripadné
zvySeni pojistného rizika hlasit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu.

- Platitv€as a v plné vySi dohod nuté pojistné.

* PFiSkodé musite u€initveSkera mozna opatreni, aby se vznikla Skoda ~zdaie nezvétSovala.

- Bez zbyte€¢ného odkladu oznamit pojistiteli vznik Skody a pravdivé popsat okolnostijejiho vzniku.

« Umoznit pojistiteli kdykoliv nahlédnout do Gcetni, projektové, pozarné’technické a jiné dokumentace potfebné pro Setfeni Skody

« poskytnout pojistiteli sou€innost potrebnqu ke zjisténi pficin a vySe Skody.

«  Pokud v souvislosti s pojistnou udalosti vzniklo podezreni ze spachani trestného €inu, ucinit bez zhyte¢ného odkladu oznameni
Policii CR.

PFesné znéni povinnosti sjednaného pojisténi naleznete v platna pojistné smlouvé, smluvnich ujednanich, dolozkach a vSeobecnych
pojistnych podminkéach.

Kdy ajak platit?

Pravo pojistitele na pojistné vznika dnem uzavieni pojistné smlouvy. Bézné pojistnéje splatné prvnim dnem pojistného obdobi
ajednoréazové pojistné dnem pocatku pojisténi, neni-Ilt v pojistné smlouvé dohodnutojinak.

Pojistné mizete hradit pfevodem z G¢tu, inkasem z G&tu, pFipadné v hotovosti nebo platebni kartou na nasich vybranych poboc¢kéach.

SKdy pojistné krytizacina a konci?

Pojisténivznika dnem, ktery je uvedeny v pojistné smlouvé jako pocatek pojisténi. Pojistnd smlouva se uzavira na dobu neurcitou nebo
urcitou.

Pojisténi muze zaniknout zddvodu, kteréjsou podrobné popsany v pojistné smlouvé, vieobecnych pojistnych podminkach a v ob&anském
zékoniku. Hlavnimi dGvody zaniku pojisténijsou:

» uplynutipojistné doby (pojisténi maze pokradovat i po uplynuti dohodnuté doby, pokud je sjednano automatické prodlouzeni

*  nezaplacenipojistného

- zéanik pojistného zajmu

e Zanik pojiSténé pravnické osoby bez pravniho nastupce

Jak mohu pojisténi ukoncit?

Pojisténi mizete ukondt zejména:
¢ jehovypovédk

- ke konci kazdého pojistného obdobi, kteréje uvedené ve smlouvé; vypovéd musi bytdoru€ena pojistiteli nejpozdéji

6 tydn( pred koncem pojistného obdobi,jinak pojistitel smlouvu ukonéiaz ke kond dal3iho pojistného obdobi

- do 2 mésicl od uzavieni pojistné smlouvy; pojisténi pak zanikne po 8 dnech od data doruéeni vypovédi

- do 8 mésicl od nahlaSeni pojistné udalosti z tohoto pojisténi; pojisténi pak zanikne po mésici od data doruceni vypovédi
* dohodou s pojistitelem
* odstoupenim od pojistné smlouvy

Dal3i zplisoby a pfesné podminky zaniku pojisténijsou popsany ve vieobecnych pojistnych podminkach nebo v ob&anském zakoniku.



T.€ 252.05/01.01.2014

10.

11

Allianz ®

VSEOBECNE POJISTNE PODMINKY

pro pojisténi elektroniky

(VPP-EL-03)

Clanek 1
Uvadni ustanoveni

Soukromé pojisténi (dale jen ,pojisténi") upravuje zéhon €. 89/2012
Sh, ob&ansky zékonik (dale jen ,zakon"). Allianz pojiStovna, a.s. (dale
jen ,pojistitel”) vydavé pod e z&kona tyto VSeobecné pojistné podminky
(dalejen ,VPP").

Obsahuiji-b tyto VPP v pfpadech, kdy to 2&kan pfipousti, odchylnou tpra-
vu nékterych ustanoveni zakona, plati Uprava uvedenav téchto VFP nebo
v pojistné smlouvé. Neni-li tato odchylna Uprava obsazena ve VPP nebo
v pojistné smlouvé dohodnuta, plati ustanoveni zékona.

VPP jsou nedilnou soucasti pojistné smlouvy, a proto pokud je v nékte-
rém ustanoveni zakona odkaz na pojistnou smlouvu, plati Uprava uvede-
na v téchto VPP stejné, jako by to byla pojistna smlouva.

Tyto VPP plati po celou dobu trvani pojisténi sjednaného pojistnou
smlouvou. Pojistnik s mm musi byt pfed uzavienim pojistné smlouvy
prokazatelné sezndmen. To neplati uzavira-li se smlouva formou obcho-
du na dalku.

Soucéasti pojistné smlouvy mohou byt i dalsi doplfiujici ustanoveni vzta-
hujici se k tomuto typu pojisténi « smluvni ujednani a/nebo dolozky.
Pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti, které nastanou na tizemi Ceské
republiky, pokud neniv poj stné smlouvé dohodnuto jinak.

Toto pojiSténije ve smyslu zakona pojisténim Skodovym. Pfi Skodovém
pojistén’ poskytne pojistitel pojistné plnéni, které v ujednaném rozsahu
vyrovnava ubytek majetku vznikly v ddsledkd pojistné udalosti.

Pojistnou udélostije jakékoliv nahodila udalost blize oznacena v pojistné
smlouvé nebo v téchto VPP, popf. smluvnich ujednanich nebo doloz-
kéach, kterou nebylo moZno, pfi vyuZiti zkuSenosti nebo odbornych zna-
losti ani predvidal a se kterou je spojen vznik povinnosti pojistitele po-
skytnout pojistné pinéni. PojiSténi se nevztahuje na nemajetkové Gjmy,
jiné Gjmy na zdravia na GUjmy na pfirozenych pravech ¢lovéka.

Pojisténi podle téchto VPP mlZe byt sjednano pouze tehdy, pokud je
na ném pojistny zajem. Pojistny zajem je opravnéna potfeba ochrany
pfed nésledky pojistné udélosti. Pojistnik mé pojistny zajem na vlastnim
majetku. M4 se za to, Ze pojistnik ma pojistny zajem i na majetku jiné
osoby, osvédci-h, ze by mu bez jeho existence a uchovan' hrozila pfima
majetkova ztrata. Dal-li pojiStény souhlas k pojisténi, m4 se za to, Ze po-
jistny zajem pojistnika byl prokazan.

Pii pojisténi majetku mdze byt pojistén t budouci pojistny zajem Byla i
smlouva uzaviena se zfetelem k budoucimu podnikani nebo jinému bu-
doucimu zajmu, ktery nevznikne, neni pojistnik povinen p'alit poj siné; po-
jistitel mavSak pravo na pfiméfenou odménu, pokud to byto dohodnuto.
2amkne-li pojistny zajem za trvani pojisténi, zamkne i pojisténi, pojistitel
ma vSak pravo na pojistné az do doby, kdy se o zdmku pojistného zajmu
dozvédél.

Paojistil-li pojistnik védomé neexistujici pojistny zajem, ale pojistitel o lom
nevédél ani nemohl védét, je smlouva neplatnd, pojistiteli vSak nalezi od-
ména odpovidajici pojistnému az do doby, kdy se o neplatnosti dozvédél.

Clanek 2
Vznik a zmény pojisténi

Pojisténi vznika nasledujicim dnem (v 00.00 hod.) po uzavfeni pojistné
smlouvy, nebylo li v pojistné smlouvé dohodnuto, Ze vznikne jiz uzavre-
nim pojistné smlouvy, nebo pozdé&ji. Ma-li pocténi vzniknout pozdéji,
stanovise v paj siné smlouvé den, kdy pojisténi zacina (dale téZ pocatek
pojisténi *). PojiSténi za jednorazové pojistné vznika az dnem jeho zapla-
ceni, pokud neniv pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

Bylo-li na zakladé navrhu pojistitele na uzavfeni pojistné smlouvy zapla-
ceno pojistné ve vysi uvedené v nabidce a ve Ih(té uréené pojistitelem
(neurdWi Iniitu, pak do jednoho mésiceode dne dorugeni nabidkydru-
hé strané;), je pojistna smlouva uzaviena dnem zaplacen' pojistného
na Ucet pojistitele nebo pojiStovaciho zprostfedkovatele, anebo dnem,
ve kterém pojistitel nebo pojistovaci zprostfedkovatel potvrdil pfijem po-
jistného v hotovosti.

Pojistnd smlouva musi byt uzaviena pisemné, jinak je neplatna. Totéz se
tyk& i zmén pojistné smlouvy.

Clanek 3
Pojistné plnéni a jeho splatnost

Pojistné pInéni je splatné do 15 dnii po skongeniSetfeni. Setfenije skonge-
no, jakmile pojistitel sdéli jeho vysledky opravnéné osobé. Pokud opravné-
na osoba postoupi pojistné pInénijako pohledavku jinému nebo toto po-
jistné pInéni zastavi nebo jinak zajisti ve prospéch jiného pfed skoncenim
Setfeni, neni pojistitel timto jednanim opravnéné osoby vazan.

Pojistitel je povinen ukongit Setfeni do 3 mésicli po tom, co mu byla po-
jistna udalost pisemné ozndmena. Nelze-li ukongit Setfen! nutna k zjis-
téni pojistné udalosti, rozsahu pojistného plnéni nebo k zjisténi osoby
opravnéné prijmout pojistné plnéni do tfi mésicl ode dne oznameni,
pojistitel oznamovateli sdéli, pro¢ nelze Setfeni ukoncit, pozada-li o to
oznamovatel, sdéli mu pojistitel ddvody v pisemné forms. Pojistitel po-
skytne osobé, kterd uplatiiuje pravo na pojistné plnéni, na jeji Zadost
na pojistné pinéni pfiméfenou zalohu; to neplati, je-li rozumny ddvod
poskytnuti zalohy odepfit.

Pojistitel poskytne pojistné plnéniv tuzemské ménég, pokud nerozhodne
0 tom, Ze poskytne naturalni pinéni (opravou nebo vyménou véci), nebo
pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

Clanek 4
Pojistné ajeho zmény

Pojistnik je povinen platit pojistiteli dohodnuté pojistné. VySe pojistného
je ujednana v pojistné smlouvé. Pojistné je stanoveno procentni sazbou
z pojistnych Castek pro jednotlivé pojisténé véci a polozky. Vysi sazby
stanovi vzdy pojistitel. Vyuctovani pojistného obdrzi pojistnik zaroven
s pojistnou smlouvou, nenMiv pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

Prévo pojistitele na pojistné vznikad dnem uzavfeni pojistné smlouvy,jest-
lize v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto, Ze toto pravo vznikne pojisti-
teli pozdsji. Jednorazové pojistné je splatné dnem pocatku pojisténi. Je-li
dohodnuto bézné pojistné, je splatné prvniho dne pojistného obdob;
neni-li dohodnuto pojistné obdobi jako €asové obdobi, za které se plati
bézné pojistné, povaZuje se za ujednané pojistné obdobi ro¢ni,

V pojistné smlouvé mlZe byt dohodnuta moZnost splatek pojistného.
Pn sjednani pololetniho nebo ¢&tvrtletniho placeni se Uctuje piirazka 1%
resp. $%. Pi nezaplaceni nékteré splatky (Casti pojistného) je pojistitel
opravnén Zadat zaplaceni pojistného za celé pojistné obdobi vcetné
troku z prodleni za kazdy den prodleni. Pf nezaplaceni nékteré splatky
v dohodnuté vysi miiZe pojistitel postupovat podle ¢l. 5. odst. 2.
Pojistné je zaplaceno dnem jeho pfipsani na Ucet pojistitele nebo pojis-
lovadho zprostfedkovatele (pokud je opravnén k jeho pfijeti) pfi bez-
hotovostnim placeni, anebo dnem. ve kterém pojistitel nebo pojistovaci
zprostfedkovatel, ktery je opravnén k jeho pfijeti potvrdil pfijem pojist-
ného v hotovost.

Pokud pojistné nebyo zaplaceno v€as nebo v dohodnuté vysi, ma pojis-
titel pravo na nahradu upominacich vyloh ve vysi 50,- KC a na zakonny
Grok z prod eni.

Pojistitel ma pravo na pojistné za dobu trvani pojisténi, nebylo-li v po-
jistné smlouvé dohodnulo jinak. Zanikne-li pojisténi v dlsledku pojistné
udalosti, nélezi pojistitel' pojistné do konce pojistného obdobi, v némz
pojistna udalost nastala, viakovém pfipadé nalezi pojistiteli jednorazové
pojistné celé,

Upravit vy3i doposud paceného pojistného mdze poj smél jen za pod-
minek uvedenych v zakoné&, VPP nebo v pojistné smbuve. Upravi-ii*po-
jistitel vysi pojistného, sdéliji pojistnikov. nejpozdéji dva mésice prede
dnem splatnost' pojistného za pojistné obdobi ve kterém se ma vyse
pojistného zménit.

Ncsouhlasl-li pojistnik se zménou, mize nesouhlas projevit do jednoho
mésiceode dne. kdy se o ni dozvédél; vtom pripadé poj Sténi zamkne uply-
nutim pojistného obdobi, na které byla pojistné zaplaceno. NeupozornMi
vsak pojistitel na tento nasledek pojistn ka ve sdéleni podle odst. 7, trva po-
jiSténi nadale a vySe pojistného se pfi nesouhlasu pojistnika nezméni.
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Poijistitel m& pravo odecist od pojistného pInéni splatné pohledavky po-
jistného nebo jiné pohledavky z pojisténi To neplati jedna-li se o povin-
nost poskytnout pojistné pinéni z povinného pojisténi; k opatnym ujed-
nanim se nepfihlizi.

Dojde-li k zamku pojisténi pfed uplynutim doby, na kterou bylo pojiSténi
sjednano, méa pojistitel pravo na pomérnou ¢ast pojistného odpovidajici
délce trvani pojisténi, pokud neniv pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

Clanek 5
Pojistna doba a zanik pojisténi

Pojisténi se sjednava na dobu jednoho Foku, pokud neni v pojistné
smlouvé dohodnuto jnak. Je-li pojistna smlouva sjednana na dobu jed-
noho roku, prodluzuje se za stejnych podminek o dal$i rok, pokud pojis-
titel nebo pojistnik nejpozdéji Sest tydnl pred uplynutim pojistné doby
nesdélidruhé strané, Ze na dalSim trvani pojisténi nema zajem.
Bylo-li pojisténi dohodnulo na dobu ur€itou, pojiSténi zanika uplynutim
pojistné doby Lze dohodnout, Ze uplynutim této doby pojisténi neza-
mkne, pokud pojistitel nebo pojistnik nejméné Sest tydnl pred uplynu-
tim pojistné doby druhé strané nesdéli, Ze neméa zajem na dalSim trvani
pojisténi. Nezanrkne-li pojisténi a nejsou-li dohodnuty podminky a doba
prodlouzeni, prodluzuje se pojisténi za tychz podminek o tutéz dobu,
na kterou bylo dohodnuto.
Pojisténi dale zanika-
Pra nezaplaceni pojistného
Upomene-li pojistitel pojistnika o zaplaceni pojistného a pouci-li ho v upo-
mince, Ze pojiSténi zamkne, nebude-li pojistné zaplaceno ani v dodatec-
né In(té, které musi byt stanovena nejméné v trvanijednoho mésice ode
dne doruceni upominky, zamkne pojisténi marnym uplynutim této Ihdty.
To plati i v pfipadé nezaplaceni splatky pojistného nebojeji ¢asti. Lhltu
podle véty prvnilze pfedjejim uplynutim dohodou prodlouzit.
Dohodou
Pojistitel a pojistnik se mohou na zaniku pojisténi dohodnout. K platnosti
dohody o zdmku pojisténi se vyZaduje, aby v ni strany ujednaly, jak se
vyrovnaji. Neni-li ujednan okamzik zamku pojiSténi, plati, ze pojiSténi
zaniklo dnem, kdy dohoda nabyla ucinnosti. Dohoda musi byt uzaviena
pisemné, jinak je neplatna.
Vypovédi
a) Je-li sjednano pojisténi s béznym pojistnym, zanika pojisténi na za-
kladé vypovédi pojistitele nebo pojistnika ke konci pojistného obdobi;
je-livsak vypovéddorucena druhé strané pozdgji nez Sest tydn(l pre-
de dnem, ve kterém uplyne pojistné obdobi, zanika pojisténi ke konci
nasledujiciho pojistného obdobi.
b) Pojistitel nebo pojistnik mdze pojisténi vypoveédét
ba) 5osmidenni vypovédni dobou do dvou mésict ode dne uzavie-
ni smlouvy, nebo
bb) s mésicni vypovédni dobou do tfi mésicli ode dne ozndmeni
vzniku pojistné udalosti.
c) Pojistnik mlize pojisténi vypovédéts osmidenni vypovédni dobou
ca) do dvou mésicl ode dne, kdy se dozvédél, Ze pojistitel pouZzil
pfi ur€eni vySe pojistného ného pro vypocet pojistného plnéni
hledisko zakézané v § 2769 zakona,
cb) dojednoho mésice ode dne, kdy mu bylo doru€eno oznameni
0 pfevodu pojistného kmene nebo jeho ¢asti nebo o pfeméné
pojistitele, nebo
cc) do jednoho mésice ode dner kdy bylo zvefejnéno oznameni,
Ze pojistiteli bylo odhato povoleni k provozovani pojistovaci
¢innosti.
Odstoupenim
a) PorusSiMr pojistnik nebo pojistény-' tmysiné nebo z nedbalosti po-
vinnost k pravdivym sdélenim stanovenou v ¢lanku 32, odst 1 mé
pojistitel pravo od smlouvy odstoupit, prokaze-li, Ze by po pravdivém
a GpIném zodpovézeni dotazd smlouvu neuzaviel.
Pojistnik méa pravo od smlouvy odstoupit v pfipadé, Ze si pojistitel
musel byt pfi uzavirani smlouvy védom nesrovnalosti mezi nabize-
nym pojisténim a zajemcovymi pozadavky a neupozornil ho na né
Pfitom se vezme v Uvahu, za jakych okolnosii a jakym zplisobem se
poj stnd smlouva uzavira, jakoz i to, je-li druhé strané pfi uzavirani
smlouvy ndpomocen zprostfedkovatel nezavisly na pojistiteli.
¢) Pravo odstoupit od smlouvy zanika, nevyuzje-f- je strana do dvou
mésicl ode dne, kdy zjistila nebo musela zjistit porusen' povinnosti
stanovené v ¢l. 32, odst 1.
Odstoupi*li pojistnik od smlouvy, nahradi mu pojistitel do jedno-
ho mésice ode dne, kdy se odstoupeni stane G€innym, zaplacené
pojistné snizené o to, co jiz pfipadné z pojisténi plnil; odstoupil-li
od smlouvy pojistitel, ma pravo zapocist sr i naklady spojené se vzni-
kem a spravou pojiSténi. OdstoupMi pojistitel od smlouvy a ziskaJ-li
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jiz pojistnik, pojistény nebo jina osoba pojstné pinéni, nahradiv,

IhGit& pojistiteli to., co ze zaplaceného poj stného plnéni pfesahuje

placené pojistné.

Byla-li smlouva uzavfena formou obchodu na dalku, ma pojistnik

pravo bez udani dlivodu odstoupit od smlouvy ve Ih(ité étrnacti dnl

ode dne jejiho uzavfeni nebo ode dne. kdy mu byly sdéleny pojistné
podminky, pokud k tomuto sdéleni dojde na jeho Zadost po uzavfeni
smlouvy.

f) QdsioupMi pojistnik od smlouvy podle odstavce e)fvrati mu pojistitel

bez zbyteéného odkladu, nejpozdgji viak do tficeti dnli ode dne, kdy
se odstoupeni stane Ucinnym, zaplacené pojistné; phtom ma pravo
odecist si, cojiz z pojiSténi plnil Bylo-livSak pojistné pInénivyplaceno
ve vySi presahujici vys' zaplaceného pojistného, vrati pojistnik, popfi-
padé pojistény nebo obmysleny, pojistiteli castku zaplaceného pojist-
ného plnéni, které pfesahuje zaplacené pojistné.
V pfipadé odstoupeni pojistitele se od zaplaceného pojistného ode-
Citaji i ndklady spojené se vznikem a spravou pojisténi ve vysr 25%
ro¢niho pojistného; v pfipadé pojistné smlouvy, u niz bylo sjednano
jednorazové pojistné, ve vysi 25 $ jednorazového pojistného.

Odmitnutim pojistného plnéni

Pojistitel mlze pojistné plnéni odmitnout, byla-li pfi¢inou pojistné uda-

losti skutecnost,

a) okteré se dozvédél az povzniku pojistné udalosti,

b) kterou per sjednavani pojisténi nebo jeho zmény nemohl zjistitv dd-
sledku zavinéného porusen' povinnosti stanovené v ¢i.32, odst. | a

c) pokud by pfi znalosti této skuteCnosti pfi uzavirani smlouvy tuto
smlouvu neuzavrel nebo pokud byji uzavrel za jinych podminek.

Pojisténi dale zanika:

a) zanikem pojistného zajmu, zanikem pojistného nebezpeci, dnem
smrti pojiSténé osoby, dnem zaniku pojisténé pravnické osoby bez
pravniho nastupce nebo dnem odmitnuti pojistného plnéni, nesta-
novi-li VPP nebo pojistné smlouvajinak.

b) nebylo-li vyslovné dohodnuto, Ze pojiSténi zménou vlastnictvi nebo
spoluvlastnictvi pojisténého majetku nezanika, zanikne pojisténi
dnem oznameni této zmény pojistiteli.
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Clanek 6
PreruSeni pojisténi

Ustanoveni zakona stanovuijici, Ze doba preruSeni pojisténi pocne uply-
nutim 2 mésicu ode dne splatnosti pojistného nebyio-li pojistné zaplace-
no, se na toto pojisténi nevztahuje.

V pojistné smlouvé Ize dohodnout podminky, za kterych bude pojisténi
preruSeno.

Clanek 7
VSeobecné vyluky z pojisténi

Pokud nem v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, pojistitel neni povinen
poskytnout pojistné plnéni v pfipadé jakékoliv Skody, ktera byla pfimo ¢i
nepfimo zplisobena nebo zvy3ena:

a) valkou, invazi, ¢innosti zahraniéniho nepfitele, vojenskymi akcemi
(bez ohledu na to, zda byla vyhlaSena valka ¢i nikoliv), ob&anskou
valkou, terorizmem, povstanim, vzpourou, vzboufenim, srocenim,
stavkou, vylukou, ob&anskymi nepokoji, vojenskou €i uzurpovanou
moci, zasahy statnich organli a bezpecénostnich slozek statu, skupi-
nou osob se zlym amyslem, lidi jednajicich pro politickou organizaci
nebo ve spojeni s ni, spiknutim, vyvlastnénim, zabavenim pro vojen-
ské dcely, zni¢enim nebo poskozenim z pokynu vlady plsobici de
jure nebo de facto anebo jiného verejného organu,

b) zemétiesenim, sopecnym vybuchem, tsunami a jim zplisobenymi
pfibojovymi vinami, hurikanem, tajfunem, cyklonem, tornadem,

c) jadernou reakci, jadernym zafenim z jakéhokoliv zdroje nebo radio-
aktivni kontaminaci,

d) dmysinym jednanim pojistnika, pojiSténého, opravnéné osoby nebo
jejich zastupc,

e) v piimém ddsledku neustalého vlivu provozu, jako napf. béznym
opotfebenim, postupnym starnutim, Gnavou materilu, zhorSenim
stavu véci zplsobenym nepouzivanim, dlouhodobym uskladnénim
(nasledné skody najinych vyménnych jednotkéch jsou pojistény)

f) ztratou nebo Skodou, za kterou odpovida dodavatel, smluvni strana
nebo opravce ze zakona nebo na z&kladé smlouvy,

g) vadou, kterou méla pojiSténé vécjiz v dobé uzavieni pojiSténi a ktera
byla nebo mohla byt mdma pojisténému, jeho zmocnéncdim nebo
zastupcdim bez ohledu nato, zda byla znama pojistiteli,

li) odcizenim pojisténé véci, pokud k nému doslo bez prokazatelného
nasilného prekonani ochranného zabezpeceninebo bez jiného nasil-



jednanivdgi pojisténé véci, tj. zejména bez nasilného pfekonam
"eni nebo bez prokazatelného pfekonanijtné prekazky s pouzi-
sily (tzv prosta kradez),
frestnym ¢inem zpronevéry, podvodu nebo pojistného podvodu
ve smyslu posluSnych ustanoveni trestniho zakona, a to i v pfipade,
Ze trestny €in nespachal pojistrtk nebo opravnéna osoba
V pripadé jakékoliv zaloby, soudniho procesu ného jiného postupu, kde
pojistitel tvrd, Ze na zakladé ustanoveni vyluky uvedené v odst. 1, pism.
a) neni $koda timto pojidténim kryta, je dlikazni bfemeno, Ze tato $koda
nebo odpovédnost krytaje, na pojisténém.
Pojistitel nehradi néklady vynaloZzené na obvyklou Gdrzbu, na oSetfeni
véci nebo na pInéni zakonné povinnosti pfedchazet Skodam. Paojistitel
dale nehradi néklady na odklizeni poskozeného pojiSténého majetku
nebo jeho zbytkd z hygienickych, ekologickych a bezpegnostnich divo-
dl vynaloZené Policii CR, Hasi¢skym zachrannym sborem nebo jinymi
subjekty, které jsou povinny tyto néklady vynaloZit ve vefejném zajmu
na zékladé pravnich predpisti.

B. Zvlastni cast
Oddil I. - Pojisténi elektroniky

Clanek 8
Rozsah pojisténi

Poijistitel se 2avazuje poskytnout plnéni tak, ze uhradi pojisténému Sko-

du, jestlize b&hem trvani pojiSténi nastroji ¢i elektronickém zafizeni uve-
deném v pojistné smlouvé vcetné podnikového software, nachazejidm
sena misté pojisténi dojde k pojistné udalosti spocivajici ve vzniku Skody
jejiz phanou jsou napf. nedbalost, neodborné zachazeni, neSikovnost,
nedostatecna zkuSenost, chyba obsluhy, Umysl nebo zlomyslnost tfetich
osob, kradeZ vlioupanim, loupez, pozar s nebo bez svételného vyhoje, ha-
Seni pozaru nebo nasledna demolice, exploze vSeho druhu, imploze, pfi-
my Uder blesku, naraz nebo zficeni letadla, voda z vodovodu, povoden,
zéplava, spodni voda, deStova voda, koroze, para, mraz, pohyb ledu, vih-
kost, vichfice, vitr. krupobiti, lavina, zficeni skal, pokles nebo sesuv pldy,
chyba konstrukce, vada materialu, vyrobni vada, zkrat, pfepéti, indukce,
nepfimy Uder blesku, nebo z jakékoliv jiné pficiny, kterd neni uvedena
ve vylukach, a kteravyzaduje opravu nebo vyménu.

Pojistné pInéni se poskytuje maximalné do vySe pojistné ¢astky sjednané

pro kazdou pojiSténou véc v pojistné smlouvé a nepresahuijici celkovou
pojistnou ¢astku sjednanou v pojistné smlouvé. Pojistné plnéni se hradi
bud v penézich, ndhradou véci nebo Uhradou nakladdl najeji opravu (dle
volby pojistitele).

Pojisténi podle téchto VPP se vztahuje na stroje & elektronicka zafizeni
v€etné podnikového software, pokud jsou provozuschopna a pouzivana
dle svého urceni k podnikatelské ¢innosti, bez ohledu na to, zdajsou de-
montovana za Ucelem Udrzby, béhem téchto praci samotnych, nebo pfi
pfepravé v ramci mista pojisténi uvedenéhov pojistné smlouvé. Zafizeni
je provozuschopné, jakmile je — v pfipadé& potfeby po UspéSné provede-
ném prejimacim testu a zkuSebnim provozu — schopno zahéjeni prace
nebo je jiz v provozu.

Clanek 9
Misto pojisténi

Neni-li dohodnutojinak, pojistitel poskytne pojistné pinéni jen tehdy, do-
Slo-li k pojistné udalosti na Gzemi Ceské republiky a na miste uvedeném
Vv pojistné smlouveé jako misto pojisténi.

Mistem pojisténi je budova, prostor nebo pozemek, které jsou uvedeny
v pojistné smlouve; pojisténi se vztahuje i na véci, které byly z dlivodu
bezprostfedné hrozici nebo jiz nastalé pojistné udélosti pfemistény
mimo toto misto pojisténi.

Clanek 10
Zvlastni vyluky z pojisténi elektroniky

Pokud neni v pojistné smiouvé dohodnuto jin&kf poj tstiiel neni povinen
poskytnout pojistné plnéniza:

a) Skodu dovy3e spolutcasti, kterou se pojistény podili na Skodé pfi ka-
Zdé pojistné udélosti a ktera je sjednana v pojistné smlouve; dojde-li
viak pn jedné pojistné udalosti ke ztraté nebo zniceni vice nez jedné
véci, podili se pojiStény na Skodé pouze jednou, a to do vySe nejvyssi
spolutcasti sjednanou pro nékterou z téchto véci,

8kody predstavuijici vyméFenou pokutu, pendle, usly zisk, $kodu zpU-
sobenou prodlenim dodavky nebo ztratou kontraktu,

b
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c) ztraty nebo Skody na ¢astech zafizen nebo latkach, ktera v souvislosti
se svou funkci nebo povahou podiéhaji spotfebé, opakované &i pra-
videlné vyméné a/nebo maiji v disledku své povahy vysokou miru
opotfebeni ¢i znehodnoceni jako napf.
ca) pomocné a provozni materialy, spotfebn' materialy a pracovni
prostfedky (nap¥. vyvojky, reakéni latky, tonery, chladici a hasici
prostfedky, barevné pasly, filmy, obrazové a zvukové nosice, fo-
liové kombinace, preparované papiry, nos &e pisma, rastrové des-
ky, pipety, maziva oleje, pal va, katalyzatory, €istici prostfedky),

cb) néstroje 9 vymeénitelné nafadi vSeho druhu (napf. lisovaci na-
stroje, matrice, lici formy, ryté a vzorkované vélce, vrtaky, noze,
frézy, pilové listy, brusné kotouce, drapéky),

cc) ostatrt dily, které béhem Zivotnost poj Sténé véci obvykle mu-

seji byt nékolikrat vyménény, a/nebo maji v dlsledku své po-
vahy vysokou miru opotfebeni ¢i znehodnoceni (napf. pojistfy,
zdroje svétla, baterie, filtry, viozky, rastry a sita, tésnici materia-
ly, gumové, textilni a plastové obloZeni, Zaruvzdorné vyzdivky,
trysky hofakd, drtici kladiva, pasy, lana, femeny, fetézy, draty,
pneumatiky).

ztraty nebo Skody na trubicich (napf. rentgenka, obrazovka, vysoko-

frekvencni elektronka, laserova trubice) a snimacich elektronkach

(napf. selenové bubny); tyto soucastky jsou, pokud nebylo dohod-

nuto jinak, pojistény pouze proti nebezpeci pozaru, vody a kradeze

vloupanim,

e) vnitfni Skody na elektronickych souCastech pojiSténé véa, tjr Skody
na elektronickych Gastech, u nichZ nelze prokazat vné&jsi celkové plso-
beni pojisténé pri¢ny na vyménnou jednotku nebo na pojisténou véc
(nasledné Skody na jinych vyménnych jednotkéach jsou pojistény),

f) ztraty nebo 3kody zplisobené prerusenim nebo zastavenim provozu
stroje Ci zafizeni, at'jiz aste¢ného nebo Upliného.

V pojistné smlouvé mohou byt dohodnuty i dalSi vyluky z pojisténi.

Ustanoveni o vylukach z pojisténi uvedenych v CL 7 t&chto VPP zlistavaji

nedotcena.
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Clanek 11
Pojistna ¢éastka, pojistna hodnota

Pojistna Castka vyjadfuje pojistnou hodnotu. Pojistna hodnota je takova
Castka, ktera odpovida néaklad(m na nahradu pojisténych véci v daném
misté a Case novymi vécmi stejného nebo srovnatelného druhu, kvality
a vykonu, tedy nakladm na znovupofizeni, véetné napf. dopravného,
poplatkd, cla, montaznich nakladd (tj. nova cena).

Pojistné ¢astka sjednana v pojistné smlouveé je nejvysSi hranici pojistné-
ho pInéni pojistitele. Pojistnou ¢astku stanovi na vlastni odpovédnost
pojistnik.

Clanek 12
Podpojisténi

le-li pojistna ¢astka v dobé pojistné udalosti nizsi nez pojistna hodnota
pojisténého majetku, snizi pojistitel pojistné plnéni ve stejném poméru,
v |akém je vySe pojistné castky ke skutecné vySi pojistné hodnoty pojiste-
ného majetku; toto ustanoveni plati pro kazdy predmét a kazdou poloz-
ku zvIast.

Clanek 13
Rozsah a nékteré podminky pojistného plnéni

Z&kladni rozsah pojistného pinéni:

a) V pfipadé Skody na pojisténych vécech, které I2e opravit, pojistitel
uhradi naklady, které je nutné vynalozit na uvedeni poSkozené véa
do provozuschopného stavu, ktery byl bezprostfedné pred pojistnou
udalosti, ddle naklady na demontaz a opétnou montaz, pokud byly
nutné pro provedeni opravy, néklady na obvyklou dopravu (na misto
opravy' a zpét), pfipadna cla a poplatky, za pfedpokladu, Ze jsou ryto
naklady zahrnuty do pojistné ¢astky, maximéalné vsak do vySe nové
ceny véci, ne vsak vice, nez je sjednana pojistna ¢astka v pojistné
smlouvé. SniZeni ceny za opotiebeni nahrazenych dilli se neodegita,
ale cena pouzitelnych zbytkd se viak odegita.

V pfipadé zni€eni pojiSténé véci (tzv. totalni Skoda) uhradi pojistitel
néklady na pofizeni a instalaci nové véa stejného druhu a kvality
v&etné nakladd na obvyklou dopravu, montaz, piipadna cla a poplat-
ky, v rozsahu, ve kterém jsou tyto néklady zahrnuty do pojistné castky,
maximalné vSak do vySe nové ceny véci, ne vSak vice, nez je sjednana
pojistné Castka v pojistné smlouvé. Pojistitel rovnéZ nahradi bézné
naklady na demontaz zni¢eného zafizeni, ale cena zbytku, které Ize
znovu pouzit nebo prodat se vsak odecita.

b
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Na Uhradu zvla3tnich nékladd na presasové hodiny, praci o sobotach
a nedélich, praciv noci a préci v zakonem uznavanych svatcich, na spés-
nou prepravu, na leteckou pfepravu a na cestovni vylohy technik( a/
nebo odbornik(l za zahrani¢i se pojisténi vztahuje jen tehdy, pokud to
bylo v pojistné smlouvé pfedem dohodnuto.

Naklady vynaloZené na jakékolivzmény, doplfiky, zlepSeni nebo na tdrz-
bové a revizni prace nejsou pojistitelem hrazeny.

Pojistitel uhradi naklady vynaloZené na provizorni opravy, pokud tyto opra-
vyjsou soucasti finalnich oprav a nezvysuji celkové néklady na opravu.
Pojistitel poskytne pojistné pinéni az po predlozeni potiebnych Gétd
adokladt prokazujicich, Ze opravy byly provedeny nebo Ze byla provede-
na vyména poskozenych dilll. Potfebné jsou i ty doklady nebo Ucty, které
si pojistitel vyzadal.Jestlize nedojde fc opravé nebo ke znovupofizenivéci
nebo jestlize pro pojisténé vécijiz nelze ziskat sériové vyrabéné nahradni
dily, je pojistné plnéni omezeno do vySe obvyklé ceny véc.

Je-li pojiSténa véc zastavena a nastane-li pojistna udalost, plni pojiSiovna
z pojistné smlouvy zastavnimu véfiteli, prokaze-li zastavni véfite pojis-
tovné véas, Ze na véci vazne jeho zastavni pravo, anebo oznami-li ji to
v€as zastavce nebo zastavni dluznik. Zastavni véfitel ma pravo zadrzet
plnéni z pojistné smlouvy a uspokojit se z ného, nebude-li jeho poh e-
davka fadné a vcas spinéna, ledaZe je ujednano jinak. Co prevySuje po-
hledavku vEetné prislusenstvi a ndkladu, na jejichz nahradu ma zastavni
Vveéfitel pravo, vyda zastavni véfitel zastavnimu dluznikovi*

Clanek 14
Zachranovaci naklady

VynaloziMi pojistnik G€elné& néklady pfi odvraceni bezprostfedné hrozici
pojistné udéalosti na zmirnéni nasledk( j i nastalé pojistné udalosti nebo
proto, ze plnil povinnost odklidit poskozeny pojiStény majetek nebo jeho
zbytky z hygienickych, ekologickych & bezpegnostnich dlivodl, ma proti
pojistiteli pravo najejich ndhradu, jakoZz i na nahradu Skody, kterou v sou-
vislosti s touto Cinnosti utrpél.

Néklady uvedené v odst. 1 tohoto Clanku vynaloZené na zachranu Zivota
nebo 2dravj osob uhradi pojistitel maximalné do vySe 30 £ horni hramce
pojistného plnéniz jedné pojistné udalosti sjednané v pojistné smlouvé.
Ostatni naklady uvedené v odst 1 tohoto clanku uhradi pojistite maxi-
malné dovyse 5% naposledy sjednané pojistné ¢astky pro pojisténi véci
platné v dobé vynaloZeni zachranovacich nakladd, nen-li v pojistné
smlouvé dohodnuto jinak.

Zachrariovaci naklady, které byly vynaloZeny se souhlasem pojistitele
a k n;mz by jinak osoby uvedené v odst. 1 tohoto ¢lanku nebyly povinny,
uhradi pojistitel bez omezeni.

VynaloZiMi zachrafiovaci néklady pojistény nebo jina osoba nad ramec
povinnosti stanovenychjinym zdkonem, ma proti pojistiteli stejné prava
na ndhradu jako poj stnik,

Ustanoveni tohoto ¢lanku se nevztahuje na Skodni udélosti, jej chz prici-
nou byly okolnosti uvedené v €l. 7 a 10 téchto VPP.

Clanek 15
Spoluticast

V pojistné smlouvé miize byt dohodnuto, Ze osobg, které v2amka pravo
na pojistné pinéni, pljde k tizi tbytek majetku, jehoz vy$e nepiesahne
ujednanou hranici, nebo Ze Iéto osobé pdjde urcita ¢ast tbytku majetku
k tiZi. V téchto pfipadech neni pojistitel povinen poskytnout poj siné pl-
néni v rozsahu takto dohodnuté spolutcasti.

Spolutcast dohodnuta v pojistné smlouvé se odecita od celkového po-
jistného plnéni.

V pojistné smlouvé dodatec¢né dohodnuté spolutcasti pro jednotlivé po-
jisténé polozky nebo rozsifeni rozsahu pojisténi se odecitaji napred.

Oddil Il. - Pojisténi dat a nosi¢l dat

Clanek 16
Rozsah pojisténi

V pfipade sjednani pojisténi dat a nosicl dat se pojistitel zavazuje poskyt-
nout pojistné pInéni tak Ze uhradi pojiSténému Skodu, jestlize béhem
trvani pojisténi na datech (strojové Citelnych informacich), napf. datech
o kmeni a pohybu z databazi a databank, datech ze sériové vyrabénych
standardnich programu datech z individualné vyrobenych provozu-
schopnych programd, nebo nosicich dat (pamétovych mediich pro stro-
jové ¢itelné informace), na nichz jsou pojisténa data uloZena, pokud ryto
nosi¢e miZe uzivatel vyménovat, napt. diskety, CD, DVD a BD disky, flash
disky, pamétové karty, externi pfenosné HDD disky uvedené v pojistné

smlouvé a nachdazejici se na misté poj.Sténi dojde k pojistné 0
spocivajici ve vzniku vécné Skody z jakékoliv pri€iny, ktera neni uve

ve vy ukach z pojisténi a kterd zpdsobi ztratu poskozeni nebo zni¢
nosiCe dattak. Ze jej nelze strojové asi nebo popisovat.

Toto po.isténi se vztahuje i na zaloZni kopie, které jsou pojistény i pfi pre
praveé v ramci mista pojiSténi uvedenélio v pojistné smlouve.

Clanek 17
Misto pojisténi

Neni-li dohodnuto jinak, pojistitel poskytne poj siné plnénijen tehdy, do*
3lo-l k pojistné udalosti na Gizemi Ceské republiky a na mist& uvedeném
Vv pojistné smlouve jako misto pojisténi.

Mistem pojisténi je budovu prostor nebo pozemek, které jsou uvedeny
Vv pojistné smlouveé; pojisténi se vztahuje i na véci, které byly z divodu
bezprostfedné hrozici nebo jiz nastalé pojistné udalosti premistény
mimo toto misto pojisténi.

Clanek 18
Zvlastni vyluky z pojisténi dat a nosicl dat

Pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, pojistitel neni povinen

poskytnout pojistné plnéniza

a) Skodu do vySe spolulcasti, kterou se pojistény podili na Skodé pfi ka-
Zdé pojistné udalosti a kteraje sjednana v pojistné smlouvé: dojde-li
vSak pfi jedné pojistné udalosti ke ztraté nebo zni¢enivice nez jedné
véci, podili se pojistény na Skodé pouze jednou, a to do vySe nejvyssi
spolutcasti sjednanou pro nékterou z téchto véc-,

b) Skody pfedstavuj ci vyméfenou pokutu, penale, usly zisk, Skodu zpQ-
sobenou prodlenim dodavky nebo ztratou kontraktu,

c) ztraty nebo Skody na nosicich dat, které nemize uzivatel vyméfiovat
(napf. pevny disk. polovodic¢ova pamét, apod.},

d) ztraty nebo Skody na datech a programech, které jsou ulozeny pouze
v rdmci pracovn paméti centralnijednotlcy.

V pojistné smlouvé mohou byt dohodnuty i dalsivyluky z pojisténi.

Ustanoveni o vylukach 2 pojisténi uvedenych v &l 7 téchto VPP zlstavaji

nedotcena.

Clanek 19
Pojistna ¢astka

Pro toto pojiSténi je nezbytné, aby pojistna ¢astka sjednana v pojistné
smlouvé odpovidala nékladiim na znovupofizeni a/nebo opétné vloZeni
dat a programd, véetné nakladl na znovupofizeni nosic¢l dat.

Pojistna €astka sjednana v pojistné smlouvé je nejvyssi hranici pInéni po-
jistitele. Pojistnou ¢astku stanovi na vlastni odpovédnost pojistnik.

Clanek 20
Rozsah a nékteré podminky pojistného plnéni

Z&kladni rozsah pojistného pInéni:
a) V piipadé ztraty nebo zmény pojisténych dat nebo programd v dd-
sledku pojistné udalosti pojistitel uhradi naklady, které je nutné vy-
nalozit na:
aa} strojové opétovné vioZeni dat a programt ze zaloZnich nosicl
dat.

ab) strojové nebo manualini opétovné vioZeni data programd z pd-
vodnich programi nebo doklad(, které ma pojistnik k dispozici
(v€etné jejich sestaveni a zpracovani),

ac) znovuporizeni a opétovné vlozeni systémovych a standardnich
programovych dat.

b) V pfipade Skody na nosi¢ich dat nahradi pojistitel naklady na je-
jich znovupofizeni az do vySe pojistné ¢astky dohodnuté v pojistné
smlouvé.

Na Ghradu zvla3tnich naklad( na prestasové hodiny, praci o sobotach

a nedélich, praci v noci a praci v zakonem uznavanych svatcich, na spés-

nou piepravu, na leteckou prepravu a na cestovni vylohy technikd a/

nebo odbornik(l ze zahrani&i se pojisténi vztahuje jen tehdy, pokud to

bylo v pojistné smlouvé predem dohodnuto.

Néklady vynalozené na jakékoliv zmény, dopliky, zlepSeni nebo na udrz-

bové a revizni prace nejsou pojistitelem hrazeny.

Déle nejsou pojistitelem hrazeny naklady, které vznikly navic, v disledku

toho, ze pojiSténa data a programy jsou zajiStény ochranou proti kopiro-

Vvani. chranénym pfistupem nebo podobnymiopatfenimi (napr. zakddo-

van-), tj, napr. naklady na nové ziskan licence.

Pojistitel uhradi naklady vynaloZené na provizorni opravy, pokud tyto opra-

vy jsou soucasti finalnich oprav a nezvysuji celkové naklady na opravu.



d nedojde k obnoveni dat béhem 12 mésicli od vzniku pojistné
Hosti, pojistitel uhradi pouze naklady vynaloZzené na znovupofizeni
nosicl dat.
Pojistitel poskytne pojistné pInéni az po pfedioZeni potiebnych G¢tl a do-
klad( prokazujicich, le opravy byly provedeny nebo Ze byla provedena
vyména. Potfebné jsou i ty doklady nebo Géty, které si pojistitel vyzadal.

Clanek 21
Podpoijisténi, pojisténi na prvni riziko

le-li pojistna Castka v dobé pojistné udalosti niz8i nez pojistna hodnota
pojisténého majetku, snizi pojistitel pojistné pInéni ve stejném poméru,
v jakém je vySe pojistné ¢astky ke skutecné vysi pojistné hodnoty pojiste-
ného majetku; toto ustanoveni plati pro kazdy pfedmét a kazdou poloz-
ku zvI&st.

Pojisténi na prvni riziko mdze byt sjednano pro:

a) polozky pojisténych nakladd,

b) jiné polozky, uvedené v pojistné smlouve.

Pojstné plnéni v tomto pfipadé pojistitel poskytne maximéiné do vyse
sjednanych pojistnych ¢astek pro polozky uvedené pod pism. a) a b) to-
hoto odstavce. Ustanoveni odst. 1 se v tomto pfipadé neuplatiiuje.

Clanek 22
Spoluti¢ast

V pojistné smlouvé mize byt dohodnuto, Ze osobé, které vznik& pravo
na pojistné pInéni pljde k tizi Gbytek majetku, jehoz vy3e nepresahne
ujednanou hranici, nebo Ze této osobé pdjde urcita ¢ast Ubytku majetku
k tizi. V téchto pfipadech neni pojistitel povinen poskytnout pojistné pl-
néni v rozsahu takto dohodnuté spolutcasti.

Spolutéast dohodnuta v pojistné smlouvé se odecita od celkového po-
jistného pInéni.

V pojistné smlouvé dodalecné dohodnuté spolulcasti pro jednotlivé po-
jisténé polozky nebo rozsifeni rozsahu pojisténi se odecitaji napfed.

Oddil 1Il. - Pojisténi vicenakladd

Clanek 23
Rozsah pojisténi

V piipadé sjednani pojisténi vicenakiadll se pojistitel zavazuje poskyt-
nout pojistné pInéni tak, Zze uhradi pojiSténému v pojistné smlouvé
uvedené Casové proménné a casové nezavislé vicenéklady, které vzn kly
béhem sjednané doby rucenia kieré je tfeba vynalozit na opatfeni smé-
fujici k zabranéni preru$eni provazu k némuz by jinak doslo v dis edku
Skody na zafizeni uvedeném v pojistné smlouvé a nachazejici se na mis-
té pojisténi z takovych pricin jako napf. nedbalost, neodborné zacha-
zeni, neSikovnost nedostatecna zkusenost, chyba obsluh)’, umys' nebo
zlomyslnost tratich osob, kradeZ vloupanim, loupez, pozéar s nebo bez
svételného vyboje, hasSeni pozaru nebo nasledna demolice, exploze vse-
ho druhu, imploze, pfimy Gder blesku, naraz nebo zfceni letadla, voda
z vodovodu, povoden, zaplava, spodni voda. koroze, para, mraz, pohyb
ledu, vihkost vichfice, vitr, krupobiti, lavina, zficeni skal, pokles nebo se-
suv pldy. chyba konstrukce, vada materialu, vyrobnivada, zkrat, pfepéti,
indukce, nepfimy uder blesku nebo z jakékoliv jiné pficiny, kterd neni
uvedena ve vylukach z poj téni, a kterd vyzaduje opravu nebo vyménu.
Toto pojiSténi se vztahuje i na pfepravu v ramci mista pojisténi uvedené-
ho v pojistné smlouve.

Clanek 24
Misto pojisténi

Neni-1 dohodnuto jinak, pojistitel poskytne pojistné plnénijen tehdy, do-
§ o-li k pojistné udalosti na tzemi Ceské republiky a na misté uvedeném
v pojistné smlouve jako misto pojisténi.

Mistem pojiSténi je budova, prostory nebo pozemek, které jsou uvedeny
v pojistné smlouvé; pojidténi se vztahuje i na véci, které byly z divodu
bezprostfedné hrozici nebo jiz nastalé pojistné udalosti premistény
mimo toto misto pojiSténi.

Clanek 25
Zvlastni vyluky z pojisténi vicenakladl

Pokud neni v pojistné srn ouvé dohodnutojinak, pojistitel neni povinen

fX>skytnout pojistné plnéni za:

a) Skodu do vySe spoluliasti, kterou se pojistény podli na Skodé pfi ka-
Zdé pojistné udalosti a kterd je sjednana v pojistné smlouve,

b) vicenaklady, které vzniknou bez ohledu na spoluplsobici pficiny
v disledku:
ba) ztraty nebo Skody na &astech zafizeni nebo latkach, které v sou-
vislosti se svou funkci nebo povahou podiéhaji spotfebé, opako-
vané &i pravidelné vyméné, a/nebo maji v diisledku své povahy
vysokou miru opotfebeni &i znehodnoceni jako napf.

- pomocné a provozni materidly, spotfebni materialy a pra-
covni prostfedky (napf. vyvojky, reakcn; latky, tonery, chladici
a hasici prostfedky, barevné pasky, filmy, obrazové a zvukové
nosice, foliové kombinace, preparované papiry, nosice pisma,
rastrové desky, pipety, maziva, oleje, paliva, katalyzatory, Cisti-
ci prostredky),

- nastroje a vymeénitelné naradi vSeho druhu (napf. lisovaci
nastroje, matrice, lici Formy, ryté a vzorkované valce, vrtaky,
noze, Frézy, pilové liso/, brusné kotouce, drapéaky),

- ostatni dily, které béhem Zivotnosti pojisténé véci obvykle
museji byt nékolikrat vyménény, a/nebo majiv ddsledku své
povahy vysokou miru opotfebeni ¢i znehodnoceni (napf. po-
jistky, zdroje svétla, balerie, filtry, vlozky, rastry a sita, tésnici
material)', gumové, textilni a plastové obloZeni, Zaruvzdorné
vyzdivky, trysky hotakd, drtici kladiva, pasy, lana, femeny, fe-
tézy, draty, pneumatiky),

bb) ztraty nebo Skody na trubicich (napf. rentgenka, obrazovka, vy-
sokofrekvencni elektronka, laserova trubice) a snimacich elek-
tronkach (napf. selenové bubny),

bc) ztraty nebo Skody na zafizenich zasobovaci infrastruktury, ktera
jsou zapotfebi pro fungovani pojisténé véa (napf. klimatizace,
zafizeni pro nepretrzitou dodavku elektrické energie, konverto-
ry, nahradni sitova zafizeni),

bd) ztraty data programd,

be) vnitfni Skody na elektronickych soucastech pojisténé véa. tj.

Skody na elektronickych ¢astech, u nichz nelze prokazal vnéjsi

celkové plisobeni pojisténé pritiny navyménnou jednotku nebo

na pojiSténou véc (nasledné Skody najinych vymémych jednot-
kachjsou pojistény),
bf) dfednich opatfeni omezujicich obnovu a provoz podniku,
bg) nedostatku finanénich prostfedkl pro véasnou obnovu nebo
znovuporizeni zni€enych, poskozenych nebo ztracenych zafi-
zeni.
V pojistné smlouvé mohou byi dohodnuty i dalsi vyluky z pojistént.
Ustanoveni o vylukach z pojisténi uvedenych vd 7 téchto VPP zlistavaji
nedotcena.

Clanek 26
Pojistna Castka

Pro toto pojiSténi je nezbytné, aby pojistna Castka uvedena v pojistné
smlouvé odpovidala Castce, kterou je tfeba vynaloZit, aby se vyrovnaly
vicenaklady na preklenovaci opatieni za 12 mésicd.

Z&kladem pro ¢asové proménné vicenaklady je denni odSkodné a maxi-
malni' mésicni odSkodné dohodnuté v pojistné smlouve.

Z&kladem pro ¢asové nezavislé vicenaklady je pevna ¢astka dohodnuta
vV pojené smlouveé.

Po.istna ¢astka uvedena v poj stné smlouve je nejvyssi hranici pinéni po-
jistitele. Pojistnou ¢astku stanovi na vlastni odpovédnost pojistnik.

Clanek 27
Rozsah a nékteré podminky pojistného plnéni

Pojistitel uhradi nasledujici vicenaklady, pokud vzniknou béhem sjedna-

né doby rucent:

a) v piipadé ¢asové proménnych vicendkladd .sou hrazeny denné na-
klady ve vysi denniho odSkodného sjednaného na pocéatku pojisténi.
Pokud se skute¢né vynalozené denni vicenéklady lisi od sjednaného
denniho odSkodného, budou secteny a omezeny mésicné sjednanou
maximalni mésicni ¢astkou odSkodného. Pojistné pinéni za celou
dobu ru€enije omezeno sjednanym limitem pojistného pInéni.

b) v pfipadé Casové nezavislych vicendkladd jsou hrazeny naklady maxi-
malné do vy3e ¢astky sjednané na pocatku pojistén

NakladyvynaloZzené najakékoliv 2mény, doplriky, z epSeni nebo na Gdrz-

bové a revizni prace nejsou pojistitelem hrazeny.

Clanek 28
Podpojisténi, pojiSténi na prvni riziko

Je-li pojistna ¢astkav dobé pojistné udalosti niz§i nez pojistna hodnota
pojisténého majetku, snizi pojist tel pojistné plnéni ve stejném pome-



ru( v jakém je vySe pojistné Castky ke skutecné vys' pojistné hodnoty
pojisténého majetku; toto ustanoveni plati pro kazdy pfedmét a kaz-
dou polozku zvlast.

Pojisténi na prvni nziko miiZze byt sjednano pro:

a) polozky pojisténych nakladd,

b) jiné polarky, uvedené v pojistné smlouveé.

Pojistné pInéni v tomto pfipadé pojistitel poskytne maximéalné do vyse
sjednanych pojistnych ¢astek pro polozky uvedené pod pism. a) a b) to-
hoto odstavce. Ustanoveni odst. | sev tomto pfipadé neuplatfiuje.

Clanek 29
Doba ruceni

Doba rucenije v pojistné smlouvé sjednané obdob", do jehoz konce po-
jistitel uhradi pojisténé vicenaklady. Pokud k znovuobnoveni provozu
v podniku dojde pfed koncem doby ruceni, ruci pojstitel za vicenaklady
jen do okamziku znovuobnoveni provozu.

Pocétek doby ru¢enivznikd dnem vzniku pojistné udalosti.

Doba ruceni ¢ini 12 mésicd. Pokud je v pojistné smlouvé dohodnuto,
mdZe byt doba rudeni kratsi nez 12 mésicli. Zakladem pro vypocet po-
jistného je ro¢ni pojistna ¢astka.

Dobu ru€eni stanovi vzdy na vlastni odpovédnost pojistnik.

Clanek 30
Spolulcast

V pojistné smlouvé mlize byt dohodnuto, Ze osoba, které vznika pravo

na pojistné plnéni se podili na pojistném plnéni takto:

a) pro Casové proménné naklady plati ¢asova spoluGcast dohodnuta
v pojctné smlouvé, kterd se vyméfi ve dnech provozu

b) pro ¢asové ne2évislé naklady plati spolulcast stanovena castkou
nebo procentni sazbou v pojistné smlouve.

Spolutcast dohodnuté v pojistné smlouvé se odecita od celkového po-

jistného pinéni.

V pojistné smlouva dodate¢né dohodnuté spolutcasti pro jednotlivé po-

jisténé poloZky nebo rozsifeni rozsahu pojisténi se odecitaji napred.

Clanek31
Definice

Casové proménné vicenaklady

Pojistitelné Casové proménné vicenédklady (naklady, které vznikaji pro-
porcionalné s dobou pFeruSeni nebo omezeni) jsou pfedevsim vicena-
klady, které vzniknou pfi:

a) uzivani crzich pozemkd, budov, mistnosti, zafizeni nebo vybaveni,

b) n&jmu nahradnich zafizeni,

¢) pouzivanijinych pracovnich nebo vyrobnich postupd,

d} zvySeni personalnich nakladd.

Casové nezavislé vicenaklady

Pojistitelné ¢asové nezavislé vicenaklady (néklady, které béhem doby
preruseni nebo omezeni nevznikaji prlib&zné) jsou predevs'm vicena-
klady, které vzniknou pfi:

a) jednorazovém preprogramovani,

b) 2méné vybaveni,

¢) pomocnych nebo pfechodnych opravach.

Casové spolutiCast

Obdobi stanovené v rozpisu k tomuto Oddilu, za které pojistitel nevy-
plat) plnéni. Pfislusna Castka je soucinem prlimérné denni hodnoty
ztraty vzniklé v dobé ruceni a po€tu dnu, které byly dohodnuty jako
Casova spolulcast.

C. Spole¢na cast

Clanek 32
Zakladni povinnosti Géastnikd pojisténi
pfi uzaviram pojistné smlouvy

Dotéze-h se pojistitel v pisemné formé zajemce o pojistén’ pfi jednani
o0 uzavieni smlouvy nebo pojismika pfijednani o zrnéné smlouvy na sku-
te€nosti, které maji vyzndm pro pojistitelovo rozhodnuti, jak ohodnoti
pojistné riziko, zda je pojisti a za jakych podminek, zodpovi zajemce
nebo pojistnik tyto dotazy pravdivé a Uplné. Povinnost se povazuje
za fadné spinénou, nebylo-I v odpovédi zatajeno nic podstatného. Co je
vySe stanoveno o povinnosti pojistnika, plati obdobné i pro pojisténého.
Iménem pojistitele mlZe tuto povinnost pinit téZ pojistovaci zprostied-
kovatel, je-li k lomu poijistitelem zmocnén.

10.

Pojistnik a pojiStény jsou povinni oznamit pojistiteli bez zbyte¢néh3
kladu kazdou zménu ve skute€nostech, na které byli pisemné tazani
uzavirdni nebo zméné pojistné smlouvy.

Uzavre-li pojistnik ve vlastni prospéch smlouvu vztahujici se na pojistné
nebezpeci jako moznou pficinu vzniku pojistné udalosti u tfeti osoby,
miZe uplatnit pravo na poj siné pInéni, pokud prokaze, Ze tieli osobu
s obsahem smlouvy seznamil a Ze ta, védoma si, Ze pravo na pojistné
plnéni nenabude, souhlasi, aby pojistnik pojistné plnéni prijal.

Nebude-li pojistnikem prok&zéano spinéni podminek podle predchozi-
ho odst 3, mlZe uplatnit pravo na pojistné pInéni pojistény Postoupi-li
pojistnik smlouvu bez souhlasu pojisténého, popfipadé jeho zakonného
zastupce, neprihlizi se k postoupeni smlouvy To neplati, je-li postupni-
kem osoba, u niz se souhlas k pojisténi pojistného nebezpeci pojisténého
nevyzaduje.

Zemfe-li nebo zanikne-li bez pravniho nastupce pojistnik. ktery sjed-
nal pojisténi ciziho pojistného rizika, vstupuje pojistény do pojisténi
na misto pojismika a to dnem, kdy po)istnik zemrel nebo zanikl bez
pravniho nastupce.

Dnem pajistnikovy smrti, nebo dnem, jeho zaniku bez pravniho nastup-
ce vstupuje do pojisténi pojistény. Oznami-fi vak pojistiteli v pisemné
formé do tficeti dndl ode dne pojistnikovy smrt), nebo ode dne jeho zani-
ku, Ze na trvani pojisténi nema zajem, zanika pojisténi dnem smrt, nebo
dnem zéniku pojismika. Uginky prodleni viiéi pojisténému nenastanou
dfive neZ uplynutim patnact) dndi ode dne, kdy se pojist&ny o svém vstu-
pu do pojisténi dozvedél.

Clanek 33
Préva a povinnosti G¢astnikd pojisténi
pfi zméné nebo zaniku pojistného rizika
a pfi vzniku pojistna udalosti

ZménHi se okolnosti, které byly uvedeny ve smlouvé nebo na které se
pojistitel tazal, tak podstatné, Ze 2vySuji pravdépodobnost vzniku pojist-
né udélosti z vyslovné ujednaného pojistného nebezpeci, zvysi se pojist-
né riziko.

Zménou pojistného rizika se rozumi jeho podstatné zvySeni nebo sni-
Zeni (napf. v ddsledku zmény ve zplsobu uZivani pojisténé véci, zmény
Urovné zabezpec€eni, zmény mista pojiSténi atd.).

Pojistnik nesmi bez pojistitelova souhlasu u€init nic co zvySuje pojistné
nebezpeci, ani to tfeti osobé dovolit, zjisti li az dodatec¢né, Ze bez pojis-
titelova souhlasu dopustil, Ze se pojistné nebezpeci zvysilo, pojistiteli to
bez zbyte€ného odkladu ozndmi. Zvysi-li se pojistné nebezpeti nezévisle
na pojistnikové vili, oznami to pojistnik pojistiteli bez zbyte&ného odkla-
du poté, co se o tom dozvédeélJe-li pojiSténo t\z\ pojistné nebezpeci, ma
povinnosti stanovené v pfedchozi vété pojistény.

Prokaze-li pojistitel, Ze by uzavfel smlouvu za jinych podminek, pokud by
pojistné riziko ve zvySeném rozsahu existovalo jiz pfi uzavirani smlouvy,
ma pravo navrhnout novou vysi pojistného. Neucini-li tak do jednoho
mésice ode dne. kdy mu zména byla 0oznamena, jeho pravo zanika.
Neni-ii navrh pfijat nebo nové ur€ené pojistné zaplaceno v ujednané
dobg, jinak do jednoho mésice ode dne doruceni ndvrhu, mé pojistitel
pravo pojisténi vypovédét s osmidenni vypovédni dobou; toto pravo vsak
pojistitel nem4, neupozorniMi na moznost vypovédi jiz v ndvrhu. Nevy-
povi-li pojistitel pojisténi do dvou mésict ode dne, kdy obdrzei nesouhlas
s navrhem, zanikne jeho pravo vypovédét pojisténi.

Prokaze-li pojistitel, ze by vzhledem k podminkam platnym v dobé uza-
vieni smlouvy smlouvu neuzavrel, existovalo-li by pojistné riziko ve zvy-
Seném rozsahu jiz pfi uzavirani smlouvy, ma prk/o pojisténi vypovédét
5 osmidennivypovédni dobou Nevypovi-li pojistitel pojisténi do jednoho
meésice ode dne, kdy mu zména byla 0ozndmena, zamkne jeho pravo vy-
povédét pojistént.

Porusi-li pojistnik povinnost oznamit zvySeni pojistného rizika, ma po-
jistitel pravo pojisténi vypoveédét hez vypoveédni doby. Vypovi-li pojisti-
tel pojisténi nalezi mu pojistné az do konce pojistného obdobi, v némz
pojisténi zaniklo jednorazové pojistné nélezi pojistiteli v tamto pfipa-
d& celé. Nevypovi-li pojistitel pojisténi do dvou mésicl ode dne, kdy
se 0 zvySeni pojistného r zika dozvédél, zanikne jeho pravo vypovédét
pojisténti,

Porusi-li pojistnik povinnost oznamit zvySeni pojistnéhorizika a nastala-li
po této zméné pojistna udalost, ma pojistitel pravo snizit poj stné plnéni
Umeérné k tomu, jaky je pomeér pojistného, které obdrzel k pojistnému,
které by mél obdrzet, kdyby se byl o zvySeni pojistného nzika z oznameni
v¢as dozvédél.

Snizi-li se podstatné pojistné riziko v pojistné dobé, V2mka pojistiteli po-
vinnost snizit pojistné imérné k sniZeni pojistného rizika s G€innosti ode
dne, kdy se o lomto sniZeni dozvédél.

Ustanoveni o zvySeni pojistného nzika se nepouziji, pokud ke zvySeni
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fca do3lo z divodu odvraceni nebo zmenseni kody vy33i, nebo v di-
sledku pojistné udalosti, anebo v dlisledkd jednani z prikazu lidskosti,
tfastane-h udalost, se kterou ten, kdo se poklada za opravnénou osobu,
spojuje pozadavek na pojistné plnéni, oznami to pojistiteli bez zbyte¢-
ného odkladu, poda mu pravdivé vysvétleni o vzniku a rozsahu nasledkl
takové udalost, o pravech tfetich osnb a o jakémkoliv vicenasobném
pojisténi; soucasné predlozi pojistiteli potfebné doklady ke zjisténi okol-
nosti rozhodnych pro posouzeni naroku na plnéni a jeho vyse, které st
pojistitel vyzada, umozni pojistiteli pofizeni kopii téchto dokladl a po-
stupuje zplsobem ujednanym ve smlouvé. Neni-li sou¢asné pojistnikem
nebo pojisténym, maji tyto povinnosti i pojistnik a pojistény.

Stejné ozndmeni muze ucinit jakékoliv osoba, ktera méa na pojistném pl-
néni pravni zajem.

Poijistitel zahdji bez zbyte€ného odkladu po oznameni podle odst. 11 to-
hoto ¢lanku Setfeni nutné ke zjiSténi existence a rozsahu jeho povinnosti
plnit. Setfent je skon&eno sd&lenim jeho vysledk(i osob&, ktera uplatnila
pravo na poj stné pInén', na Zadost této osoby ji pojistitel v pisemné for*
mé zdlvodni vysi pojistného pinéni, popfipadé dlivod jeho zamitnuti.
Gbsahuje-li oznameni védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené pod-
statné Udaje tykajid se rozsahu oznamené udalosti, anebo zaml¢i-li se
v ném védomeé Udaje tykajici se této udalosti, ma pojistitel pravo na na-
hradu nékladd G&elné vynaloZzenych na Setfeni skutecnosti, o nichz mu
byly ryto Gdaje sdéleny nebo 2amiceny, Ma se za to! Ze pojistitel vynalozil
nakladyv prokazané vysi Gcelné.

Vyvola-li pojistnik. pojiStény nebo jin osoba, kterd uplatiiuje na pojistné
plnéni pravo, naklady Setfeni nebo jejich 2vySeni porusenim povinnosti,
ma pojistitel v(i¢i nému pravo na pfiméfenou nahradu

Opravnéna osoba, pojistény nebo osoba, ktera vynaloZila zachrafovaci
naklady, je povinna postupovat tak, aby pojistitel mohl viigi jinému Gplat-
nit pravo na nahradu Skody nebo jiné Gjmy nebo jiné obdobné pravo,
které ji v souvislosti s pojistnou udalosti wniklo.

Vzdala-li se opravnéné osoba, pojistény nebo osoba, které vynaloZila za-
chrafovaci naklady, svého prava na nahradu Skody nebo jiné Gjmy nebo
jiného obdobného prava nebo toto pravo véas neuplatnila, anebo jinak
zmafila pfechod svych narokd na pojistitele, ma pojistitel pravo pojistné
plnéni snizit az do vySe Castek které by jinak mohl ziskat nestanovi-li
zakonjinak.

Projevi-li se nasledky jednani uvedeného v odst. 15 tohoto €lanku az
po vyplaté pojistného pinéni. ma pojistitel pravo na vracen'vyplaceného
pojistného pInéni az do vySe Castek, které byjmak mohl ziskat.

Zjisti-li po udalosti, z niZ uplatfiuje pravo na pojistné pInéni, pojistnik
nebojiné opravnéna osoba, ze byl nalezen ztraceny nebo odcizeny ma-
jetek, jehoz se tato udélost tyka, oznami to pojistiteli bez zbyte¢ného od-
kladu. Majetek se vSak za nalezeny nepovazuje, pokud

a) byla pozbyta jeho drzba a nel2e-li ji bud vibec znovu nabyt, nebo

Ize-li ji dosédhnout jen s nepfiméfenymi obtizemi nebo néklady, nebo
b) vécbyla poskozena do té miry, Ze jako takova zanik a, neboji Ize opra-

vitjen snepfiméfenym naklady.

Poskytl-li pojistitel po vzniku pojistné udalosti pojistné plnéni nepre-
chazi na ného vlastnické pravo k pojisténému majetku ale mé pravo
na vydani toho, co na pojistném plnéni poskytl. Opravnéna osoba si vSak
mdZe odedist naklady Gcelné vynaloZené na odstranéni zavad vzniklych
v dobé, kdy byla zbavena moZnosti s majetkem nakladat.

Clanek 34
Povinnost soucinnosti pojiSténého s pojistitelem

Pojistény je povinen béhem trvani pojisténi:

a) kdykoliv umoznit pojistiteli nebo jim povéfenym osobam vstup

do prostor, kde se nachazeji pojiSténé véci a umoznit j;m posoudit

rozsah pojistného rizika a pojistného nebezpeci a podat podrobné
informace potfebné pro jejich ocenéni;

predlozit pojistiteli nebo jim povéfenym osobam na jejich Zadost

k nahlédnuti projektovou, pozamé-technicbu, Gcetni a jinou doku-

mentaci a umoznit pfezkoumani €innosti zafizeni slouZiciho k odira-

né pojisténého majetku;

c) dbét, aby pojistnd udélost nenastala, zejména nesmi poruSovat po-
vinnosti sméfujici k odvraceni nebo zmensSeni nebezpecivzniku Sko-
dy. které jsou mu uloZeny pravnimi pfedpisy nebo pfe dpisyvydanymi
najejich zakladé, anebo povinnosti, které prevzal uzavienim pojist-
né smlouvy; pojistény nesmi téZ strpét porusovani téchto predpisd
a povinnosti ze strany tfetich osob; pojiStény je dale povinen zajistit
udrzovani pojisténych véci v dobrém technickém stavu a pouZivat je
pouze k vyrobcem stanovenému Gcelu;

d) kazdou zamysSlenou zménu, ktera by méla za nasledek zvySeni po-
jistného rizika pfedem konzultovat s pojistitelem, aby ten mohl po-
soudit, zda midZe dojit k jeho podstatnému zvy3eni, které by mohlo

b

~

byt divodem pro postup padie ¢l. 33 odst. 4 aZ 6 nebo pro navrh
na zménu podminek daliho trvani pojistén;

e) 23jistit, aby inventurni seznamy pojisténych véci, bilance a vysledky
hospodareni podniku za posledni tri G¢etni roky byly uloZeny tak, aby
v phipadé vzniku pojistné udalosti nemohly byt znieny, poSkozeny
nebo ztraceny v souvislosti se Skodou;

fj oznamit pojistiteli uzavreni dalSiho pojisténi stejnych véci proti té-
muz pojistnému nebezpecia pro tutéz dobu u jednoho nebo nékoli-
ka pojistitell, sdélitjeho/jejich obchodni firmu a vysi pojistné ¢astky.

Pokud doslo k pojistné udalostije pojistény povinen*

a) ucinitveSkera mozné opatfeni sméfujici k tomu, aby se vznikla Skoda
jiz nezvétSovala;

b) pokudv souvislosti s pojistnou udalosti vzniklo podezfeni ze spachani
trestného €inu, ucinit bez zbyte¢ného odkladu ozndmeni Policii CR €i
jinému organu ¢innému v trestnim fizeni;

c) zajistit, aby nebyl zménén stav zplsobeny pojistnou udalosti, do-

kud tato neni pojistitelem vySetfena. Toto neplati, je-li zména nutna

ve vefejném zajmu nebo ke zmirnéni nasledkl pojistné udalosti; po-
jistény je téZ povinen zajistit ischovu poskozena véci nebo jeji ¢asti,
dokud pojistitel nebojim povérena osoba neprovede jeji prohlidku;
vyCkal s opravou véci poSkozené pojistnou udalosti nebo s odstrano-
vanim jejich zbytk( na pokyn pojistitele, nejdéle viak po dobu jedno-
ho tydne od doru€enizadosti, pokud neni potfeba z bezpecnostnich,
hygienickych, ekologickych nebo jinych zavaznych ddvod( s opravou
majetku nebo s odstranénim jeho zbytk( zaéit dfive,

postupovat tak. aby pojistitel mohl v(ici jinému uplatnit pravo na na-

hradu Skody nebojiné obdobné pravo, které mu v souvislosti s pojist-

nou udalosti vzniklo.

V pojisténi elektroniky (Oddil ) je pojistény dale povinen;

a) dbat predpisl a doporuéeni vyrobce pojisténého zafizeni tykajici se
umisténi a instalace (zejména se jedna o pfivod elektrického proudu,
vyrovnani potenciald, klimatizaci, apod.);

b) dbat predpist a doporuéen] vyrobce pojisténého zafizeni tykajici se
provozu, Udrzby a péce.

V pojisténi dat a nosi¢d dat (Oddil 1l)je pojistény dale povinen:

a) provadét bézné zajisténi dat;

b) dbat predpisl a doporuceni vyrobce tykajici se udrzby a péce o zafi-
zen' pro zpracovani dat a nosice dat

V pojisténi vicenakladl (Oddil ll) je pojistény dale pov nen:

a) dbat predpisti a doporu&eni vyrobce pojisténého zafizeni tykajici se
umisténi a instalace (zejména se jedna o pfivod elektrického proudu,
vyrovnani potenciald, klimatizaci, apod.):

b) dbat predpisd a doporugeni vyrobce pojist&ného zarizeni tykajici se
provozu, Udrzby a péce

V pojistné smlouvé mlze byt dohodnuto, Ze nékteré povinnosti uvedené

vodst. 1 a2 pojistény nemusi plnit, a naopak mohou bytdohodnuty i dal-

§i povinnosti v téchto odstavcich neuvedené.

d
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Clanek 35
Poruseni povinnosti

Bylo-li v dus'edku poruSeni povinnosti pojistnlka nebo pojisténého pri
jednani o uzavieni smlouvy nebo o jejizméné dohodnuto n Z3i pojistné,
maé pojistitel pravo pojistné p'néni snizit o takovou ¢ast, jaky je pomér
pojistného, které obdrzel, k pojistnému, které mél obdrzet.

Mélo-li poruseni povinnosti pojismika, pojisténého nebo jiné osoby, ktera
ma na pojistné plnéni pravo, podstatny vlivna vznik pojistné udalosti, jeji
prib&h, na zvétdeni rozsahu jejich nasledki nebo na zjidténi ¢l uréeni
vySe pojistného pInéni ma pojistitel pravo snifn pojistné plnéni tmérné
k tomu, jaky v'iv mélo toto poruSeni na rozsah po”stitelovy povinnosti
plnit.

Ke sn‘zeni pojistného pInéni podle odst. 2 tohoto €lanku pfistoupi pojis-
titel vzdy, pokud byl vznik a rozsah poj stné udalosti 2av;nén hrubou ne-
dbalosti pojistnika, pojisténého, opravnéné osoby nebojej ch zastupct.

Clanek 36
Expertni posouzeni sporného naroku

V pfipadé pochybnosti o vysi pojistného pInéni (pficemz zéaklad naroku
byl uznan) se mohou U€astnici pojisténi dohodnout na urceni vyse po-
jistného pInéni prostfednictvim expertniho posouzeni sporného naroku
(dale jen ,expertiza"), aby pfedesli pfipadnému soudnimu sporu
Provedeni expertizy je formou Setfeni ve smyslu €l. 3. odst. 2 a spociva
Vv posouzeni sporného naroku jednim nebo vice experty tak. Ze G€astnici
pojisténi

a) se pisemné dohodnou najednom expertovi, nebo

b) ur&i kazdy svého experta stim, Ze Gikolem t&chto expertli bude vypra-



covat spolecné stanovisko ke spornému naroku a pokud se na rako-
vém spole¢ném stanovisku neshodnou, bude jejich povinnosti ur¢it
neprodlené, nejpozdeji do jednoho mésice rozhodujiciho experta
(odst. 4 tohoto €lanku).
Expert (rozhodujici expert) nesmi rnil k Zzadnému z GEastnik( poj Sléni
obchodni, pracovné ¢ pravni ani pfibuzensky vztah, pokud by tato pod-
minka nebyla spinéna a Ucastnik pojisténi jeji nesplnéni namitne, neni
stanovisko (v€etné spole¢ného stanoviska vypracovaného experty urce-
nymi podle odst. 2, pism. b) tohoio €lanku) takového experta (rozhodu-
jiciho experta) ve smyslu odst 5 tohoto ¢lanku zavazné.
Rozhodujici expert posoudi sporny narok bud sam nebo spole¢né s ex-
perty, ktefi jej urali a vydéa stanovisko, které je pro posouzeni sporného
néroku rozhodujici.
Vysledek expertizy je pro G¢astniky pojiSténi zavazny.
Néklady na experta ur€eného podle odst. 2, pism. a) tohoto ¢lanku
a na rozhodujiciho experta hradi G€astnici pojiSténi rovnym dilem a na-
klady na experta ur¢eného Ucastniky pojistén, podle odst 2, pism. b) to-
hoto ¢lanku hradi kazdy z U¢astnik(i pojisténi sam
Pro provedeni expertizy plati Ih(ita uvedena v ¢i. 3, odst. 2. pokud tuto
Ih(itu Ucastnici pojisténi dohodou neprodlouZi; pokud expertiza neni
skonéena ve Ih{té uvedené v citovaném ¢lanku nebo v prodlouzené
Ihaté. etfeni podle tohoto Elanku konéi, jestlize v&'chru Ggastnici pojs-
leni nebudou vyslovné trvat na jeho dalSim pokracovani, Setfeni konci
téz v prpadé. pokud experti neurci rozhodujiciho experta, nastanou-li
podminky uvedené v odst. 2, pism b) tohoto ¢lanku.
Prava a pov nnosti U¢astnik( pojisténi upravena pravnimi pfedpisy ne-
jsou ustanovenim tohoto €lanku dotcena.

Clanek 37
Soupojisténi

U pojistén na jehoZ sjednani se podili vice pojistitelll (soupojistitelt),
je dohodnuta vyse podill jednotlivych pojistiteldl na pravech a zavazcich
p.ynoucich ze soupoj SI&ni.

Je-li dohodnulo soupojisténi. vedouci pojistitel uréeny ve smlouvé sta-
novi pojistné podminky a vysi pojistného, spravuje soupojisténi, prej ma
oznameni o pojistné udalosti a vede Setfeni nezbytné ke zjiSténi rozsahu
povinnosti pojistiteld poskytnout pojistné pinéni; v tomto rozsahu jedné
jménem ostatnich pojistitel’. Nenl-Ii ujednan zplisob pfijmd pojistného,
pfijima vedouci pojistitel i pojistné.

V rdmct soupojisténi Ize smlouvu uzavfit i mez; pojistnikem a vice po-
jistiteli, klen si ujednali spolecny postup pfi pojiSténi urcitych pojistnych
nebezpeti, a to jménem a na Gcet vech pojistiteld, a urdili vedouciho
pojistitele, popfipadé povéfili plnénim jeho povinnosti spole¢ny organ
vytvoreny k tomuto Ucelu, anebo pojiStovaciho zprostfedkovatele kvalifi-
kovaného podle jiného zékona pro vy3si stupei odborné zplisobilosti.

Pravo na pojistné plnéni se uplatiiuje vi¢i vedoucimu pojistiteli. Pojis-
titelé se mezi sebou vzajemné vyporadaji podle svych podilli; nebyly-
podiiy dohodnuty, plati, Ze jsou stejné.

Clanek 38
Dorucovani

Pro tcely tohoto pojiSténi se zasilkou rozumi kazdé pisemnost nebo pe-
nézni ¢astka, které zasila pojistitel pojistnikovi a opravnénym osobam
a pojistnik nebo opravnéné osoby pojistiteli. Pojetnikovi zasila poijistitel
zéasilku na jeho posledni znamou adresu a opravnénym osobam na tu
adresu, kterou pisemné pojistiteli sdélili. Pojistnik je povinen pojistite-
li sdélit kazdou zménu adresy pro doruCovani zasilek. Penézni Castky
mohou byt zasilany pojistitelem na Ucet. ktery pojistnik nebo opravnéné
osoby paojistiteli sdélili. Pojistnik a opravnéné osoby zasilaj' pisemnosti
do sidla pojistitele a pen&zni Céstky na gty pojisttefe, které jim sdéli
Zasilani zasilek se provadi prostfednictvim drzitele poStovni fcence, ale
Ize je dorucovat i osobné. Penézni €astky Ize zasilat prostfednicim pe-
néznich Ustavd.

Pisemnost urena pojistiteli je doruc¢ena dnem, kdy pojistitel potvrdi jeji
prevzeti. TotéZ plati, pokud byla pisemnost pfedana prostfednictvim
pojistovaciho zprostfedkovatele. Penézni ¢astka urend pojistiteli, je do-
ru¢eno dnem pfipsani této ¢astky na jeho Ucet nebo dnem, kdy bylojeji
pfijeti v hotovosti pojistitelem potvrzeno.

Pisemnost pojistitele uréenad pojistnibvi nebo opravnéné osobé (dale
jen ,adresaf) se povazuje za doru¢enou dnem jejiho prevzeti adresa-
tem nebo dnem, kdy adresét prevzeti pisemnosti odeprel. Ma se za to. Ze

dosla zasilka odeslana s vyuzitim provozovatele pcstovtvch sluzeb
tfeti pracovni den po odeslani, byla-li vak odeslana na adresu v j
statu, pak patnacty pracovni den pn odeslani,

Dorucovéni podle odst. 2 a 3 se tyk& doporucenych psani zasilanych*
na dodejku nebo formou dodani do vlastnich rukou adresata. Pisemnost
zasiland prostrednictvim drzitele poStovni licence obycejnou zasilkou
se povazuje za doru¢enou jen tehdy, prokaze-li jeji doruceni odes latel
nebo potvrdi-li toto doru¢eni ten, komu byla uréena.

Zasilani pisemnosti provadéné elektronickymi prostfedky s G€inky doru-
Ceni podle odst 2 a prvni véty odst 3 je mozné bud* na zakladé dohody
Geastnikl pojisténi o zplisobu zasilani pisemnosti a potvrzovan jejich
prijeti, anebo pokud doruéeni adresat nepochybnym zplsobem potvrdi
(napfr elektronickym podpisem).

Clanek 39
Vymezeni pojml

Pro Gcely pojiSténi sjednaného podle téchto VPP se rozumi:

1

Q.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

Pojistitelem je Alfianz pojistovna as. se sdfem v Praze 8, Ke Stvanici
656/3, Ceska republika, IC 47115971, ktera je opravnéna provozovat po-
jistovaci €innost podle zvlastniho zakona.

Pojistnikem je osoba kterd s pojistitelem uzavrela pojistnou smlouvu
a ktera je podle této smlouvy povinna platit pojistné. Pokud je pojstnrk
sou€asné pojisténym, vztahuji se na néj prava a povinnosti stanovena
v téchto pojistnych podminkach pro pojisténého.

Pojisténym je osoba, na jejiz z vot. zdravi, majetek nebo odpovédnost
nebojmou hodnotu pojistného zajmu se pojiSténi vztahuje.
Opréavnénou osobou je osoba, které v diisledku pojistné udalosti vznikne
pravo na pojistné plnéni (pojistény, vlastnik pojisténé véci, poskozeny
v odpovédnosti za Skodu).

Pojistnou dobou je doba, na kterou bylo pojisténi sjednano.

Pojistné je upjata za pojiSténi, kterou je povinen pojistiteli hradit pojistnik.
Bézné pojistné je pojistné stanovené za pojistné obdobi (mésicni, Ctvrt-
letni, pololetni roéni).

Pojistné obdobi je asové obdobi dohodnuté v pojistné smlouvé, za které
se plati pojistné.

Jednorazové pojistné je pojistné stanovena na celou dobu, na kterou bylo
pojisténi sjednano.

Pojistné nebezpectije mozna pricina vzniku pojistné udalosti.

Pojistné nziko je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti vyvola-
né pojistnym nebezpecim.

Pojisténi ciziho pojistného rizika je pojiSténi, které uzavird pojistnik
na pojistné riziko pojisténého, kteryje odliSnou osobou od pojistnika.
Pojistovacim zprostfedkovatelem je fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera
provadi odbornou €innost sméfujici k uzavirani pojistnych smluv a k pro-
vadéni dalsich ¢innosti's tim souvisejicich. Postaveni pojistovacich zpro-
stiedkovateld, jejich prava a povinnosti upravuje zakon o pojistovacich
zprostfedkovatelich a samostatnych likvidatorech pojistnych udalosti.
Hrubé nedbalost je takové zanedbani nutné opatrnosti a obezfetnosti,
poruseni pravnich predpisi nebo predpisi vydanych na zakladé nich,
anebo smluvné prevzatych povinnosti, jehoz disledkem byl vznik $kody
nebo zvétseni jejich nasledkd (napf. porudeni protipoZarnich predpist,
2avazné poruSeni technologickych pravidel, zavazné poruseni pravidel
silni€niho provozu, €innost pod vlivem alkoholu nebo navykovych latek,
apod.); hrubou nedbalostije vzdy takové jednani pojiSténého, které bylo
pficinou vzniku Skodni udélosti a pro které byla osoba uvedena v ¢lanku
35, odst. 3 pravomocné odsouzena pro nedhalostni trestny ¢in.

Novou cenou je cena, za kterou Ize v daném misté a v daném case véc
stejnou nebo srovnatelnou znovu pofidit jako véc stejnou nebo novou,
stejného druhu a ucelu.

Obvyklou cenou se rozumi cena, ktera by byla dosaZena pfi prodejich
stejné, popf. obdobné véci nebo pfi poskytovani stejné nebo obdobné
sluzby v obvyklém obchodnim styku v tuzemsku ke dm ocenéni.

Clanek 40
Zaveérecna ustanoveni

Pojisténi sjednané na zakladé pojistné smlouvy, jejiz soucasti jsou tyto
VPP, se fidi pravnim fadem Ceské republiky a pro feSeni spor( vzniklych
pfi tomto pojisténi jsou prislusné soudy Ceské republiky. Toto plati rov-
néz pro pojistna rizika v zahranici, pokud pravni pfedp sy statu kde je
pojistné riziko umisténo nestanovi pouz Ir svych predpisd.

Tylo VPP nabyvaiji platnosti dne 11.2014



dsteni elektroniky
jrmacni dokument o pojistném produktu

pojistitel: Altianz pojistovna, a.s. Produkt: Pojisténi elektroniky

Udaje o pojisténi. Podrobné informace o tomto pojisténi se dozvite ve vSeobecnych pojistnych podminkach. Konkrétni nastaveniVaseho pojisténi
naleznete v pojistné smlouvé, dolozkach a smluvnich ujednanich.

Ojakydruh pojisténi se jedna?

Toto pojisténi se vztahuje na elektronicka zafizenivcetné jejich zakladniho software, pokud jsou provozuschopné a pouzivana dle svého urceni

k podnikatelské ¢innosti. Jedna se o pojiSténi elektronickych zafizeni proti Skodé zjakékoliv pfi€iny, kterd neni ve vSeobecnych pojistnych podminkéach,
pojistné smlouvé, dolozkach nebo smluvnich ujednanich vylou¢ena. Je mozné sjednat také pojisténidat a nosicll dat. pripadné pojisténi vicenakladd.

Coje predmétem pojisténi? | Na co se pojisténi nevztahuje?

| Pojisténi se nevztahuje najakékoliv udalosti,

I. Pojisténielektroniky

m/ nahradime n&hlé poSkozeni nebo zniceni pojiSténého kteravznikly v disledku:

elektronického zafizeni uvedeného v pojistné smlouve, X valky, invaze, vzpoury, povstani, terorizmu, stavky,

ke kterému dojde v dlisledku nahodilé udalostijejichz obg&anskych nepokojd, apod. (tj. nasilnych jednani

pricinou je napt. chyba obsluhy, neodborné zachazeni, motivovanych politicky, socialné, ideologicky nebo

neSikovnost pozar, kradez vloupanim, loupez, zkrat nabozensky)

prepéti, uder blesku, krupobiti, lavina, pokles nebo X zasahu statnich organti a bezpe¢nostnich slozZek statu

sesuv pldy, apod. nebo zjakékolivjiné pficiny, ktera X jaderné reakce nebojaderného zéareni

neni z pojisténi vyloucena X GmysIného jednani pojistnika, pojisténého, opravnéné

R o osoby nebo jejich zastupcli
Il. Pojisténidata nosicu dat “ o < .
) L s . X Skody, za ktere je odpovédny dodavatel, smluvni strana

7/ pokudje v pojistné smlouvé ujednano, uhradime . . N

nklady, kteréje nutné vynaloZit na: nebo opravce ze zakona nebo na zakladé smlouvy

2 P s X vady, kterou méfa pojisténa vécjiz v dobé uzavreni
- strojové opétovné vloZeni dat ze zaloznich nosicu dat oiigtani
- strojové nebo manualni opétovné vliozeni Poj P N L
o . o o X trestného €inu zproneveéry, podvodu nebo pojistného
z puvodnich programu nebo doklad e . .
A 9 S . . podvodu ve smyslu pfisluSnych ustanovenitrestniho

- znovupofizenia opétovné vloZeni systémovych dat Zakona

- Znovuporizeni nosict dat X neustélého vlivu provozu, napf. béZnym opotfebenim,
lil, Pojisténivicenakladl postupnym starnutim, inavou materialu, atd.
v pokudje v pojistné smlouve ujednano, uhradime ¢asové X odcizeni pojisténé véci, pokud k nému doslo bez

promeénné a Casove nezavislé vicenaklady, které vznikly
béhem doby ruceni

Pfesny rozsah sjednaného pojisténinaleznete v platné
pojistné smlouvé, smluvnich ujednéanich, dolozkach
avSeobecnych pojistnych podminkéach.

prokazatelného nésilného pfekonani ochranného
zabezpeceni (prosta kradez)
X atd.

Pfesné znéni vyluk sjednaného pojisténi naleznete
v platné pojistné smlouvé, smluvnich ujednanich,
doloZkach a vSeobecnych pojistnych podminkach.

Existuji néjaka omezeniv pojistném
kryti?

i Pripadné pojistné plnénije omezeno homl hranici, kterd
je ur€ena pojistnou ¢astkou nebo limitem pojistného
pInéni, kteryje sjednéan v pojistné smlouvé

I Opravnénd osoba se podili na pojistném pInéni ¢astkou
do vySe dohodnuté spolutcasti

1 Pojistitel neposkytne pojistné pinéniv pfipadé, pokud
opravnéna osoba uvedla pfi uplatiovani prava na
pojistné plnéni nepravdivé nebo hrubé zkreslené Udaje
tykajici se vzniku, prlibéhu nebo rozsahu pojistné
udalosti nebo podstatné Udaje tykajici se této pojistné
udalosti zamicela

Presné znéni limit(i a omezeni sjednaného pojisténi

naleznete v platné pojistné smlouvé, smluvnich ujednanich,

dolozkach a vSeobecnych pojistnych podminkach
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Kde je moje pojisténiplatné?

/ Pojisténi se vztahuje na Skody vzniklé na misté pojiSténi uvedeném v pojistné smlouvé, v pfipade mobilnich elektronickych zafizeni
se vztahuje na tzemi Ceské republiky

Jaké mam povinnosti?

PFi sjednavani pojisténi

¢+ musite pravdivé a Gplné odpovédét na vSechny pisemné dotazy poijistitele tykajici se sjednavaného pojisténi

Bé&hem trvani pojisténi

¢+ bezzbyte€ného odkladu oznamit pojistiteli zmény tykajici se skutecnosti, na které byl pojistitelem tazan pfi sjednani
pojisténi nebo které jsou uvedeny v pojistné smlouvé

*  nesmite bez souhlasu pojistitele u€init nlcr co zvySuje nebo by mohlo zvysSit pojistné riziko a nedovolit to ani treti osobé

»  zvySeni pojistného rizikajste povinni hlasit pojistiteli bez zbyte€ného odkladu

* dbéatna to, aby pojistna udalost nenastala,, zejména nesmite poruSovat povinnosti smérujici k odvraceni nebo zmenseni
nebezpeci vzniku Skody, které jsou uloZzeny pravnimi nebo jinymi pfedpisy

¥ radné se starat o drzbu pojisténé véd, vEetné& provadéni pfedepsanych servisl a revizi podle pravnich predpist, technickych
norem nebo pokyn( vyrobce

*  platitvcas a v plné vySi dohodnuté pojistné

PFi pojistné udalosti
+ ucinit veSkera mozna opatfeni, aby se vznikla Skoda jiz dale nezvétSovala
+  bez zbyte€ného odkladu oznamit pojistiteli vznik Skody a pravdivé popsat okolnosti jejiho vzniku
*  umoznit pojistiteli kdykoliv nahlédnout do G&etni, projektové, pozarné-technické a jiné dokumentace potfebné pro Setfeni Skody
+  poskytnout pojistiteli soucinnost potfebnou ke zjisténi pficin a vySe Skody
+ pokud v souvislosti s pojistnou udalosti vzniklo podezfeni ze spachanitrestného €inu, ucinit bez zbyte¢ného odkladu
oznameni Policii CR
Pfesné znéni povinnosti sjednaného pojisténi naleznete v platné pojistné smlouvé, smluvnich ujednanich, dolozkach a vSeobecnych
pojistnych podminkach.

Kdy ajak platit?

Pravo pojistitele na pojistné vznika dnem uzavfeni pojistné smlouvy. Bézné pojistné je splatné prvnim dnem pojistného obdobi
ajednorazoveé pojistné dnem pocatku pojisténi, nenl-li v pojistné smlouvé dohodnutojinak

Pojistné mdzete hradit pfevodem z Gétu, inkasem z Gétu, pfipadné v hotovosti nebo platebni kartou na nasich vybranych pobockach.

Kdy pojistné krytizacina a konci?

Pojisténi vznika dnem, kteryje uvedeny v pojistné smlouvéjako pocatek pojisténi. Pojistna smlouva se uzavira na dobu neurc€itou
nebo urcitou.

Pojisténi mdze zaniknout zdlvodd, kteréjsou podrobné popsany v pojistné smlouvé, vieobecnych pojistnych podminkach

a v ob&anském zakoniku. Hlavnimi divody zaniku pojisténijsou:
uplynuti pojistné doby (pojisténi mlze pokracovati po uplynuti dohodnuté doby, pokud je sjednano automatické prodlouzeni
nezaplaceni pojistného

¥ zanik pojistného zajmu
zéanik pojisténé pravnické osoby bez pravniho nastupce

Jak mohu pojisténi ukoncit?
Pojisténi mizete ukoncit zejména:
+ jehovypovédi:
- ke konci kazdého pojistného obdobi, kteréje uvedené ve smlouvé; vypovéd musi byt doruéena pojistiteli nejpozdéjj 6 tydnd
pred koncem pojistného obdobi, jinak pojistitel smlouvu ukonéiaz ke konci dalSiho pojistného obdobi
do 2 mésicl od uzavreni pojistné smlouvy; pojisténi pak zanikne po 8 dnech od data doru¢eni vypovédi
- do 3 ntésict od nahlaSeni pojistné udalosti z tohoto pojisténi; pojisténi pak zamkne po mésici od data doruéeni vypovédi
¢+ dohodou s pojistitelem
- odstoupenim od pojistné smlouvy

Dal3i zpUsoby a pfesné podminky zaniku pojidt&nijsou popsany ve vieobecnych pojistnych podminkach nebo v ob&anském zakoniku
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POJISTNE SMLOUVE POJISTEN

plnostod 01.12.20I1B

INFORMACE O NAS A OBECNE
INFORMACE O POJISTENI

CO JE PREDSMLUVNI INFORMACE?

V tomto dokumentu naeznete shrnuti nezbytnych informoc o pojiténi o zaklodni
rady co délat, pokud budete potfebovat na§ pomoc. Vzhledem k omezenému
rozsohu tohoto dokumentu, neni jehD G€elem nohrodit pojistnou smlouvu nebo
pojistné podminky, které obsahuji konkrétni podminky nabizeného pojisténi. Stéml
se seznamte Vy (jako po, stnik) i v§ chrti pojiSténijesté pfed podeps6nim smlouvy
Pfedsmluvni informace pleti po dobu G¢innosti nabidky pojisténi (zpravidla

1 mésic po jejim predlozeni).

KDO JSME?

Atlwnz pojistovna, o.s. (pokud nékde pouzijeme pojem
pojistovno r.ebo pojistitel. tok jsme to porod my)

Papsfavao (vystupuje v rol

popsfiiele)

5u80 Ceska republika, 1C6 00 ftaliu 8. Ke Stvanici &iS6/3
ICO 47115973, zapsana v obchodnim rgsliiku

Informace o registraci u Méstského soudu v Prcze, oddil B, vlejko 1815

(prErvniforma okcicvé spolegnost

Predmét Cinnost* pojisfcyod, mijilfovad a souvisejici finncsir

Elektronicky kontofa véw gllianz.tt/ng pisto

Telefon , *42D ?41 170 000

Web www.pumnz.a

KDE NAJDETE INFORMACE O NASIi FINANCNI SITUACI?

Zpravu o solventnosti O a nai finanéni situaci naleznete rva nasem webu
vmwollianz cr/pro«klienty/d akumenty-o-formulare/

JAK POSTUPOVAT, POKUD S NECIM NEBUDETE SPOKOJENI?

Se stznast se mizete obratit:

- na nas p'semne nebo telefonicky na vySe uvedené kontakty nebo
prostfednictvim formul&¥fe NapiSte ndm na nasem webu.

+ na Ceskou narodni banku ses dlem Na Pfikop& 28,115 03 Praho 1, ktera
na nas dohlizi

* na obecné soudy Ceské repubi ky. pokud se pfipadné spory rozhodnete fesit
soudni cestou

JAK JE TO'S DANEMI?

Pojistné nepodléha doni z pfidané hodnoty o pojistné pIinéni nepodiéha dam

Z pfijmu. Pravni predpisy nicméné mokou v budoucnu takovou povinnost zavést
V pfipadé nejasnost ohledné zdanén, pojistného pinéni prosim kontaktujte svého
daftevého poradce Pf sjednan, pfeshrani¢niho pojisténi (ze"m pojisténi na Gzem
Evropského hospodarského prostoru) miize byt za pojisténi no u2emi cizich stat
Uctovana pojistna daéd pokudj mstni legislativa vyZaduje

JAK POSTUPOVAT, POKUD BUDETE CHTIT NAHLASIT SKODU?

Stanuli se Vam Skoda z nékterého ze sjednanych pojistént;

- nahlaste nam vznik o okolnost Skody bez zbyte¢ného odkladu telefonie ky na
tel Cisle +<120 241 170 000 nebo pisemné na webu www allianz.cz/napiste;

+ volejte Policii CR, pokud dojde ke kradeZi, loupeZi, loupeznému prepadent,
popf pokud byl spachan trestny ¢in

* pokud je 1Q mozné, vyfotte poSkozenou véc, prostor ¢i pficinu Skody (napr.
spadly sirom, prasklé polrub) SnoZzle se vyfotil kromé detailu poSkozeni laké
celkovy pohled no poskozeny predmét &i budovu;

¢ zjistéte «nformace (identifikacni Gdaje) o pripadném vinikovi, pokud vite, Ze za
vznik Skody je odpovédna jina osoba

JAKY JE ZPUSOB ODMENOVANI PRACOVNIKA POJISTOVNY NEBO
POJISTOVACIHO ZPROSTREDKOVATELE ZA SJEDNANE POJISTENI?
Pracovnici pojistovny jsou odménovani mzdou dle pracovni smlouvy. PojiStovaci
Zprostfedkovatel e odméfiovan smluvni provizi pojistovnou nebo svym
nodrizonym subjektem Odmeéno pojistovaciho zprostfedkovatele je Zahrnuta

Vv pojistném, které platite.

CiM SE POJISTENI A POJISTNA SMLOUVA RiDi?

Pojistér se fid pravnim radem Ceské republiky zejm z&k, & B9/2012 Sb
ob&anskym zékonikem, (dale jen ob&ansky zakonik) Pro uzavieni pojistné smlouvy
a pro 'veskerou komunikaci mez< nami a Vami pouzivame €eskyjaz2yk
Rozhodovani spor(i Z pojisténi pifc.usl soudtim Ceské republiky. Uzaviené pojistné
smlouvy archivujeme. Pokud budete mit zajem o nahlédnuti da namiarchivované
poj Siné smlouvy, kontaktujte nas na vySe uvedenych kontaktech

JE MOZNE POJISTENI SJEDNAT ELEKTRONICKY NESO TELEFONICKY?
Sjednal pojisténi elektron cky nebo te efomeky neni mozné. Pojistna smlouva musi
byt uzavieno pisemné (v tiSténé podobg).

INFORMACE O POJISTENI
ELEKTRONIKY

CO JE POJISTENI ELEKTRONIKY?

Tato pojistén se vztahuje ro elektronicka zafizeni v€etné jejich zakladniho
software, pakud jsou provozuschopna a pouzivana d.e svého ur€eni

k podnikatelské Cinnosti Jedna se o pojisténi elektronickych 20rizeni proti $kodé
z priciny, ktera nenive vSeobecnych pojistnych podminkach, pojistné smlouve,
doloZzkach nebosmluvr ch ujednéanich vylou¢ena

Je mozné sjodnouaké pOi Iténi dat a nosi¢l dat, pfipadné pojisténivicenakladd.

POJISTENI ELEKTRONIKY

Coje pfedmétem pojisténi?

Pojisténi elektroniky - nahrad me nahlé poskozen nebo zni¢eni pojSténého
elektronického zafizen' uvedeného vpojistné smlouvé, ke kterému do.de

v disledku nahodilé uda.osti jejiz pfi¢nou je nopf chyba obsluhy neodborné
zachézeni, nes kovnost, pozar, kradez vloupan m loupez, zkrat prepéti uder
Wesku, krupobiti, avino pokles nebo sesuv plidy, apod nebo 2jiné pficiny, ktera
neni z pojistén vyloucena

* Pojisténi dat a noslit dat - pokud je v pojistn& smlouvé ujednano, thrad me
néaklady', které je nutné vynaloZzit na,

- strojové opétovné vlozeni dat ze zaloZnich nosréd dot
strojové rvebo manudlni op&tovné vlaZeni dart z pavodnich progrom j nebo
doktadu,

- znovupofizeni o opétovné vioZeni systémovych dat.

- znovupofizeni nosi¢ dat.

* Pojisténi vicenakladd - pokudje v pojistné smlouveé ujednéno, uhradme
Casoveé proménné o ¢asoveé nezavislé vicenaklady, které vznikly béhem doby
ruceni

Jaké jsou limity pojistného kryti?

Pro kazdé pojisténi stanovi poj stna smlouva nebo pojistné podminky ne vysi

mozny limit kryti vyjadfeny pojistnou ¢astkou nebo konkrétnim limitem pojistného

pInéni Pojistna ¢astka je stanovena lak, oby po celou dobu pojisténi odpovidalo
hodnoté poj §téné véci Limit pojistného plnéni je stanoven pevnou ¢astkou

KDE POJISTENI PLATI?

Pojistén se vztahuje na Skodyvzniklé na misté pojisteni uvedeném v pojistné
smlouvé v pfipad& mobrinch strojli o zafizeni se vztahuje no tzemi Ceské
republky

NA CO SE POJISTENI NEVZTAHUJE?

Pojisténi se nevztahuje najakékoliv udalosti, které vznikly v ddsledku:

* valky, invaze, vzpoury povstani, terorizmu, stavky, ob&anskych nepokojd,
apod (lj. nasilnych jednan' motivovanych politicky, socialné deologicky nebo
nabozensky);

* zasahu statnich organu a bezpe€nostnich slozZek statu.

* jaderné reakce nebojaderného zéareni:

« UmysIného jednan’ pojistnika, pojisténého. Opravnéné osoby nebo jejich
zastupcd;

* 8kody 70 které je odpovédny dodavatel, smluvni strana nebo opravie ze
zakona nebo na zakladé smlouvy;

* vody kterou mélo pojisténa véc jiz vdobé uzavreni pojisténti,

* trestného ¢inu zpronevéry, podvodu nebo pojistného padvodu ve smyslu
pfislusnych ustanoven: trestniho zakona;

1 neustalého vlivu provozu, nopf. béZnym opotfebenim, postupnym slétnutim,
unavou materialu, otd.;

* odcizeni pojisténé véci, pokud k nému doslo bez prokazatelného nasilného


http://www.pUmnz.a

prekonani ochranného zabezpeceni (prosta kradez) atd

KDY A JAKYM ZPUSOBEM PLATITE POJISTNE?

VySe pojistného o 2plsab a interval jeho placenijsou uvedené v pojistné smlouve.
Platby za pojisténi, tzv pojistné, platite po celou dobu trvan pojisténi Pravo
pojistitele na pojistné vznikd dnem uzavfeni pojistné smlouvy Bé&zné pojistné je
splatné prvnim dnem pojistného obdobi a jednorazové pojistné dnem pocatku
pojisténi, nenMi v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

Pojistné mdzete hradit pfevodem z Gétu, inkasem z Gctu, pfipadné v hotovosti
nebo platebni kartou na naSich vybranych pobockach

JAK DLOUHO TRVA POJISTENI?

Pojisténi vznika dnem, kteryje uvedeny v pojistné smlouvé jako pocatek pojisténi.

Pojistn4 smlouva se uzavir4 na dobu neurcitou nebo ur¢itou Doho pojisténi

je uvedenda v pojistné smlouvé. Pojisténi muce zaniknout z ddivodd, které jsou

podrobné popsany'v pojistné smlouvé, vSeobecnych pojistnych podminkach

o v ob&anském zakoniku.

Hlavnimi dvody zaniku pojisténijsou

« uplynut pojistné doby (pojisténi mdze pokracovat i pa uplynulidohodnuté
doby, pokud je sjednano automatické prodlouzeni);

* nezaplacenipojctného,

+ zanik pojistného zajmu:

1 zanik pojisténé pravnické osoby bez pravniho nastupce.

JAK MUZETE POJISTENI UKONCIT?

Pojisténi mdZete ukontit zejména:

« jeho vypovédi:
- ke konci kazdého pojistného obdobi, které je uvedené ve smlouvé, vypovéd

musi byt darucera pojistiteli nejpozdéji 6 tydnl pred kancem pojistného

obdobi, jinak pojistitel smlouvu ukonéi az ke konc dal$iho pojistného obdobi.

- da 2 mésicl od uzavieni pojistné smlouvy; pojisténi pak zanikne po 8 dnech
od data doruceni vypovédi,
- do 3 mésicli od nahla3eni pojistné udalosti z tohoto pojisténi; pojisténi pak
zanikne po mésici od data doru€eni vypovédi;
1 dohodou s pojistitelem;
1 odstoupenim od pojistné smlouvy.
Dal3i zpsoby a presné podminky zaniku pojisténi jsou popsany ve vieobecnych
pojistnych podminkéach nebo v ob&anském zékoniku.
JAKE JSOU VASE POVINNOSTI V SOUVISLOSTI S POJISTENIM?
Pfi sjednavani pojisténi:
- musite pravdivé a Uplné odpovédét no vSechny pisemné dotazy pojistitele
tykajicf se sjednavaného pojisténi
Béhem trvani pojisténi:
1 bez zbyte€ného odkladu oznamit pojistiteli zmeény tykajic! se skutecnosti, na

které byl pojistitelem tazan pfi sjednani pojisténi nebo které jsou uvedeny I.
V pojistné smlouvé
nesmite bez souhlasu pojistitele u€init nic, co zvySuje nebo by mohl@ zvysit
pojistné riziko a nedovolit to oni tfeti osobé:

* zvySeni pojistného rizikajste povinni hlasit pojistiteli bez zbyte¢néh@ odkladu;

dbat na Id, aby poj stna udalost nenastalo, zejména nesmite porusSovat

povinnosti sméfujici k odvraceni nebo zmenseni nebezpeci V2niku Skody, které

jsou ulozeny pravnimi nebo jinymi predpisy

1 Fadné se starat o Udrzbu pojisténé véa, véetné provadéni predepsanych servisti
O revizi podle pravnich piedpist, technickych norem nebo pokynd vyrobce:

« platit v€os o v pIné vysi dohodnuté pojistné.

P¥i pojistné udalosti:

» uginit veSkerd mozna opatieni aby se v2nikli $koda jiz diile nezvétSovalo;

+ be2 zbyte€ného odkladu oznamit pojistiteli vznik Skody a pravdivé popsat
okolnosti jejiho vzniku;

¥ umoznit pojistiteli kdykoliv nahlédnout do G€elni, projektové, pozarné-technické
o0 jiné dokumentace potfebné proSetfeni Skody,

+ poskytnou! pojistiteli sou¢ nnost potfebnou ke zjisténi pficin a vySe Skody.

* pokud vsouvislosti s pojistnou udalosti vzniklo podengzni ze spachani trestného
€inu, u€init bez zbyte€ného odkladu oznameni Pokei CR

-

JAKE DUSLEDKY MUZE MIiT NEDODRZENi PODMINEK POJISTNE
SMLOUVY?

V pfipodé, Ze Vy, pojistény ¢i jind osobo mojici pravo na pojistné plnéni porusi své
smluvni nebo 2akonr>¢é povinnosti, mizeme snizit nebo odmitnout pojistné pinéni,
nebo nam vznikne pravD na vracenivyplaceného pojistného pinéni. Poruseni
povinnosti mGze byt divodem pro pfed&asné ukonéeni pojisténi

JAKA JE VYSE POJISTNEHO PLNENI?

Pfipadné pojisirté plnéni je omezeno horni hranici, ktera je uréena pojistnou
Castkou nebo limitem pojistného pInéni ktery je sjednan v pojistné smlouveé.
Opravnéna osobo se podili na pojistném plnéni ¢astkou do vySe dohodnuté
spolulcasti

Poijistitel neposkytne pojistné pinéni v pfipadé, pokud opravnéna osoba uvedla
pfi uplatfiovani pravo no pojistné plnéni nepravdivé nebo hrubé zkreslené tdaje
tykajici se vzniku, prib&hu nebo rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné tdoje
tykajici se t&lo pojistné udalosti zamicelo.

JAKE MOHOU BYT VASE DALSI NAKLADY NAD RAMEC POJISTNEHO?
Pokud pojistné neni zaplacené véas nebo v dohodnuté vysi, mame v souvislosti
se zaslanim upominky pravo no upominacivylohy a tGrok z prodleni, Vyse
upominacich vyloh a dalsi poplatky administrativniho nebo sankéniho charakteru
naleznete v aktualnim Sazebniku poplatkd no tétaadrese

www allianz.cz/pro*klienty/d okumenty-a-formulare/



Amace o zpracovani osobnich udaju
'MACE PRO VAS (POJISTNIKA/POJISTENEHO/ZASTIIPCE PRAVNICKE OSOBY)

KDO JE SPRAVCEM UDAJU?

Jsme to my, AtUoni pojistovna, a, 5.

Povérence na ochranu osobnich Gdajd mdzete kontaktovat pomoci kontakt(
uvedenych v kapitole Kdo jsme? v ivodu Rcdsmluvnich informaci

PROC ZPRACOVAVAME OSOBNI UDAJE?

Prehled hlavnich G&elll zpracovani, pro které nepotiebujeme souhlas. naleznete
v néasledujici tabulce:

Piadmanc pravo osobni

Pro¢ zpracovavame osobni irrje?  Udoje zpmecvavtip Lze zpracovéni odvolat?

Identifikace llicftio Pro spinéni smlouvy Ne
Uzavfeni pojistné smlouvy, jeji Prospinén smlouvy Jfe
spteivo a vzajemna komun*oce

pro pInéni smluvnich povinnost

Poskytovani pinéni z pojistné Pro spInéni smlouvy Ne
smlouvy, Setfeni pojistné udalosti

0 ostotui pInéni

(nopf asistenénisluzby}

7jiifovéni pozadavku, alu g polreb  Pro spinéni pravnich Ne
Klicirto, finanénich udajd povinnosif

v rdmci testu vhodnosti, abychom

mohli poskytnout doporuceni

Ciradu

Uchovavani dokumentu Pro spinéni pravnkh Ne
a 24znamu z jednani povinnosti

Sau¢ most pro dafiovou spravu, Pro spinéni pravnich Ne
Ceskou narodni banku, Ceskou povinnosti

osoaaci pojistoven, soudy, organy

¢inné v trestnim fizeni 0 dol3l

organy vcii-jné moci

Uplctiiovani opatfeni preti Pro spInéni pravnich Ne
legalizaci vynosu z trestné cinnosti  povinnosti

?osilaninabidek rosich produktu
a sluzeb (tzv pfimy marketing}

Je to nas opravnény zajem  Ne, ale miZete vznést

namitku proli zpracovani.'

Nc jejim zakladé Vam dni$§

nabidky nebudeme zasilat
Ochrano prava pravem
chranénych zajmu pojistovny
(prevence a odhalovani pcjisuiyxh
podvedu 5 jinych protipravnich
Jecfrvani, soudni fizeni, vymahan
dluzného pojistného)

Je 10 ne$ opravrteny rajem  Ne, alemuzele vznést

namifku proti zpro¢ovani'

Zprowvani osobnich Lidcju nd
ukonceni pojisiné smlouvy do
doby premium 0 po dobu nutné
orghivore

Sdileni osobnich Gdajli ve skuping  Je to nas opravnény 2Ujcm N, ale miiZete vznést
Allianz némilku proti zpracovani*
Provedeni oud.lt pro

splnéni pravnich povinnoslr

0 vnitropodnikovych nor.tieni
Pferozdéleni rizik rojcit n‘m nebo
Sou pojisténtrr.

Je tonas opravnény zajem  Ne, olc mlZete vznést
nomilku proti zpracovani*

Pro spinéni pravnich
povinnost? 0 je loi na$
opravnény zajem

Je 1a n&s cpravnény
zéjem, i kdyz ta

v nékterych pfipadech
m0zeme kyl opravnéni
dle pravnich predpisti

Ne, > miizete V2n»|
namitku proti zpracovani dle
opravnéného zajmu;

Ne, ale mukle vznést
namitku proir zpracovani dle
opravnéného zajmu,'

*Niimid;u nakle vinést knykaliv, t-okud tok uginilo, mame povinnost Vam paktiim, ze na nasi
strané existuji zavozac opiavnéné dlivody pro zpmcfiviir?, které nicvnZcji nod Vaiirni 70 my
nebo pravy a svebodomi, Do doby. ne: loziiCilnemo 0 lem, je*, vyFidit Vasi namitku, omezime
zpjacnveini Vasich osobnich adajti, kréte ipratDviivnme no zéklade opravnéného zajmu

Pfi pInéni vy3e uvedenych G¢eld mGzeme zpracovavat zvlastni kategorie osobnich
udajl, kterymi mohou byt zdravotni Gdaje.

Pravnim dlivodem pro zpracovanije uréeni, vykon nebo obhajoba pravnich
narokd

WETwWi 5 er v iv o y2

JAKE OSOBNI UDAJE ZPRACOVAVAME?

Zpracovavame veskeré osobni Gdaje, které

* jste uvedli béhem sjednavani i v pojistné smlouvé (nopf. identifikacni
a kontaktni Udaje, Cisto osobniho dokladu, rodné €isto, idaje pro zjisténi
pozadavkd, cilG a potieb klienta, Udaje o mojetkv. ktery chcete pojistit);

+ 7 skame Z noSi vzajemné komun koce {detaily pfipadujako napf. detaily
poskozeni o vydojd, lokalizaéni Gdaje).

4 Zjistime pfi poskytovani plnéni a vyuzivani sluzeb, zejména pfi Setfenipojistné
udalosti (napfiklad zpracovavame i nformace o trestnych cinech, citlivé Gdaje
joko isou udaje o zdravoto fr. stavu v€etné smrti, Gdaje a bankovnim dctu i
DIC).

Tyto Udaje zjiStujeme zpravidlo zo G€elem spinéni smlouvy a nékteré Z nich | na

Zakladé zakona {nékteré zakony nas nuti urc¢ité nformace o Vas sbirat, nop¥

legislativo v oblast prani Spinovych penéz) Bez zpracovani téchio Odoju Vam

nemdzeme nase sluzby nabidnout ani poskytnaut Proto vétSinou ke zpracovani

osobnich udaji zakcn nevyzaduje zvlastni souhlas

VaSe osobni Gdaje a osobni Gdaje pojiSténéhojsme v pojistné smlouve ziskol

pnmo od Vas nebo od jiné osoby stim, Ze jejich spravnost potvrzujete Vy

a pojistény svym podpisem &i uzavienim smlouvy Udoje o zdravotnim stavu

pojist&ného mlizeme ziskotrod zdravotnickych zafizeni nebo od Iékaie

Pfi pojistné udalosti mizeme ziskat Gidaje o zdravotnim stovu pojisténého od

poskytovateld zdravotnickych sluzeb, u kterych se pojistény Ié&i, 1€Cil nebo

bude IéCit Pro tento Gcel pojistény v pojistné smlouvé zprcStuje poskytovatele

zdravotnickych sluzeb povinnosti mi¢enlivosti

MUzeme si vyzadat zpravy, vypisy i kopie zdravotnické dokumentace nebo

mudzeme pozadovat prohlidku nebo vySetieni pojisténého provedené povérenym

zdravotnickym zafizenim. Tyto Gidaje o zdravotnim slovu mdZzeme ziskat také

prostfednictvim nasi smluvni asistenéni spole€nosti

KDO S UDAJI MUZE PRACOVAT NEBO K NIM MA PRISTUP?

Okruh osob, které maji pristup k osobnim tdajlim, se snazime drZet na minimu.
Zpracovavatje mohou naSi zaméstnanci o dais' osoby, které pro nas pracuji
Kromé toho mohou byt osobn Gdaje sdilené v ramci skupiny Allianz, Déle je
mohou zpracovavat také nasi smluvni partnefi, jako napfiklad poskytovatelé IT
technologii, zajistite é, saupojistitelé, poskytovatelé as sten¢nich sluzeb, samostatni
likvidotor pojistnych udélesti. pojiStovaci zprostfedkovatelé, pravni nebo danovi
zastupci nebo auditofi Osobni udaje pojisténého mohou dale zpracovavat také
nasi smluvni lékafi, zno.ci a spole€nosti poskytujici asistenéni sluzby

Novic mohou osobniudaje ziskat ij né osoby v pfipadé, Ze tay na nasi strané
doslo k fzi, prodeji podniku nebo prodeji/pfedan pojistného kmene. V3echny
vySe uvedené osobyjsou vazany mi€enlivosti a dodrZuji standardy zabezpeceni
osobnich udo,l

za u¢elem prevence a odhalovani pojistnych podvodd a dalsiho protipravnino
jednan, a ta bud pfimo, nebo prostfednictvim Ceské asociace pojistoven, o dale
sorgany verejné moa, jakojsou napriklad statni zastupitelstvi, soudy, dafiova
sprava Ceska narodni banka a podobné.

K osobnim acfojum mohou mit pfistup loké ostatni osoby uvedené v pojistné
smlouvé - nopfiklad osoby opravnéné k prijeti pojistného pInéni pfi pojistné
udalosti

DOCHAZI KE ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU V ZAHRANICI?

Podle platné leg slat vy miizeme osobni idaie predavat dg ¢lenskych statd
Evropského hospodarského prostoru (dale jen .EHS") Smlouvy s nasimi
zpracovatelce snazime uzavirat tak, aby nedochazelo k pfedavani osobnich
Gdajd m mo EHS,

V ramci skupiny Allianz mame uzavieno tzv. zavazna podnikova pravidla, ktera
nam umoziuji pfedat osobni udaje i mimo EHS pfi zachovéani vysokého stupné
ochrany. Zavazna podmkova pravidla garantuji, Ze vysoka Uroven ochrany
osobnich Udajd v EHS bude dodrzovana i vjinych zem ch

Mima EHS m(izeme osobni Gidoje pfedat | no zakladé rozhodnuti Evropské kom $e
otzv. odpovidajici ochrané o dale pfi splnéni vhodnych zaruk ¢i v ramci vyjimek
pro spec fické situace

Organy verejné moc nakladajis osobnim udaji na zakladé zakona. Mate-If
pfipominky ke zpracovani osobnich tdajli organem vefejné moci, obratte se
oros m pfimo natento organ.



JAK DLOUHO MAME ODAJE U SEBE?

Osobniudoje zpracovavame po dobu, no kterou je uzaviena pojistna smlouvu Po
ukonceni pojistné smlouvy budou osobni udaje pfistupne omezenému poctu osob
o to do doby promi¢eni o po dobu nutné arch voce

Nobidky nasich produktl o sluzeb Vim mizeme zasilat jesté 1 rok po ukonéeni
veskerych smluvnich vztah( s nami.

Osobni udaje zpracovavame i v tzv. pfedsmluvni fizi a to za U€elem vyjednavani
0 uzavfeni pojistné smlouvy. Zpfedsmluvn faze se pofizuje zaznam z jednani
ajiné dokumenty, které jsou u nas ulozené po dobu promi¢en a nutné archivace

JAKA JSOU VARE PRAVA?

V souvislosti se zpracovanim asabnich dajd méate pravo abychom

+ Vam na Vasi Zadost poskytli informace o tcmfjaké Udaje o Vas zpracovavame
a dalsi informace o tomto zpracovani, v€etné kopte zpracovavanych osobnich
udajli (tzv pravo ra pfistup),

+ na Vasi zadost provedli opravu nebo doplné&ni Vasich osobnich Gda.t

» vymazali Vote osobni Gidaje z nasich systém(, pokud
- io uz nepotfebujeme pro dalSi zpracovani,

- jste opravnéné vznesl namitku proti jejch zpracovan
- byfy zpracovany nezakonné nebo
— musi byl vymazany podle pravnich piedp.su,

» omezili zpracovani Vasich osobnich Gdaju(napf pokud tvrdite Ze je zpracovan
nezékonné a my ovéfujeme pravdivost takového ivrzeni, nebo po dobu. nez
bude vyfeSena Vase namitka proti zpracovani);

* Vam Va3e osobni udaje. kteréjste n6 m poskyt na zaklodé souhasu nebo pro
splnén* smlouvy a které zpracovavameaulorriotizované poskytli ve Formétu
ktery umoziiuje jejich pfenos k jinému spravci,
na zaktadé Vaseho odvolani souhlasu pfestali zpracovavat osobni udaje
k jej chi zprocovanijste nam udélili souhlas.

Dale mzete vznést namitku proti zprocovani osobnich tdaji v pripadech

uvedenych v kapitole Pro¢ zpracovavame osobni udaje?. v€etné profitovani

takovych informaci Priklodemje vzneseni namitky proti zasilan market ngovych
nab'dek nasich produktd o sluZeb a proti profilovani (vysvétleni naleznete nize)

V pi.padé automatizovaného individualniho rozhodovani v€elné profilovan

male novic pravo na lidsky zasah, pravo vyjadrit sviij nazor o pravo napadnout

rozhodnut

Pokud chcete nékteré z téchlo prav uplain t ozvéte se nam no klérykol- vySe

uvedeny kontakt M(zete také vyuZil k lomu uréené fotmu.afe které najdete na

webovych strankéach (viz kapitola Kde zjistite o 2procovavani Dsabnich udoju
vice’}.

Budeme Vam také oznamovat pfipadné poruSeni zabezpecen Vasich osobnich

udaju, pokud takové poruseni predstavuje vysoké riziko pro Vase pravo

0 povinnosii

Se svou st znost* nebo podnétem, ktery se tyka zprac ovani o*
mliZete obréatit na Ufad proochranu asobrvch Gdajtl, kontok
17000Praha 7 e-mail posta@uoou cz datovéa schranka gk

JAK PROBIHA AUTOMATIZOVANE INDIVIDUALNI ROZHODbwAFd
A PROFILOVANI? ro ™~

Automatizované nd v duéin rozhodovanivcetné proflevani e lake .~spittaipif
Gdajd, které probihd outamateky na zakladé algoritm( (provadijei efB pSfcijS¢
nikol €lovék) ajeho vysledkemje rozhodnuti které méa pro Vas prav jc IS
nebo se Vas obdobnym zplisobem vyznamné dotyka napfiklad sto afirejj g.
ceny pojisténi prof ovanipak 2namenu automatizované zpracovar |

spociva/c vje. ch pouziti k hodnocen* nékterych osobnich aspektl affikIEtE
to ucelem zjet t jaké produkty a sluzby VaAm mame nab zet. V rame pfBfilEfoP9
mize (ale nemusi) dojit k posouzeni smlouvy nasim pracovnikem be : Sjciani S_
automatizovaného mdividua.n ho rozhodnut - zpravidla k tomu a e dochazitg
povzneseni ndmitky e
Jok pracujeme s daty Vas, jako pojistnika: Je pro Vas dllezité védét, Ze vyse

po. siného, které budete platt, zévis' na tom, jak dopadne automatizované
ind.vrdudiini rozlvDdovani které zpracovava osobni idaje pojisténého

Jok pracujeme s daty pojisténého; Na zakladé informaci o majetku (napiiklad
v pfipadé nemovitost 2ejménc lokalita, typ stavby a zplsob provedeni, stav

a stafi nemovitosti, 2plsob zabezpeéeni kvalita vybaveni) systém ohodnoti
riziko O nasledné spogita cenu zvoleného pdj $téni. Na zakladé nékterych téchto
informaci mdZzeme pro ma.etek omezit rozsah pojidténi (napf. nebude mozné
sjednat néktera rizika) Pro draz§i nemovitost nebo pro nemovitost v horsim
technickém stavu je pojistné vyssi

Déle dodréazi k automatizovanému indiv dualnimu rozhodovan zo vyuziti
osobnich Gdajt pfi tvorb& matematickych analyz které viak na tulo pojistnou
smlouvu nemaj Zadny vliv Kromé loho je ¢aste€né automatizované »nd viduatni
rozhodovani vyuzita | v ramci pfedchazeni pojistnym podvod(m o sledovani, zda
nedochaz k prani $p navych penéz

KDE ZJISTITE O ZPRACOVANiI OSOBNICH UDAJU VICE?

Podrobnosti O aktualniinformace o zpracovani osobnich Gdoju Ize ro.é2t na
Odrese wwwoiiianz cz/ochrano-udayu. Najdete zde napriklad Oktua.n seznam
nasich zpracovatelll, obchodnich poriner(. 2néni zavaznych podnikovych pravidel
neba lormuléare pro uplatnéni Vasich prav které mate v souvislosti se zpracovanim
osabnch udaju.

UCINNOST

Tylo informace o zpracovani osobnich Gidajdjsou okluatni verzi Informaci
0 zpracovani osobnich tdajd platné a Guéinné od 25 05.2018.



